REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Coquimbo

Califica Ambientalmente el proyecto “Ampliacion
en SE Don Goyo, seccionamiento Linea Nueva
Pan de Azucar-Punta Sierra y Bypass Linea
2x220 kV Pan de Azlcar-La Cebada”.

Resolucion Exenta N° 20240400121

La Serena
07 de Marzo de 2024

VISTOS:

1. La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante, DIA) de fecha 24 de mayo de 2023, su Adenda
de fecha 10 de noviembre de 2023 y su Adenda Complementaria de fecha 25 de enero de 2024, del
proyecto denominado “Ampliacién en SE Don Goyo, seccionamiento Linea Nueva Pan de
Azucar-Punta Sierra y Bypass Linea 2x220 kV Pan de Azucar-La Cebada” (en adelante el
Proyecto), presentado por SONNEDIX Don Goyo Transmision S.A.

2. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA y que se
detallan en el numeral 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante, ICE) de la DIA del
proyecto denominado “Ampliacién en SE Don Goyo, seccionamiento Linea Nueva Pan de
Azlcar-Punta Sierray Bypass Linea 2x220 kV Pan de Azucar-La Cebada”.

3. El Acta N°01/2024 de fecha 21 de febrero de 2024, del Comité Técnico de la Region de Coguimbo.

4. El ICE de la DIA del proyecto denominado “Ampliacion en SE Don Goyo, seccionamiento
Linea Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierray Bypass Linea 2x220 kV Pan de Azlcar-La Cebada”
de fecha 22 de febrero de 2024.

5. La sesion N°1 de la Comision de Evaluacion de la Region de Coquimbo de fecha 01 de marzo de
2024,

6. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto denominado “Ampliacion en SE Don Goyo, seccionamiento Linea Nueva Pan de
AzUcar-Punta Sierra y Bypass Linea 2x220 kV Pan de Azucar-La Cebada”.

7. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N°40 de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N°19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley
N°18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; el
Dictamen N°33.235, de fecha 27 de diciembre de 2019 de la Contraloria General de la Republica,
que se pronuncia sobre la alteracién del orden de subrogancia de un cargo del segundo nivel del
Sistema de Alta Direccién Pablica; y la Resolucion N°7 de 2019, de la Contraloria General de la
Republica, que fija Normas sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1. Que, SONNEDIX Don Goyo Transmision S.A. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema
de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto denominado “Ampliacion en SE
Don Goyo, seccionamiento Linea Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierray Bypass Linea 2x220 kV
Pan de Azucar-La Cebada” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los
siguientes:

Nombre o razén social SONNEDIX Don Goyo Transmision S.A.

Rut 76.695.118-K.

Domicilio Magdalena N°140, oficina N°601, Comuna de Las Condes,
Region Metropolitana de Santiago.

Teléfono +56 2 24875500.

Nombre representante legal Sr. Sergio Alfredo del Campo Fayet.

Rut representante legal 12.075.597-8.

Domicilio representante legal Magdalena N°140, oficina N°601, Comuna de Las Condes,
Region Metropolitana de Santiago.

Teléfono representante legal +56 2 24875500

Correo electrénico Titular o | sergio.delcampo@sonnedix.com

representante legal

2. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 22 de febrero de 2024, la Directora Regional (S) del
Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Coquimbo ha recomendado aprobar el Proyecto,
por cuanto:

- El proyecto cumple con la Normativa Ambiental Aplicable.

- El titular del proyecto subsand los errores, omisiones e inexactitudes durante el proceso de
evaluacion.

- Ha identificado los permisos ambientales sectoriales aplicables al proyecto, y ha proporcionado
satisfactoriamente los requisitos y contenidos técnicos de dichos permisos.

- No generaria ninguno de los efectos, caracteristicas y circunstancias establecidas en el articulo 11
de la Ley N°19.300, por lo tanto, no requiere la presentacion de un Estudio de Impacto Ambiental.

3. Que, en sesion de fecha 01 de marzo de 2024, la Comision de Evaluacion de la Region de
Coquimbo acordo calificar favorablemente el proyecto denominado “Ampliacion en SE Don Goyo,
seccionamiento Linea Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierra y Bypass Linea 2x220 kV Pan de
AzUcar-La Cebada”, aprobando integramente el contenido del ICE de 22 de febrero de 2024, el que
forma parte integrante de la presente Resolucidn. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo
60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las
consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucién, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1, ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general Fortalecer el Sistema Eléctrico Nacional (en adelante, SEN) dando mayor
seguridad, confiabilidad y flexibilidad a la operacién de dicho sistema
mediante la mejora de la calidad del servicio existente.

Tipologia principal, asi | - Articulo 3, letrab.1), del D.S. N°40/2012: lineas de transmision eléctrica
como las aplicables a sus | de alto voltaje. _ )

partes, obras o acciones | - Articulo 3, letra b.2), del D.S. N°40/2012: subestaciones de lineas de
transmision eléctrica de alto voltaje.

- Articulo 2, letra g), del D.S. N°40/2012: Modificacion de proyecto.

Vida Gtil 21 afos y 8 meses.

Monto de inversion USD $ 11.804.324.-
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Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucién

Limpieza de la superficie a utilizar para la plataforma de ampliacion de la
S/E con su frente de trabajo temporal.

Proyecto se desarrolla
por etapas

Si

No

X

Proyecto modifica un
proyecto o actividad

Si

No

Proyecto modifica
otra(s) RCA

Si

No

El proyecto sometido a evaluacion ambiental
comprende obras, partes y acciones que modifican
aspectos de los proyectos pre-existentes denominados
“Parque  edlico ElI  Arrayan”  (calificado
favorablemente mediante la RCA N°077/2010 de la
Comision de Evaluacion Regién de Coquimbo) y
“Ampliacion subestacion eléctrica Don Goyo”
(calificado  favorablemente mediante la RCA
N°064/2017 de la Comision de Evaluacion Region de
Coquimbo), en los siguientes aspectos:

1. En relacion con la RCA N°077/2010:

a) Respecto de la letra “f” del numeral del numeral 3.1
del Considerando N°3:

La superficie de la S/E aumentaré de 1,2 hectéreas a 1,8
hectareas, es decir, en 0,6 hectareas hacia su costado
oeste para la instalacién de las obras del seccionamiento
de la “Linea de transmision Nueva Pan de Azlcar-
Punta Sierra” (actualmente en construcciéon por otro
titular) que se conectard a la S/E.

b) Respecto del numeral 2.2.3. (Subestacion de
interconexion) del capitulo 2 (Descripcién de proyecto)
del EIA:

- La superficie de la S/E aumentara de 1,2 hectareas a
1,8 hectareas.

- Se modificardn y adecuaran los pafios de linea
existentes en la S/E que actualmente seccionan la
“Linea de Pan de Azlcar-La Cebada”, cuyos circuitos
(dos) seran desconectados de la S/E, generando asi el
Bypass del actual proyecto en evaluacion.

- Se ampliara la capacitad de la S/E de 240 MVA a 580
MVA, repotenciando barras, pafios acopladores, pafio
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seccionador y pafios de linea, pero sin modificar el pafio
correspondiente al circuito de entrada del “Parque
edlico El Arrayan”.

- Para el repotenciamiento, por una parte, se
reemplazaran trasformadores de medida, condensadores
de acoplamiento y pararrayos y, por otra parte, se
reutilizaran desconectadores, interruptores y aisladores
de pedestal. Lo anterior, segun corresponda, hacia el
sureste en los respetivos circuitos 1 y 2 de los pafios de
linea “Nueva Pan de azucar 220 kV” y pafios de linea
“Punta Sierra 220 kV”. Ademas, en cada pafio de
transferencia (JR1 y JR2) y pafio seccionador (JS) se
remplazaran 3 transformadores de corriente monoféasico
220 kV.

- Se implementard un Bypass en la “Linea de
transmision 2x220 kV Pan de azlcar-Don Goyo-La
Cebada”, reubicando los conductores de las torres de
seccionamiento 422A y 422B (que seccionan los
circuitos N°1y N°2) en la torre existente 422 (propiedad
de Transelec).

- Se desmontarén tanto las torres 422A y 422B como los
portales que permiten la acometida de los conductores a
la S/E.

- Se demolera el muro perimetral exterior del sector
poniente de la S/E y se construira otro desplazado hacia
el poniente, completando los tramos norte y sur de la
S/E a fin de cerrar todo el perimetro.

2. En relacién con la RCA N°064/2017:

a) Respecto tanto de los numerales 4.1. y 4.3. del
Considerando N°4 de dicha RCA como del numeral
1.4.1. (Obras permanentes) del capitulo 1 (Descripcion
de proyecto) de la DIA:

- Se ampliara el patio de la S/E hacia el sector oeste del
terreno actual, en una extension de 24 metros
aproximadamente hacia el poniente a todo el largo de la
S/E (201 metros), es decir, aproximadamente en 5.821
m? (0,6 hectareas). Segun lo anterior, se ampliara la
plataforma de la S/E.

- Se desmontaran tanto las torres 422A 'y 422B como los
portales que permiten la acometida de los conductores a
la S/E.

- Se instalaran dos cercos interiores de malla metalica
tipo ACMA que rodeardn los nuevos equipos Yy
estructuras de las nuevas posiciones de llegada de linea;
tendran puerta de acceso para personas y portones para
acceso de equipos.

- Se demolerda el muro exterior existente del sector
poniente de la S/E y se instalara otro desplazado
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aproximadamente 24 metros hacia el poniente,
completando los tramos norte y sur a fin de cerrar todo
el perimetro de la subestacion.

- Se construird un sistema de canaletas y bancos de
ductos en la ampliacién del patio que permitird conectar
los nuevos equipos con las respectivas salas de comando
(existentes).

- Se construird la prolongacion del camino perimetral
interior en todo el largo de la ampliacion del patio de la
S/E y su conexion con el camino existente manteniendo
las caracteristicas de éste. El ancho del camino sera de
5m.

b) Respecto del numeral 4.2. del Considerando N°4:
- La superficie de la S/E aumentard de 1,2 hectareas a

1,8 hectareas y, por lo tanto, se modifican las
coordenadas de ubicacion del poligono de esta.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-
administrativa

Regién de Coquimbo, Provincia de Limari, Comuna de Ovalle.

Descripcion de la

Se localizara en un terreno rural ubicado a la altura del kilébmetro

localizacion 392,7 de la Ruta 5 Norte, por el lado poniente de esta, préximo al
poblado “Quebrada Seca”.
Superficie La superficie a intervenir por las principales partes y obras del

proyecto sera de 88.376 m2.

Para mayores antecedentes, ver: numeral 4.2. del Anexo 1
(Actualizacion capitulo 1. Descripcion de proyecto) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Coordenadas UTM en
Datum WGS84

Ver los numerales 4.2. y 4.3. del Anexo 1 (Actualizacion capitulo 1.
Descripcion de proyecto) de la Adenda Complementaria de la DIA.

Caminos de acceso

Se utilizara el camino de acceso existente a la S/E, ubicado en la Ruta
5 Norte, a la altura del kilémetro 392,7 por el lado poniente de dicha
ruta.

Por otra parte, si bien se privilegiara el uso de la red vial y caminos
existentes, se habilitaran caminos de acceso a los sitios donde se
emplazarén las estructuras. Al respecto, se utilizaran 12,9 kilémetros
de caminos interiores existente y se construiran 1,2 kilémetros de
accesos a las estructuras 138C, 138D, 01C1, 01C2, 02C1, 02C2,
03C1, 03C2, 04C1, 04C2, 05C1 y 05C2.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 15 del acapite |
(Descripcidn de proyecto) de la Adenda complementaria de la DIA,;
numerales 4.3. y 6.2. del anexo 1 (Actualizacion capitulo 1.
Descripcién de proyecto) de la Adenda Complementaria de la DIA.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacion complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

- Anexo 1-1 (Cartografia actualizada) de la Adenda Complementaria
de la DIA.

- Anexo 1 (Actualizacion capitulo 1. Descripcién de proyecto) de la
Adenda Complementaria de la DIA.

- Respuesta 7.1. del acapite Il (Normativa ambiental aplicable) de la
Adenda Complementaria de la DIA.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION
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Instalacién de faenas (IF)

Se ubicara dentro del &rea de construccion de las obras de ampliacion
de la S/E, ocupando una superficie total aproximada de 1.235 m? e
incluira las siguientes componentes:

a) Servicios higiénicos: corresponderan a bafios, vestuario, casilleros
y duchas que se habilitaran en modulos tipo “container” instalados
en una superficie de 51 m2.

b) Sala de primera atencion: correspondera a un modulo tipo
“container” instalado en una superficie de 14,5 m? y destinado a la
atencion preliminar de emergencias de salud.

c¢) Oficinas: corresponderan a seis modulos tipo ‘“container” (4
modulos de oficinas generales y dos moédulos de oficina técnica)
instalados en una superficie de 29,1 m?,

d) Estacionamiento de vehiculos: consistira en un area de 73,7 m? de
superficie total, delimitada y sefializada para el estacionamiento de
vehiculos.

e) Deposito de combustible: corresponderd a un estanque de
almacenamiento de combustible diésel de 200 litros de capacidad,
para abastecimiento del grupo generador; estard equipado con una
barrera en su interior que impide el movimiento del gaséleo durante
su transporte.

f) Grupos generadores eléctricos: corresponderan a dos generadores
de 20 kVA de potencia cada uno que se instalaran en una superficie
de 8 m? en la IF para el abastecimiento de esta y sus equipos
asociados; ademas, en los frentes de trabajo se utilizardn ocho
generadores de 7 KVA de potencia. Dichos equipos contaran con
estructura insonorizada y se instalaran sobre una base o bandeja para
la contencion de eventuales goteos y/o derrames de aceite o
combustibles desde los equipos al suelo.

g) Bodega de sustancias peligrosas (en adelante, bodega SUSPEL):
consistira en una bodega para almacenar las sustancias peligrosas (en
adelante, SUSPEL) requeridas como insumos o aditivos para las
actividades de construccion; ocupara una superficie de 12 m?; y estara
cerrada con malla, techada y con acceso controlado.

h) Bodega de residuos solidos domésticos y asimilables (en adelante,
bodega RSD): consistird en una bodega del tipo modular, a instalar
en una superficie de 9,5 m?, para el almacenamiento temporal de
residuos solidos domésticos y asimilables (en adelante, RSD); y
tendra una capacidad de almacenamiento de 1,32 m®.

i) Almacén/Bodega de materiales (en adelante, bodega de
materiales): corresponderd a un conteiner, donde se almacenaran
distintos bienes empleados en la obra de construccién como insumos,
herramientas, materiales de construccion, articulos de aseo y articulos
de libreria requeridos durante toda la fase de construccion del
proyecto; y ocupara una superficie aproximada de 115 m?,

j) Sistema de tratamiento y disposicién de aguas servidas: consistira
en una fosa séptica para tratar el caudal de aguas servidas generadas
por el maximo de trabajadores considerados en la fase de
construccion; ocupara una superficie de 12 m?; y el efluente de la fosa
sera infiltrado al subsuelo por medio de un sistema de drenes de
infiltracion.

Frentes de trabajo

Corresponderan a los puntos o sectores de apoyo para la instalacién
de las estructuras de la linea eléctrica, donde se dispondra de insumos
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basicos (como extintor, botiquin, elementos de proteccion personal,
equipos y herramientas de uso diario) y se utilizaran bafios quimicos
y lavamanos portatiles.

Piscinas lavado canoas de
camiones betonera

Corresponderan a cuatro piscinas para el lavado de las canoas de los
camiones betonera que tendrdn las siguientes dimensiones: 2,0
metros de largo; 2,0 metros de ancho y 0,3 metros de profundidad; se
localizaran en cuatro frentes de trabajo asociados al seccionamiento
de la “Linea 2x220 Kv Nueva Pan de Az(car-Punta Sierra”.

Plazas de tendido

Corresponderan a cuatro areas (4.247 m? de superficie total) donde
Unicamente se realizara el tendido de cables conductores de la linea
eléctrica y cable de guardia, especificamente al inicio de las
maniobras de tendido de conductores.

En estas plazas se dispondra el equipo de tendido de cable (equipo de
guinche y equipo de freno) y su acondicionamiento se limita a
demarcar el perimetro de la zona con banderines en sus cuatro
vértices y la eventual poda de los individuos vegetales que se
encuentren sobre tamafio que impidan el desplazamiento de los
conductores.

Una vez tendido los cables sobre las estructuras y con el tensado
adecuado, las plazas seran deshabilitadas.

Obras temporales para
asegurar la continuidad del
servicio de transmisién

Consistiran en cierros fisicos en todo el contorno de la S/E energizada
lo cual permitird tanto desarrollar las obras civiles, montaje de
equipos, tendidos y pruebas con el menor riesgo posible y generar el
minimo de interdependencia constructiva con las instalaciones
existentes.

Ademas, se ejecutaran obras provisionales tales como intervenciones
con lineas vivas u otras alternativas que permitan reducir el nimero
de las desconexiones e intervenciones en las instalaciones existentes;
en la “Linea 2x220 kV Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierra” se
instalaran estructuras provisorias.

Obras y estructuras
ampliacion subestacion Don
Goyo (S/E)

a) Plataforma: tendrd dimensiones adecuadas para albergar todas las
estructuras y equipos del proyecto; se dejara una distancia minima de
1 metro entre el cerco y el borde del talud para la conexién de este
con la malla de tierra, si es requerida.

b) Cercos (dos) interior patio alta tension: seran de malla metélica
tipo ACMA vy rodearan los equipos y estructuras de las nuevas
posiciones de llegada de linea; tendran puerta de acceso para personas
y portones para acceso de equipos.

¢) Muro perimetral: reemplazara al muro existente en el sector oeste
de la S/E y tendra aproximadamente 24 metros hacia el poniente de
este, completando los tramos norte y sur a fin de cerrar todo el
perimetro de la S/E; tendra una longitud total aproximada de 196
metros.

d) Canalizaciones, cdmaras, trincheras (canaletas) y bancos de ductos
de patios: consistira en un sistema de canaletas y bancos de ductos
que permitira conectar los nuevos equipos con las respectivas salas
de comando existentes; las canaletas seran de hormigdn (con tapas de
hormigon) y tendran en su interior escalerillas porta conductores con
sus respectivos soportes y puntos de drenaje para evitar la
acumulacién de agua.

e) Edificio de servicios generales, sala de celdas y salas de control y
protecciones: mantendran las mismas caracteristicas actuales que
presentan en la S/E.
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f) Sistema interno de drenaje de aguas lluvia: consistira en una serie
de zanjas de infiltracion rellenas con material granular, separado del
suelo de la plataforma por un geotextil, y se ubicardn en zonas de
acumulacion de agua, como es el caso de las canalizaciones eléctricas
0 para proteger los caminos interiores de la plataforma.

g) Sistema externo de drenaje de aguas lluvia: consistira en un
sistema de colectores que captan el agua a través de sumideros desde
los puntos bajos del camino interior; posteriormente, el agua captada
se dirige hacia la canaleta exterior existente que tendré una extension
hacia la ampliacion mediante la cual las aguas lluvias serdn conducida
hacia una quebrada ubicada al sur poniente de la S/E donde la
descarga se realizara de forma controlada a través de un muro boca.

h) Malla de puesta tierra: la malla existente serd ampliada hacia el
sector poniente de la S/E, en toda la extensién de la ampliacion donde
se instalaran los nuevos equipos.

i) Obras asociadas a caminos: consistiran en la prolongacion del
camino perimetral interior en todo el largo de la ampliacién del patio
de la S/E y su conexién con el camino existente manteniendo las
caracteristicas de éste; tendra un ancho de 5 metros.

j) Fundaciones y obras civiles principales: corresponderan
fundaciones requeridas de fabricar y montar para la totalidad de las
estructuras metalicas (altas y bajas) que se requieren para la
ampliacion de la S/E.

k) Estructuras metalicas (altas y bajas): corresponderan a las
estructuras de marcos de linea y marcos de barra, pilares, vigas y
extensiones. construidas en acero.

I) Sistema técnico de seguridad y televigilancia (sala de control y
areas exteriores): el sistema de vigilancia y sistema perimetral de
intrusion existentes seran adaptados y complementados de acuerdo
con el nuevo layout del proyecto, incorporando las nuevas camaras y
sensores al sistema existente.

m) Malla de puesta a tierra aérea: correspondera a la malla que se
requiere producto de la instalacion de dos nuevos portales de linea y
se adecuara al nuevo layout del proyecto.

Conductores de barras de alta
tension AT1 Kv

Corresponderan a los conductores de todas las barras y pafios (a
excepcion del pafio J1 a la salida de linea hacia el “Parque edlico El
Arrayan”) que seran remplazados por otros del mismo tipo que el
instalado en la “Linea 2x220 kV Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierra”.

Pafios alta tension (AT) linea

Se construiran cuatro nuevas posiciones de entrada de linea en el lado
opuesto de los pafios de linea que reemplazaran a las existentes;
ademas, se remplazara los conjuntos de transformadores de corriente
correspondientes a los pafios de transferencia y seccionador de barras.

Sistemas de control,
protecciones y
telecomunicaciones

Los nuevos equipos en los pafios de linea, readecuados al sistema de
la S/E, seran integrados a los sistemas de control, proteccion,
telecontrol, SCADA y medidas existentes, lo cuales no tendran
cambios de consideracion.

Bypass en la “Linea de
transmision 2x220 kV Pan de
Azlcar-Don Goyo-La
Cebada”

Correspondera a la reubicacion en la torre existente 422 de los
conductores instalados en las torres de seccionamiento 422A y 422B
que seccionan los circuitos N°1 y N°2 de la “Linea de transmision
2x220 kV Pan de Azlcar-Don Goyo-La Cebada”;

Para mantener las tensiones de la seccidn entre las estructuras de
anclaje, se adicionaré la cantidad necesaria de conductor en los vanos
a intervenir entre las estructuras 421 a la 423; adicionalmente, en la
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torre 422 se instalardn cadenas de aisladores y, posteriormente, se
retiraran las estructuras 422A y 422B vy los portales P1 y P2.

Seccionamiento “Linea
2x220 Kv Nueva Pan de
AzUcar-Punta Sierra”

a) Linea de seccionamiento: correspondera a dos tramos de linea de
doble circuito, con una extension aproximada de 2,5 kilémetros cada
uno, que uniran la “Linea 2x220 Kv Nueva Pan de Azlcar-Punta
Sierra” (a seccionar) con la S/E en dos nuevos marcos de lineas (ML
Norte y ML Sur) mediante los correspondientes pafos de acometida.

b) Estructuras de soporte: seran de doble circuito, metalicas,
reticuladas, autosoportantes, de acero galvanizado y con disposicion
vertical de los conductores.

¢) Fundaciones: seran de hormigon armado e individuales para cada
apoyo de las estructuras (una fundacion por pata) que soportan los
conductores, herrajes y aisladores.

d) Malla puesta a tierra: se instalardn en una zanja excavada en
terreno (a 0,6 metros de profundidad) en cada una de las estructuras
de la linea de transmision; las zanjas se rellanaran con material fino
y, en el caso de estructuras que estén ubicadas en laderas, la malla
seguird la pendiente del terreno.

Patio de salvataje para
RISNP (en adelante, patio
salvataje RISNP)

Consistira en un area de 12 m? de superficie total, donde se
almacenaran temporalmente residuos industriales solidos no
peligrosos (en adelante, RISNP); y tendra una capacidad de
almacenamiento temporal de 12 m®.

Este patio se habilitara en la fase de construccion al interior de la IF
y se mantendra durante la vida util del proyecto.

Bodega de residuos
peligrosos (en adelante,
bodega RESPEL)

Consistira en una bodega del tipo modular (tipo jaula prefabricada),
a instalar en una superficie de 9 m?, para el almacenamiento temporal
de residuos peligrosos (en adelante, RESPEL); y tendrd una
capacidad de almacenamiento de 600 kildgramos.

Esta bodega se habilitara en la fase de construccién al interior de la
IF y se mantendra durante la vida util del proyecto.

Habilitacion de instalacion
de faenas (IF)

Se realizaran las siguientes actividades:

a) Escarpe, despeje, nivelacion y compactacion de la zona mediante
el uso de maquinaria estandar de construccion.

b) Instalacion de las dependencias de la IF, tales como oficinas,
bodegas de insumos, bafios, comedor, grupo electrdgeno, estanque de
combustible, area de almacenamiento de residuos, estacionamientos,
entre otras.

c) Instalacion de fosa séptica y habilitacion de sistema de drenaje para
el tratamiento y disposicion de las aguas servidas provenientes de los
servicios higiénicos (bafios y duchas).

Mientras se habilita la fosa séptica y drenes, se utilizaran bafios
guimicos en la IF y frentes de trabajo durante un periodo méaximo de
seis meses. La instalacion y mantencién de estos bafios sera
contratada a una empresa (autorizada por la SEREMI de Salud de la
Region de Coquimbo) que mantendra los registros de disposicién
final de las aguas residuales en sitios autorizados y se hara cargo de
reacondicionar las areas donde se instalaran los bafios, ademas de
prohibir todo tipo de descarga de los residuos liquidos en lugares no
autorizados.

d) Instalaciéon de mddulos prefabricados tipo container: seran
llevados en camiones para ser instalados con gruas en el area
designada para cada uno de ellos durante la fase de construccion; no
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se requerirdn materiales de construccion para su estructura como
tampoco un tratamiento especial del terreno.

Movimientos de tierra

Debido a que es necesario preparar el terreno donde se instalaran las
obras temporales y permanentes del proyecto, se realizaran
movimientos de tierra para adecuar la topografia a los requisitos de
cada instalacion y, una vez finalizado esto, se realizaran labores de
escarpe; se utilizardn excavadoras, retroexcavadoras y camiones
tolva.

Los frentes de trabajo s6lo seran habilitados durante la fase de
construccion de la linea seccionadora, especificamente para la
instalacion de las estructuras de soporte.

El material generado como resultado del escarpe y excavaciones a
realizar en el terreno, sera reutilizado como relleno y, en caso de
existir material sobrante, serd depositado en botaderos autorizados.

Habilitacion de caminos de
acceso a estructuras

Si bien el proyecto considerard y privilegiara el uso de la red vial y
caminos existentes, se utilizaran 12,9 kilometros de caminos
interiores existentes y se construiran 1,2 kildmetros de caminos de
accesos a las estructuras 138C, 138D, 01C1, 01C2, 02C1, 02C2,
03C1, 03C2, 04C1, 04C2, 05C1 y 05C2, los cuales tendran un ancho
aproximado de 5 metros.

El material generado como resultado del escarpe (20 centimetros
promedio) del terreno asociado a la habilitacién de caminos nuevos
serd reutilizado para relleno y, en caso de existir sobrante, sera
depositado en botaderos autorizados.

Construccion de la
plataforma

Se realizaran los trabajos de desbroce, escarpes, excavaciones y
rellenos necesarios para la conformacion de la plataforma y se retirara
todo material superficial que no corresponda a esta, asi como aquel
no apto para la fundacion de estructuras.

En caso de ser necesario realizar rellenos de material para la
conformacion de la plataforma, se implementaran las
recomendaciones de los estudios de mecanica de suelos y el material
gue sea retirado, debido a los trabajos de movimiento de tierras y que
no sea reutilizado, serd depositado en botaderos autorizados. Una vez
concluidos los trabajos se restablecera la capa de acabado de patio en
gravilla.

La ampliacién de la plataforma tendra caracteristicas similares a la
existente en lo referente a material, compactacion y tendrd una
pendiente que evite la acumulacion de aguas lluvias.

Instalacion cercos interior
patio alta tension

Se instalaran rodeando los equipos y estructuras de las nuevas
posiciones de llegada de linea.

Instalacion muro perimetral

Se demolera el muro exterior del sector poniente de la S/E y se
instalara uno nuevo cerrando todo el perimetro de esta cuyas
caracteristicas constructivas y altura seran las mismas del cerco
actual.

Instalacidn canalizaciones,
camaras, trincheras
(canaletas) y bancos de
ductos de patios

La conexion a la malla de puesta a tierra se extendera en toda la
longitud de las nuevas escalerillas de porta conductores. Se instalaran
en la ampliacion del patio de la S/E

Extensién canaletas de
control

No se requiere de trabajos al interior de las salas de servicios
generales y de control; s6lo se extenderan y conectaran las canaletas
de control hacia la ampliacidn del patio.

Construccion sistemas
interno y externo de drenaje
de aguas lluvia

Se tendra en consideracion un disefio y construccion de drenajes para
evitar la acumulacion de agua en la ampliacion del patio de la S/E.

Instalacion malla de puesta
tierra

La seccion del conductor de la malla de tierra (enterrado) y los
chicotes de conexion, asi como el tipo de unién a instalar, se
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desarrollardn de acuerdo con las secciones y caracteristicas de la
malla existente.

Construccion obras asociadas
a caminos

El disefio del camino interior permitira llegar con el camion de carga
pesada y giro amplio hasta el sector donde se instalaran las estructuras
altas y los equipos en el futuro, entendiendo la obligatoriedad de
acceso del proponente y futuro propietario para labores de
construccion y mantenimiento.

El camino interior se disefiara considerando el sistema de drenaje de
agua lluvia de la S/E, por lo que la pendiente de las vias se adaptara
a la topografia existente, respetando las cotas y pendientes exigidas
por el drenaje.

No se requiere la construccion o modificacion de caminos de acceso
exteriores a la subestacion.

Construccién fundaciones y
obras civiles principales

a) Fundaciones de estructuras altas: se construirdn para soportar las
patas de las estructuras altas y seran del tipo fundacion aislada con
uno o mas pedestales unidos a la zapata de cimentacion; la
materialidad de hormigones y refuerzos de acero correspondera a las
calidades sefialadas en la correspondiente especificacion técnica de
obras civiles.

b) Fundaciones de estructuras bajas: se construiran para soportar las
estructuras de equipos bajos y seran del tipo fundacion aislada con
uno o mas pedestales unidos a la zapata de cimentacion; la
materialidad de hormigones y refuerzos de acero correspondera a las
calidades sefialadas en la correspondiente especificacion técnica de
obras civiles.

c) En el caso de los equipos que no requieran de estructura, las
fundaciones seran del tipo losa de cimentacion.

Instalacion estructuras
metalicas

Corresponderan a las estructuras de marcos de linea y marcos de
barra, pilares, vigas y extensiones. construidas en acero.

Se fabricardn y montaran la totalidad de las estructuras metélicas
(altas y bajas) requeridas para la ampliacion de la S/E cumpliendo las
normas técnicas que rigen la construccion de este tipo de estructuras.

Instalacion sistema técnico
de seguridad y televigilancia
(sala de control y areas
exteriores)

Se realizara la adecuacion y complementacion para todo el perimetro
del actual sistema de vigilancia y sistema perimetral de intrusion

Instalacién malla de puesta a
tierra aérea

Se realizara el montaje y pruebas a la malla de puesta de tierra aérea
que se requiere para los nuevos portales de linea, manteniendo el tipo
de cable y ferreteria.

Remplazo conductores de
barras de alta tension AT1
Kv

La S/E cuenta con una configuracion de barra principal seccionada
mas una barra de transferencia en 220 kV, ambas compuestas por
conductores FLINT y cadenas de aisladores de vidrio; ademas, posee
ocho pafios en 220 kV, de los cuales actualmente hay cuatro que se
utilizan para el seccionamiento de la linea de doble circuito “Pan de
Azlcar- La Cebada” y los otros cuatro corresponden a dos pafios de
transferencia (un pafio seccionador de barras y un pafio de linea que
conecta la S/E con el “Parque edlico El Arrayan”.

La nueva linea de transmision “Nueva Pan de AzGcar-Punta Sierra”
(a la cual se conectard la S/E) tiene una capacidad de 580 MVA y
debido a que las actuales barras de la S/E tienen una capacidad de 240
MVA, para aumentar la capacidad de esta se reemplazardn los
conductores Flint AAAC 740,8 kemil de todas las barras (principales
y de transferencia) y de los pafios (a excepcion del pafio J1 a la salida
de linea hacia el “Parque edlico El Arrayan”) por conductores del
mismo tipo que el instalado en la “Linea 2x220 kV Nueva Pan de
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AzUcar-Punta Sierra”, es decir, conductor ACAR 900 kcmil en
configuracion de dos conductores por fase.

También se remplazara la totalidad de las conexiones entre equipos y
entre equipos y barras incluyendo sus respectivos conectores y
ferreteria de sujecion.

Modificaciones en pafios de
linea de alta tension (AT)

a) No obstante los equipos principales y los pafios de linea no tendran
cambios en lo que respecta a interruptores y desconectadores, se
construiran cuatro nuevas posiciones de entrada de linea en el lado
opuesto de los pafios de linea que reemplazaran a las existentes;
ademas, se remplazaran los conjuntos de transformadores de
corriente correspondientes a los pafios de transferencia y seccionador
de barras.

b) Los principales trabajos por realizar seran los siguientes:

- Retiro de los equipos de entrada de los pafios de linea; 12 pararrayos
220 kV; 12 transformadores de potencial 220 kV; 12 transformadores
de corriente 220 kV; 8 condensadores de acoplamiento 220 kV; y 8
trampas de onda 220 kV.

- Retiro de las correspondientes estructuras bajas.
- Montaje de estructuras altas de marcos de linea.

- Montaje de estructuras bajas.

- Montaje de nuevos equipos de entrada de pafios de linea; 12
pararrayos 220 kV; 12 transformadores de potencial 220 kV; 12
transformadores de corriente 220 kV; 4 condensadores de
acoplamiento 220 kV; y 4 trampas de onda 220 kV.

- Reemplazo de 9 transformadores de corriente correspondiente a los
pafios JR1, JR2 y JS

c) Los principales equipos que no son intervenidos, es decir, no se
reemplazan ni reubican, seran los interruptores y desconectadores
correspondientes a los pafios J2, J3, J4, J5, JR1, JR2, JS; el pafio J1
no serd intervenido, a excepcion de la conexidn superior a los nuevos
conductores de barra.

Implementacidn sistemas de
control, protecciones y
telecomunicaciones

Se llevaran a cabo las labores que sean necesarias para integrar los
nuevos equipos en los pafios de linea readecuados al sistema de la S/E
con el objetivo de dejar operativas la totalidad de las instalaciones
involucradas en el conjunto de la obra, a saber.

a) Sistema de medida: debido a la readecuacién de las lineas en la
S/E, se adecuara el conexionado de los lazos de corriente y tensién
de los equipos de control y medida pertenecientes a los pafios J2, J3;
J4; J5:JS; JR1 y JR2 de acuerdo con los nuevos transformadores de
corriente y potencial; ademaés, se realizaran las correspondientes
pruebas.

b) Sistema de proteccién: debido al seccionamiento de las lineas de
transmision “Nueva Pan de Azlcar” y “Punta Sierra” se remplazaran
las protecciones principales y secundarias de los pafios J2, J3, J4 y J5
por protecciones diferenciales de linea en la ampliacion de la S/E;
ademas, se utilizaran protecciones que permitiran el registro de fallas,
registros de eventos y alarmas de operacion y seran integradas a los
sistemas de control y comunicaciones permitiendo el funcionamiento
coordinado de las instalaciones y del sistema en general.

c) Sistema de alumbrado exterior y enchufes patio: debido a la
readecuacion de las acometidas de las lineas en la S/E, se adecuara el
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sistema de alumbrado exterior y enchufes de patio con la nueva
disposicion de equipos en las nuevas acometidas de linea; las cargas
asociadas al alumbrado y enchufes de la ampliacion serén
alimentadas de los servicios auxiliares existentes.

Considerando lo anterior, se ha dimensionado el sistema en dos
grupos principales de iluminacién: iluminacion general dirigida al
plano horizontal (caminos) e iluminacion localizada (dirigida a la
operacion y equipos primarios)

Bypass “Linea de
transmision 2x220 kV Pan de
Azlcar-Don Goyo-La
Cebada”

Para la ejecucion del Bypass en la “Linea de transmision 2x220 kV
Pan de azlcar-Don Goyo-La Cebada” se reubicaran en la torre 422
(existente y de propiedad de Transelec) los conductores instalados en
las torres de seccionamiento 422A 'y 422B que seccionan los circuitos
N°1y N°2, respectivamente.

Para mantener las tensiones de la seccion entre las estructuras de
anclaje, se adicionaré la cantidad necesaria de conductor en los vanos
a intervenir entre las estructuras 421 a la 423; adicionalmente, en la
torre existente 422 se instalaran cadenas de aisladores de
caracteristicas similares a las que actualmente componen la linea. La
estructura 422 serd reincorporada en el circuito es una estructura
reticulada autosoportante de suspension para doble circuito.
Posteriormente, se retiraran las estructuras 422A y 422B, asi como
también los portales P1 y P2 que permiten la acometida de los
conductores a la subestacion.

También se retiraran los conductores de acometida y cadenas de
aisladores hacia la S/E.

Seccionamiento de “Linea
2x220 Nueva Pan de AzUcar-
Punta Sierra”

El seccionamiento se realizara hacia el suroeste en el tramo de la
“Linea 2x220 Kv Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierra” localizado
entre las estructuras 137 y 139 de esta mediante la instalacion de dos
estructuras (138C y 138D) en lugar de la estructura 138 existente, la
cual sera desmantelada una vez concluido el seccionamiento.

Se implementaré la totalidad de las obras civiles y labores necesarias
para concretar el seccionamiento, incluyendo tanto la
fabricacion/construccion de las fundaciones para las estructuras
metalicas (como torres de la linea) y el armado/montaje de las mismas
como las obras auxiliares requeridas.

Retiro de la instalacién de
faena.

Una vez finalizada la construccion, todas aquellas instalaciones de
caracter temporal habilitadas en la IF para ese fin (tales como
bodegas, oficinas, areas de acopio e instalaciones sanitarias) seran
desarmadas Y retiradas.

Considerando que la IF sera habilitada al interior de la S/E, una vez
deshabilitada se realizaran los ajustes para la finalizacion de la
ampliacion y cierre de las actividades constructivas.

Habilitacion patio salvataje
RISNP

Se construird sobre un geotextil y piso nivelado; estard techado;
contara con demarcacion al interior de las areas de acopio para
segregacion y ordenamiento de los residuos; estara cercado por un
cierre perimetral de dos metros de altura de malla galvanizada tipo
ACMA o equivalente; tendra porton de acceso restringido; y contara
con una canaleta perimetral de HDPE u otro material sintético para
evitar la entrada de aguas lluvia.

Habilitacion bodega
RESPEL

Se instalara sobre un radier de hormigon impermeabilizado que
tendra un pretil de contencion de seguridad en caso de derrames de
tipo rejilla, capacidad de retencion no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad, ni al 20% del volumen total de
contenedores almacenados.

Lavado de camiones
betonera (mixer)

Las canoas de los camiones betonera seran lavadas en el area del
proyecto cuyo procedimiento, asi como el agua a utilizar para dichos
efectos seran parte del servicio del proveedor de hormigén, el cual
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contara con camiones mezcladores que incluyen un deposito de agua
cuyo volumen varia dependiendo de la capacidad de carga
mezcladora del camidén, teniendo como valor referencial
aproximadamente 300 litros.

Transporte

El personal que desempefiara labores de construccion seré trasladado
diariamente, sin pernoctar en el lugar. El transporte de materiales e
insumos serdn entregados directamente en la planta (ocho viajes
como méaximo). Todos los suministros y equipos que fabricaran
proveedores nacionales y extranjeros seran transportados por
caminos y carreteras del territorio regional.

El transporte de personal, combustible, insumos, SUSPEL, residuos
sélidos y carga en general, seran ejecutadas por terceros autorizados
para tales fines y para el acceso al proyecto se usara el tramo del
camino pavimentado que se encuentra entre el acceso a la S/E y la
Ruta 5 Norte.

Recursos

naturales

renovables

1. Suelo: Para la implementacién de las obras permanentes del
proyecto se intervendra de una superficie aproximada de 1,25
hectéreas de suelo clasificado como Clase de Capacidad de Uso VI,
desglosandose de la siguiente manera: 0,6 hectareas para la
ampliacion de la S/E; 0,6 hectareas para caminos de acceso a las
nuevas estructuras; y 0,05 hectareas para el emplazamiento de las
doce estructuras nuevas.

2. Flora y vegetacion: Se realizara la corta de vegetacion del tipo
plantacion de Atriplex nummularia tanto para la ampliacién de la S/E
y habilitacion de caminos proyectados y frentes de trabajo como para
la instalacion de las bases de las estructuras de la linea eléctrica.

Para la construccion de la estructura 05C1 y su camino proyectado se
cortaran 0,07 hectareas de formacion xerofitica.

Emisiones y efluentes

1. Material particulado:

a) Las principales actividades emisoras de MPi, MP2s ¥ MP3
corresponden a transito vehicular en vias pavimentadas y no
pavimentadas, escarpe, compactacion y nivelacion de terreno,
excavaciones, carguio y volteo de materiales, y combustion de
motores de vehiculos, maquinarias y grupos electrégenos.

b) Las cantidades totales aproximadas de material particulado que se
emitirdn en la fase de construccion seran: 14.19 toneladas/afio de
MP1o; 5,73 toneladas/afio de MP-s; y 35,65 toneladas/afio de MPS.

2. Gases de combustion: estas emisiones seran generadas
principalmente por el funcionamiento de los motores de vehiculos,
maquinarias y grupos electrégenos que se utilizaran para llevar a cabo
las diversas actividades del proyecto.

Las cantidades aproximadas de gases de combustion que se emitiran
durante la fase de construccién seran: 18,45 toneladas/afio de CO;
53,16 toneladas/afio de NOx; 2,65 toneladas/afio de SOj; 4,55
toneladas/afio de COV; y 0,01 toneladas/afio de NHs.

3. Aguas servidas: corresponderan a 15 m®dia de residuos liquidos
generados en los servicios sanitarios de la IF. Lo anterior,
considerando 100 personas como mano de obra maxima, una
dotacion de agua de 150 litros/trabajador/dia y un coeficiente de
recuperacion de 1,0. El sistema de tratamiento de estos residuos
consistira en una fosa séptica y sistema de drenes de infiltracion del
efluente tratado; los lodos generados seran retirados como minimo
cada seis meses por un camion limpia fosas contratado a una empresa
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externa autorizada que realizard el transporte y disposicion final en
lugar autorizado por la Seremi de Salud de la regién.

Ademas, se generaran residuos liquidos tanto en los bafios quimicos
que se instalaran preliminarmente en la IF mientras se habilita la fosa
séptica como en los bafios quimicos dispuestos en los frentes de
trabajo moviles; se contratard a una empresa de servicios sanitarios
autorizada para la prestacion del servicio de mantencion de los bafios
y retiro de residuos con una periodicidad de tres veces por semana.

4. Aguas de lavado de camiones betonera (mixer): correspondera a
las aguas generadas producto del lavado de las canoas de los
camiones betonera en una cantidad aproximada de 5 m3/mes. Para
dicho lavado se implementardn cuatro piscinas que tendran las
siguientes dimensiones: 2,0 metros de largo; 2,0 metros de ancho y
0,3 metros de profundidad. Estas piscinas se ubicaran dentro de en
los frentes de trabajo asociados al seccionamiento de la “Linea 2x220
Kv Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierra”.

Las piscinas seran construidas de tal modo de no generar
infiltraciones al suelo natural y estaran revestidas completamente con
una membrana de polietileno o geotextil de 0,5 milimetros de
espesor; la zona de las piscinas sera protegida con cerco perimetral y
contara con sefialética. En dichas piscinas se permitira sélo el lavado
de las canoas de los camiones mixer y las bombas de hormigdn
asociadas al proyecto. El agua resultante de esta operacion se
evaporara y/o se utilizara en la humectacién de fundaciones en el caso
que las especificaciones técnicas lo permitan.

Una vez evaporada o reutilizada el agua del lavado, los restos de
hormigén seran retirados como residuo inerte y transportados a
botadero autorizado o reutilizado como material de relleno en el caso
gue cumpla con las especificaciones técnicas.

5. Ruido:

a) La principal fuente de emisién de ruido sera el funcionamiento de
maquinaria y equipos.

b) Se identifican cinco receptores (R1, R2, R3, R4 y R5) cercanos al
proyecto, correspondiendo tres de ellos a viviendas y dos a vivienda
mas galpodn, localizados a distancias entre 274 metros y 780 metros
como minima y méaxima distancia, respectivamente, de la fuente
emisora del proyecto durante la fase de construccion.

c) Los niveles de ruido proyectados en horario diurno (no se
realizardn actividades de construccién en horario nocturno) se
encuentran entre 39 dB(A) y 59 dB(A) para los cinco receptores
identificados. Por lo anterior, no se cumple con los limites maximos
permitidos por el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados
por Fuentes que Indica, para una zona rural, en especifico en el
receptor “R1” [59 dB(A)].

Sobre el particular, se implementara una barrera acustica asociadas al
receptor “R1” antes del inicio de las obras y permanecerd durante
toda la extension de la fase de construccion (ocho meses). Esta
barrera tendrd 2,4 metros de altura y 295 metros de longitud y su
materialidad tendrd una densidad superficial igual o superior a 10
kg/m? (por ejemplo, paneles de madera OSB de 15 milimetros de
espesor 0 material equivalente); ademas, las junturas de los paneles
que conformen la barrera seran herméticas tanto entre ellas como la
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union con el piso, de modo que no se generen fugas y se pierda
efectividad.

Considerando lo anterior, con la implementacion de la referida
medida de control de emision, los niveles de ruido proyectados en
horario diurno para el receptor “R1” sera de 54 dB(A), por lo tanto,
se cumplird con los limites méaximos permitidos por el D.S.
N°38/2011 en los cinco receptores identificados.

6. Vibraciones: la principal fuente de emision de vibraciones sera el
funcionamiento de maquinaria y equipos. Se identifican cinco
receptores (R1, R2, R3, R4 y R5) cercanos al proyecto,
correspondiendo tres de ellos a viviendas y dos a vivienda mas
galpon, localizados a distancias entre 274 metros y 780 metros como
minima y méaxima distancia, respectivamente, de alguno de los
componentes del mismo.

Las Velocidades Peak de Particulas (en adelante, PPV) y los Niveles
de vibracion (en adelante, Lv) proyectadas alcanzan, respectivamente
un valor méximo aproximado de 0,0009 pulgadas/segundo y 39 VdB
en R1. Por lo anterior, los valores obtenidos de PPV y Lv no superan
los criterios de evaluacién para dafio estructural, establecidos en la
normativa de referencia “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment” de la Federal Transit Administration (FTA, 2018).

Residuos, productos quimicos
y otras sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

1. Residuos domiciliarios y asimilables (en adelante, RSD):

a) Se generara una cantidad méaxima de 100 kilos/dia (2,2
toneladas/mes) y corresponderan, principalmente, a restos de
alimentos, desechos organicos, papeles, cartones, plasticos, entre
otros.

b) Una vez generados, estos residuos seran almacenados
temporalmente en bolsas de plastico dentro de contenedores cerrados
en la bodega RSD de la IF y seran retirados con una frecuencia
minima de tres veces por semana para ser transportados y dispuestos
en un sitio de disposicion final autorizado. Los residuos que tengan
la posibilidad reciclaje seran trasladados al “Punto Limpio” ubicado
en la ciudad de Ovalle.

¢) Los contenedores seran de HDPE o material similar con capacidad
de 660 litros, del tipo hermético para evitar la percolacion de
lixiviados; con tapa y sistema de ruedas de freno.

2. Residuos Industriales Sélidos No Peligrosos (en adelante, RISNP):

a) Se generara una cantidad de 45 toneladas/mes y corresponderan,
principalmente, a restos de materiales de construccion y montaje del
equipo, como, por ejemplo, chatarras no contaminadas, escombros
provenientes de las demoliciones, maderas de embalajes,
hormigones, despuentes de cables, elementos de proteccién personal,
envases, metales, entre otros.

b) Estos residuos seran acopiados temporalmente en el patio salvataje
RISNP de la IF de manera ordenada y segregada (segun la
clasificacion de residuos) para su posterior reutilizacion, donacién
y/o reciclaje, en caso contrario, seran retirados, transportados y
dispuestos, por contratistas que cuenten con certificacion sanitaria
para dicha actividad, en un sitio final autorizado.

c) El retiro se realizara una vez por mes o al momento en que las areas
de acopio temporal alcancen un 80% de su capacidad.
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4. Residuos peligrosos (en adelante, RESPEL): corresponderdn a
aceites de recambio, grasas lubricantes, elementos contaminados con
grasas solventes, otros. Una vez generado estos residuos seran
manejados y almacenados en forma temporal en la bodega RESPEL
de la IF por un periodo no superior a seis meses, desde donde seran
trasladados, por una empresa especializada con autorizaciones
vigentes para tales fines, a un sitio debidamente autorizado para su
disposicion final. El almacenamiento se realizara en tambores o
contenedores herméticos, los cuales permaneceran siempre cerrados
y rotulados de acuerdo con la clasificacién y tipo de riesgo que
establece la normativa vigente

5. Sustancias peligrosas (en adelante, SUSPEL): corresponderan a
lubricantes, pintura para galvanizado en frio y pintura esmalte al
agua, aerosoles galvanizados en frio y aerosoles esmalte,
desmoldante y diésel. Los lubricantes, pinturas y desmoldantes seran
almacenados en la bodega SUSPEL de la IF. El petroleo diésel sera
almacenado en un estanque habilitado para su correcta mantencion y
de acuerdo con la normativa vigente.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.6.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Obras y estructuras
ampliacion S/E; conductores
de barras de alta tension AT1
Kv; pafios AT linea; sistemas

de control, protecciones y
telecomunicaciones; bypass
en la “Linea de transmision

2x220 kV Pan de Azucar-
Don Goyo-La Cebada”;
Seccionamiento “Linea 2x220
Kv Nueva Pan de Azlcar-
Punta Sierra”; patio salvataje
RISNP; y bodega RESPEL

Estas partes y obras (permanentes durante el desarrollo de la totalidad
de las fases del proyecto) se describen en el Considerando 4.3.1. de
la presente Resolucion.

Prueba y puesta en servicio

Corresponde a una inspeccion a lo largo de la LAT y en la S/E; una
vez que se haya verificado la correspondencia de las instalaciones con
los protocolos de calidad y las especificaciones técnicas, se dara paso
a las pruebas de continuidad de fases, puesta a tierra y medicion de
impedancias. Se programard la realizacion de las pruebas de puesta
en servicio, que se desarrollara en cuatro etapas, segun se indica a
continuacion:

a) Etapa 1 (Bypass circuito 1 Pan de Azucar-La Cebada), se
ejecutaran las siguientes actividades a nivel primario (alta tensién) y
secundario (telecomunicaciones y protecciones):

i Nivel primario: bypass circuito 1, desmontaje de transformadores
de corrientes, montaje de transformadores de corrientes y cambio de
conductores.

ii. Nivel secundario telecomunicaciones: retiro y traslado de equipos
OPLAT y habilitacion de enlaces OPLAT.

iii. Nivel secundario protecciones: reemplazo de protecciones y
pruebas de protecciones.
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b) Etapa 2 (Seccionamiento circuito 1 Nueva Pan de Azlcar - Punta
Sierra), se ejecutaran las siguientes actividades a nivel primario (alta
tension) y secundario (telecomunicaciones y protecciones):

i. Nivel primario: seccionamiento circuito 1.

ii. Nivel secundario telecomunicaciones: retiro y traslado de equipos
OPLAT vy habilitacién de enlaces OPLAT.

iii. Nivel secundario protecciones: pruebas de protecciones.

c) Etapa 3 (Bypass circuito 2 Pan de Azucar - La Cebada), se
ejecutaran las siguientes actividades a nivel primario (alta tension) y
secundario (telecomunicaciones y protecciones):

i. Nivel primario: bypass circuito 2, desmontaje de transformadores
de corrientes, montaje de transformadores de corrientes y cambio de
conductores.

ii. Nivel secundario telecomunicaciones: retiro y traslado de equipos
OPLAT y habilitacion de enlaces OPLAT.

iii. Nivel secundario protecciones: reemplazo de protecciones y
pruebas de protecciones.

d) Etapa 4 (Seccionamiento circuito 2 Nueva Pan de Azlcar -Punta
Sierra), se ejecutaran las siguientes actividades a nivel primario (alta
tension) y secundario (telecomunicaciones y protecciones):

i. Nivel primario: seccionamiento.

ii. Nivel secundario telecomunicaciones: retiro y traslado de equipos
OPLAT vy habilitacién de enlaces OPLAT.

iii. Nivel secundario protecciones: pruebas de protecciones.

Una vez se realicen las pruebas anteriores, la linea quedara en
condiciones de ser energizada.

Inspeccion y mantenimiento
de la S/E

Consistiran en inspecciones técnicas periodicas mensuales y de
mantenimiento una vez al afio, las que tienen como objetivo detectar
problemas (por ejemplo, deterioro en los transformadores vy
contaminacién de conductores y accesorios) que ameriten la
realizacion de actividades posteriores de reparacion o reemplazo de
tales componentes u otros.

Cada seis meses se realizara un lavado de aisladores (durante dos
dias) utilizando agua desmineralizada abastecida mediante camion
aljibe; el agua escurrira de forma directa al piso en donde
permanecera hasta su evaporacion total; se estima un total de cinco
personas para este trabajo; y la empresa a cargo dispondra de bafio
quimico para sus trabajadores.

Inspeccién y mantenimiento
de la LAT

Consistird en un mantenimiento e inspecciéon preventiva para
verificacion de las condiciones de la linea eléctrica a fin evitar fallas
en esta; en general, se realizard un recorrido e inspeccion de las
estructuras, aislacion y ferreteria, conductores y franja de
servidumbre.

Transmision de energia

Corresponde a la transmision de la energia generada en el “Parque
edlico El Arrayan” y otros generadores.

Transporte

Se realizaradn viajes en camiones aljibes y camionetas para las
actividades de mantencion de la LAT y la S/E cuya circulacion se
realizar& por rutas publicas, caminos de acceso existentes y por los
caminos que se habilitaran para proyecto.
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Productos generados

No aplica ya que no se considera la generacion de energia sino la
transmision de esta.

Recursos naturales
renovables

No aplica

Emisiones y efluentes

1. Material particulado: las principales actividades emisoras de MP1g,
MP25 y MP3, corresponden a transito de vehiculos livianos en vias
pavimentadas y no pavimentadas y combustion de motores de
vehiculos livianos. Las cantidades totales aproximadas de material
particulado que se emitirdn en la fase de operacién seran: 0,02
toneladas/afio de MPy; 0,001 toneladas/afio de MP.s; y 0,06
toneladas/afio de MPS.

2. Gases de combustidn: estas emisiones seran casi inexistentes y se
generaran principalmente por el funcionamiento de los motores de
vehiculos livianos que se utilizaran para llevar a cabo las diversas
actividades del proyecto. Las cantidades aproximadas de gases de
combustion que se emitiran durante la fase de operacion serén: 0,00
toneladas/afio de CO; 0,00 toneladas/afio de NOx; 0,00 toneladas/afio
de SO3; 0,00 toneladas/afio de COV; y 0,00 toneladas/afio de NHs.

3. Aguas servidas:

a) Corresponderan a los residuos liquidos, generados en los servicios
higiénicos existentes en la S/E (fosa séptica y sistema de drenes de
infiltracién para el efluente tratado), en una cantidad méaxima de 0,75
m3/dia (considerando cinco personas, un consumo diario de agua
potable por trabajador de 150 litros/dia y un coeficiente de
recuperacion de 1,0).

Por otra parte, en caso de requerirse, se utilizaran bafios quimicos que
irdn modificando su posicion segun el avance de los frentes de trabajo
de mantencidn, por lo que se considera su uso provisorio.

b) Considerando las caracteristicas de funcionamiento de la S/E
(desatendida). en caso de requerirse, se utilizaran bafios quimicos de
respaldo para llevar a cabo las tareas de mantencién e inspeccién vy,
en tales situaciones, se llevaran a cabo las siguientes actividades para
el manejo y gestion de dichos bafios:

- Seran instalados en una superficie seca y nivelada para evitar
volcaduras en caso de incidentes como caidas, temblores, vientos
fuertes, entre otros.

- Se establecera un cronograma de limpieza asegurar espacios seguros
y saludables.

- Las aguas servidas generadas seran manejadas y retiradas por una
empresa externa que contara con las autorizaciones correspondientes.

- Se mantendra un registro que contenga las fechas de las labores de
mantencion y si se requiri6 del uso de bafios quimicos.

c) El retiro, mantencion, transporte y disposicion final de aguas
servidas, tanto de las instalaciones sanitarias existentes como de los
bafios quimicos, lo realizar4 una empresa externa que cuente con la
autorizacion sanitaria para dichos efectos.

4. Ruido: la principal fuente de emision de ruido serd el efecto corona
generado por la linea de alta tension (en adelante, LAT) del proyecto.
Se identifican cinco receptores (R1, R2, R3, R4 y R5) cercanos al
proyecto, correspondiendo tres de ellos a viviendas y dos a vivienda
maés galpon, localizados a distancias entre 82 metros (R1) y 1.975
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(R4) metros como minima y méxima distancia, respectivamente, de
la LAT. Los niveles de ruido proyectados en horario diurno y
nocturno se encuentran entre 32 dB(A) y 52 dB(A) para los cinco
receptores identificados. Por lo anterior, se cumple con los limites
maximos permitidos por el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados
por Fuentes que Indica, para una zona rural.

5. Campos electromagnéticos: Se  generardn  campos
electromagnéticos de baja y alta frecuencia entorno a las instalaciones
de la S/E, al seccionamiento de la “Linea 2x220 kV Nueva Pan de
Azlcar-Punta Sierra” y al Bypass de eliminacion del seccionamiento
de la “Linea 2x220 kV Pan de Azucar-La Cebada”. Considerando las
simulaciones efectuadas para estimar la magnitud de los campos
electromagnéticos provocados por la operacion de las instalaciones
sefialadas en el parrafo anterior, es posible sefialar que no se superan
los valores limites establecidos en la normativa vigente nacional e
internacional respecto de efectos ambientales de campos
electromagnéticos de baja y alta frecuencia.

Residuos, productos quimicos
y otras sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

1. RSD: se generara una cantidad maxima de 0,02 toneladas/mes y
corresponderan, principalmente, a restos de comida, envases,
cartones, papeles, entre otros; ademéas, se generaran 0,01
toneladas/mes de residuos del lavado de aisladores. Estos residuos
s6lo se generaran cuando se realicen trabajos de mantencién en la S/E
y seccionamiento de forma periddica, por lo tanto, no habra acopio
temporal de los mismos y seran retirados inmediatamente una vez
finalizada la actividad por una empresa autorizada para el transporte,
para luego ser dispuestos en un sitio autorizado.

2. RISNP: se generara una cantidad de 0,02 toneladas/mes y
corresponderan, principalmente, a restos de ferreteria, conductores,
aisladores, entre otros. Estos residuos seran acopiados temporalmente
en el patio salvataje RISNP (habilitado en la fase de construccion) de
manera ordenada y segregada (segun la clasificacion de residuos)
para su posterior reutilizacioén, donacion y/o reciclaje, en caso
contrario, seran retirados, transportados y dispuestos, por contratistas
gue cuenten con certificacién sanitaria para dicha actividad, en un
sitio de disposicion final autorizado. El retiro se realizara
mensualmente.

3. RESPEL.: corresponderan a grasas, pafios con aceites, materias
absorbentes, envases contaminados y aceite usado, y se generara una
cantidad méxima de 0,01 toneladas/mes (0,121 toneladas/afio)
durante las actividades de mantencién e inspeccion de la linea de
transmision eléctrica y S/E. Seran almacenados de manera temporal
en la bodega RESPEL (habilitada en la fase de construccion), en
tambores o contenedores herméticos, los cuales permaneceran
siempre cerrados y rotulados de acuerdo con la clasificacion y tipo de
riesgo que establece la normativa vigente.

4. SUSPEL.: si bien el proyecto no considera el almacenamiento de
sustancias peligrosas durante la fase de operacion, se requeriran los
siguientes materiales e insumos: para el funcionamiento de los
interruptores y GIS se requiere gas SF6 para ser usado como aislante
en este tipo de equipos; y aceite dieléctrico para el funcionamiento de
los equipos eléctricos, especialmente para los transformadores de
potencia y reactores. El aceite serd suministrado por la empresa
contratista que se encargue de los mantenimientos de las
subestaciones, mientras que para el GAS SF6 no se requiere de
condiciones especiales de almacenamiento; ambas sustancias
quimicas seran utilizadas de forma inmediata y, por lo tanto, no seran
almacenadas en las instalaciones del proyecto.
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Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.7.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Obras y estructuras
ampliacion S/E; conductores
de barras de alta tension AT1
Kv; pafios AT linea; sistemas

de control, protecciones y
telecomunicaciones; bypass
en la “Linea de transmision

2x220 kV Pan de Azlcar-
Don Goyo-La Cebada”;
seccionamiento “Linea 2x220

Kv Nueva Pan de Azucar-

Punta Sierra”; patio salvataje
RISNP; y bodega RESPEL

Estas partes y obras (permanentes durante el desarrollo de la totalidad
de las fases del proyecto) se describen en el Considerando 4.3.1. de
la presente Resolucion.

Habilitacion y
desmantelamiento de la
instalacion de faenas (IF)

Previo al desmantelamiento de las instalaciones, se habilitara una IF
para la fase de cierre en la misma ubicacion de aquella en la fase de
construccidn, por lo cual, no se realizaran actividades de despeje de
vegetacion, nivelacion y compactacién en el area de esta. Las
caracteristicas de la IF, en cuanto a suministros e instalaciones, seran
similares a la IF de la fase de construccion. Luego de finalizadas las
actividades de cierre, esta IF también serd desmantelada.

Desmantelamiento o
aseguramiento de
infraestructura

En caso de llevarse a cabo el cierre del proyecto, se retiraran o
desmontaran estructuras, equipos, elementos mecanicos y otros en
desuso, los que, en caso de ser factible se trasladaran para su
reutilizacion y/o, reciclaje o se dispondran conforme a la normativa
vigente en un lugar autorizado. Los equipos que puedan ser
reutilizados serdn embalados y guardados. Las obras civiles seran
demolidas en su totalidad o parcialmente si se trata de obras bajo
superficie, por ejemplo, dejando en el lugar fundaciones profundas.
Se des-energizaran las lineas conectadas a los pafios de la S/E y los
equipos.

Restauracion de la geoforma
o morfologia, vegetacion y
cualquier otro componente

ambiental que haya sido
afectado durante la ejecucion
del proyecto o actividad

a) En primer lugar, se realizaran las siguientes actividades y acciones
para restaurar la geoforma que haya sido afectada por el desarrollo
del proyecto, de manera de restablecer en su mayor medida las
caracteristicas originales del terreno previas a la fase de construccion,
a saber:

- Las obras civiles seran demolidas en su totalidad o parcialmente
para obras bajo superficie (por ejemplo, dejando en su lugar
fundaciones profundas).

- Se desmantelaran estructuras y, en caso de no poder retirar la
totalidad de los cimientos de las torres, se retirara, a lo menos, hasta
una profundidad de 70 centimetros para permitir a plantas y animales
disponer de un espacio de suelo suficiente para su desarrollo.

- Los radieres de hormigon y losas utilizadas en las edificaciones
seran fragmentadas mediante martillos mecéanicos.

- Se nivelaran las fundaciones (con la misma tierra del lugar retirada
para removerlas en su oportunidad) mediante movimientos de tierra
menores y superficiales.

- Se realizard descompactacion del suelo en las areas en las que haya
sido compactado por caminos o faenas.

- Se suavizara las diferencias de nivel generadas por las obras,
reduciendo las marcas generadas por el retiro de las obras.
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- Se evitardn las actividades en sectores no intervenidos por el
desmonte de las instalaciones.

- Los trabajos de cierre se ejecutaran exclusivamente en las areas
sefialadas para las obras, no interviniendo areas adicionales con
presencia de vegetacion.

b) Posterior a la remocion de las obras civiles se procederad a la
revegetacion del area, para lo cual, se implementara una estrategia de
restauracion ecoldgica a través del desarrollo los siguientes pasos
principales:

i. Determinacién de ecosistema de referencia: consistird en una
caracterizacion enfocada en los ambientes circundantes al area a
recuperar, lo cual permitira identificar las principales especies que se
potenciaran en el area.

ii. Definicion de metas a corto y mediano plazo: se estableceran los
objetivos medibles de restauracion.

iii. Restauracion activa y pasiva del area:

- Se privilegiard la restauracion pasiva del lugar, cuidando y
promoviendo el desarrollo de especies vegetales propias del
ecosistema local.

- Se implementaran medidas de restauracion activa, las cuales estaran
definidas por la plantacioén y/o siembra de individuos nativos que
puedan actuar como especies nodriza para otras especies 0 creacion
de nucleos de facilitacion.

- Se realizaran acciones de cuidado que posibiliten la recuperacién
del ecosistema, enfocadas en la proteccion contra el fuego, el pastoreo
y la erosion, como, por ejemplo: cercado de individuos; cortafuegos;
cobertura y sombreado con restos vegetales; entre otras.

c) Las actividades sefialadas en la letra “b” precedente seran
ejecutadas por profesionales expertos en procesos ecolégicos
restaurativos, utilizando indicadores y realizando el seguimiento de
la renaturalizacion de las areas previamente intervenidas. Ademas, se
aplicarén las técnicas necesarias para evitar la erosion del suelo
durante la aplicacion de los procesos de restauracion ecoldgica.

Para mayores antecedentes, ver el compromiso ambiental voluntario
(en adelante, CAV) denominado “CAV MA-RE-12 Restauracion de
la geoformay revegetacion”, descrito en el numeral 11.1.12. del ICE.

Prevencion de futuras
emisiones

Considerando el desmantelamiento o aseguramiento de la
infraestructura que se llevara a cabo, no existirdn instalaciones
generadoras de emisiones de ningun tipo y, por lo tanto, no se
implementaran medidas adicionales para prevenir futuras emisiones.

Mantencioén, conservacion y

No se implementardn actividades de mantencion, conservacion y
supervision ya no se contempla la existencia de obras remanentes en

supervision
el lugar.
Recursos naturales | El proyecto no requiere ni contempla la extraccion o explotacion de
renovables recursos naturales renovables para satisfacer sus necesidades durante

el desarrollo de la fase de cierre.

1. Material particulado: las principales actividades emisoras de MP1,
MP- 5 y MP3 corresponden a transito vehicular en vias pavimentadas
y no pavimentadas, desmantelamiento de partes, obras e
instalaciones, y combustion de motores de vehiculos, maquinarias y
grupos electrogenos. Las cantidades totales aproximadas de material
particulado que se emitirdn en la fase de cierre serdn: 14.19
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Emisiones y efluentes

toneladas/aifio de MPy; 5,73 toneladas/afio de MP;s; y 35,65
toneladas/afio de MPS.

2. Gases de combustion: estas emisiones seran generadas
principalmente por el funcionamiento de los motores de vehiculos,
maquinarias y grupos electrdgenos que se utilizaran para llevar a cabo
las diversas actividades del proyecto. Las cantidades aproximadas de
gases de combustion que se emitiran durante la fase de cierre seran:
18,45 toneladas/afio de CO; 53,16 toneladas/afio de NOx; 2,65
toneladas/afio de SO, 4,55 toneladas/afio de COV; y 0,01
toneladas/afio de NHa.

3. Aguas servidas: corresponderan a 10,5 m*/dia de residuos liquidos
generados en los servicios sanitarios de la IF. Lo anterior,
considerando 70 personas como mano de obra méaxima, una dotacion
de agua de 150 litros/trabajador/dia y un coeficiente de recuperacién
de 1,0. El sistema de tratamiento de estos residuos consistira en una
fosa séptica y sistema de drenes de infiltracion del efluente tratado;
los lodos generados seran retirados como minimo cada seis meses por
un camidn limpia fosas contratado a una empresa externa autorizada
que realizara el transporte y disposicion final en lugar autorizado por
la Seremi de Salud de la regién.

4. Ruido: de acuerdo con lo sefialado en el numeral 8.8.2. del anexo
1 (Actualizacion capitulo 1. Descripcion de proyecto) de la Adenda
Complementaria de la DIA, se estima que los niveles de ruido a
generar son asimilables a los indicados para la fase de construccién.

Considerando lo indicado en el parrafo precedente, es posible sefialar
lo siguiente:

a) La principal fuente de emision de ruido sera el funcionamiento de
maquinaria y equipos.

b) Se identifican cinco receptores (R1, R2, R3, R4 y R5) cercanos al
proyecto, correspondiendo tres de ellos a viviendas y dos a vivienda
maés galpon, localizados a distancias entre 274 metros y 780 metros
como minima y maxima distancia, respectivamente, de la fuente
emisora del proyecto durante la fase de cierre.

c) Los niveles de ruido proyectados en horario diurno (no se
realizaran actividades de construccién en horario nocturno) se
encuentran entre 39 dB(A) y 59 dB(A) para los cinco receptores
identificados. Por lo anterior, no se cumple con los limites maximos
permitidos por el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados
por Fuentes que Indica, para una zona rural, en especifico en el
receptor “R1” [59 dB(A)].

Sobre el particular, se implementara una barrera acustica asociadas al
receptor “R1” antes del inicio de las obras y permanecera durante
toda la extension de la fase de cierre. Esta barrera tendra 2,4 metros
de altura y 295 metros de longitud y su materialidad tendrd una
densidad superficial igual o superior a 10 kg/m? (por ejemplo, paneles
de madera OSB de 15 milimetros de espesor o material equivalente);
ademas, las junturas de los paneles que conformen la barrera seran
herméticas tanto entre ellas como la unién con el piso, de modo que
no se generen fugas y se pierda efectividad.

Considerando lo anterior, con la implementacion de la referida
medida de control de emision, los niveles de ruido proyectados en
horario diurno para el receptor “R1” serd de 54 dB(A), por lo tanto,
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se cumplird con los limites méaximos permitidos por el D.S.
N°38/2011 en los cinco receptores identificados.

5. Vibraciones: se estima que los niveles de vibracion a generar son
asimilables a los indicados para la fase de construccion.

Residuos, productos quimicos
y otras sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

1. RSD:

a) Se generard una cantidad méxima de 70 kilos/dia (1,54
toneladas/mes) y corresponderan, principalmente, a restos de
alimentos, desechos organicos, papeles, cartones, plasticos, entre
otros.

b) Una vez generados, estos residuos serdn almacenados
temporalmente en bolsas de plastico dentro de contenedores cerrados
en la bodega RSD de la IF y seréan retirados con una frecuencia
minima de tres veces por semana para ser transportados y dispuestos
en un sitio de disposicion final autorizado. Los residuos que tengan
la posibilidad reciclaje seran trasladados al “Punto Limpio” ubicado
en la ciudad de Ovalle.

¢) Los contenedores seran de HDPE o material similar con capacidad
de 660 litros, del tipo hermético para evitar la percolacion de
lixiviados; con tapa y sistema de ruedas de freno.

2. RISNP:

a) Se generara una cantidad de 0,2 toneladas/mes y corresponderan,
principalmente, a restos de materiales de demolicion, conductores,
cables y materiales de ferretera en desuso, estructuras metalicas, entre
otros.

b) Estos residuos seran acopiados temporalmente en el patio salvataje
RISNP de la IF de manera ordenada y segregada (segin la
clasificacion de residuos) para su posterior reutilizacion, donacién
ylo reciclaje, en caso contrario, seran retirados, transportados y
dispuestos, por contratistas que cuenten con certificacion sanitaria
para dicha actividad, en un sitio final autorizado.

c) El retiro se realizara una vez al mes o al momento en que las areas
de acopio temporal alcancen un 80% de su capacidad.

3. RESPEL: corresponderan a aceites de recambio, grasas
lubricantes, elementos contaminados con grasas, solventes, otros.
Una vez generado estos residuos seran manejados y almacenados en
forma temporal en la bodega RESPEL (habilitada en la fase de
construccién) por un periodo no superior a seis meses, desde donde
seran trasladados, por una empresa especializada con autorizaciones
vigentes para tales fines, a un sitio debidamente autorizado para su
disposicion final. EI almacenamiento se realizara en tambores o
contenedores herméticos, los cuales permaneceran siempre cerrados
y rotulados de acuerdo con la clasificacién y tipo de riesgo que
establece la normativa vigente

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.8.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

Abril de 2024.

Parte, obra 0 accion que
establece el inicio

Limpieza de la superficie a utilizar para la plataforma de ampliacion.
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Fecha estimada de término Noviembre de 2024.

Parte, obra o accién que
establece el término

Desmontaje y retiro de las obras temporales de la instalacion de
faenas.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio Diciembre de 2024.

Parte, obra 0 accion que
establece el inicio

Prueba de energizacién y puesta en marcha del Proyecto.

Fecha estimada de término Diciembre de 2044.

Parte, obra o accion que
establece el término

Desconexion o desenergizacion de las instalaciones eléctricas.

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio Diciembre de 2044.

Parte, obra o accion que | Habilitacion de la instalacion de faenas.

establece el inicio

Fecha estimada de término Diciembre de 2045.

Parte, obra o accion que
establece el término

Restauracion de la geoforma ocupada por el Proyecto.

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley
N°19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental

Riesgo para la salud de la poblacién debido al aumento
de niveles de presién sonora en el entorno del proyecto.

Parte, obra 0 accion que lo genera

Funcionamiento de maquinarias y equipos.

Fase en que se presenta

Construccion y Cierre.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre estos impactos
especificos

Numerales 5.1. y 6.1.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la
salud de la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

a) En consideracion a la estimacion de emisiones
atmosféricas presentada durante el proceso de evaluacion, se
concluye que el proyecto no generarad un aporte incremental
significativo en las concentraciones ambientales de material
particulado y gases de combustién, respecto a los limites
establecidos en las normas de calidad primarias vigentes, en
los 17 puntos de interés identificados en el Al del proyecto.

Al respecto, los mayores aportes del proyecto de material
particulado (MPS, MP10 y MP2,5) en los receptores de
interés primarios se generaran durante la fase de construccién
y no superan el 14% de la normativa; los aportes de gases
para los receptores de interés primario no superan un 39% de
la normativa, siendo el maximo valor alcanzado en el
receptor R1.

b) Los resultados obtenidos demuestran que los aportes del
proyecto en su escenario mas desfavorable son poco
significativos dada su magnitud relativa a la norma,
extension y duracion en el tiempo y no modifican las actuales
condiciones de calidad del aire de su entorno. Esto,
considerando adicionalmente que los aportes pierden
significancia si se considera la duracion temporal de la fase
de construccion (8 meses) y la extension espacial de las
emisiones (local al &rea del proyecto y su entorno inmediato),
por lo que una emision de duracion limitada no representa un
aporte permanente que pueda modificar sustancialmente el
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comportamiento temporal de la calidad del aire de la zona
aledana a las obras.

c) Durante la fase de construccion se implementaran las
siguientes medidas de control de emisiones de material
particulado y gases de combustidn:

- Se exigird encarpado de camiones para transporte de
material.

-Se instalaran barreras cortavientos en zonas de faenas de
excavacion y remocion de material; serdn de malla raschel y
tendrdn 2,5 metros de altura, sustentadas con postes de
madera; y estaran ubicadas en los frentes de trabajo asociados
a la base de las torres y en el area correspondiente a la
ampliacion de la S/E.

- Se exigira velocidad de los vehiculos dentro del area de
faena (30 Km/h maximo).

- Se aplicara un supresor de polvo biodegradable
(biosupresor) en los caminos no pavimentados, con el fin de
evitar la dispersion de material particulado con 90% de
eficiencia. La forma de aplicacién y la periodicidad se
realizara de acuerdo con las recomendaciones del fabricante,
sin embargo, considerando la composicién del supresor y el
cumplimiento eficientemente del objetivo, la aplicacién sera
de 1 m?litro para una durabilidad de 30 dias como minimo
(con una eficacia del 80% aproximadamente) llegando hasta
los 60 dias dependiendo de las condiciones de terreno, por lo
gue en meses de invierno puede aplicarse cada 60 dias y en
verano 8con mayor resequedad de los terrenos) cada 30 dias.

Los tramos de camino no pavimentados (existentes y
proyectados) donde se implementara esta medida
corresponden a aquel desde la Ruta 5 Norte hasta la IF en la
S/E (0,26 kilometros) y a los accesos a las LAT considerando
una distancia media estandar por viaje de acuerdo con el
largo de los trazados de estas con aproximadamente 2
kilometros de camino no pavimentado. Considerando lo
anterior se aplicara el biosupresor en 1,3 kilémetros (6.269
m?) de caminos no pavimentados a construir y en 12,9
kilometros (64.440 m? de caminos no pavimentados
existentes.

- Los grupos electrgenos utilizados tendran sus
mantenciones al dia.

d) Durante fases de construccion y cierre, los vehiculos y
maquinarias asociados al proyecto contaran con las
mantenciones recomendadas por el fabricante y con su
revision técnica al dia; lo anterior se exigira bajo clausulas
contractuales con las empresas contratistas a cargo de las
faenas de construccion y cierre del proyecto. Sin perjuicio de
lo anterior, durante todas las fases del proyecto los vehiculos
asociados a este circularan con su revision técnica al dia.

e) En caso de generarse una fase de cierre, el manejo de las
emisiones sera el mismo que se describe para la fase de
construccion, ajustado a los requerimientos legales de la
época.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales

El andlisis de emisiones de ruido, aplicable a los receptores
R1, R2, R3, R4y R5, indica que los mayores niveles de ruido
se registraran durante las fases de construccion y cierre del
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normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

proyecto y no se generara riesgo para la salud las personas
asociadas a dichos receptores ya que no se superaran los
limites establecidos por el D.S. N°38/2011 al implementarse
la medida de control descrita en el numeral 4.6.4.3. del ICE.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso de que no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de la
poblacion de acuerdo a las letras
anteriores.

En las correspondientes fases de desarrollo del proyecto se
generaran emisiones atmosféricas, ruido, vibraciones y
efluentes liquidos, los cuales no constituyen riesgo para la
salud de la poblacion.

d) La exposiciébn a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Los residuos del proyecto seran manejados conforme lo
sefiala la legislacion vigente, por lo cual, no seran dispuestos
sobre recursos naturales renovables incluidos el suelo, el
agua y aire y tendran disposicion final en lugar autorizado
para ello.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE

Impacto ambiental

Pérdida de habitats e individuos de especies de flora y
vegetacion nativa.

Componente(s) ambiental(es)
afectado(s)

Floray vegetacion nativa.

Parte, obra o accién que lo genera

De acuerdo con la intervencién de obras permanentes y
transitorias del proyecto, se ocupara un total de 88.376 m? de
las cuales 0,07 hectareas conforman formaciones xerofiticas.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Impacto ambiental

Pérdida de habitats e individuos de especies de fauna
nativa.

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Fauna nativa.

Parte, obra 0 accion que lo genera

De acuerdo con la intervencion de obras permanentes y
transitorias del proyecto, se ocupara un total de 88.376 m.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre estos impactos
especificos

Numeral 6.2.b).

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento

del SEIA:

a) La pérdida de suelo o de su
capacidad para sustentar
biodiversidad por  degradacion,
erosion, impermeabilizacion,

compactacion o de

contaminantes.

presencia

A partir de los antecedentes de linea base del suelo presente
en la respectiva Al del proyecto (caracterizados con
abundante pedregosidad superficial y subsuperficial) vy
considerando la magnitud y extension de las obras y acciones
de este, es posible sefialar que la intervencion directa sobre
dicho objeto de proteccion afectara una superficie
aproximada de 1,25 hectareas (0,6 hectareas para la
ampliacion de la S/E, 0,6 hectareas para habilitacion de
nuevos caminos y 0,05 hectareas para instalacion de 12
estructuras nuevas) de suelos Clase de Capacidad de Uso VI,
es decir, no se afectaré suelos de alta productividad agricola
(CUS I, 11 o 11).

Respecto de las obras permanentes, la intervencién no sera
significativa desde el punto de vista de la biodiversidad
considerando que los sectores de suelos a ser afectados son de
tipo zonal, comunes en la zona, y no sustentan en su superficie
hébitats Unicos. Respecto a las obras temporales, luego de
finalizadas las obras de construccion, se restituird suelo

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530

vegetal y se realizardn actividades de nivelacion y
descompactacion en caso necesario, asimilando a las
condiciones originales; durante la fase de operacion no se
realizardn nuevas intervenciones de suelo ya que s6lo se
desarrollaradn actividades eventuales de mantencion de las
instalaciones existentes.

Considerando lo sefialado precedentemente, el proyecto,
incluidas sus obras y/o acciones asociadas, no generara una
pérdida significativa de suelo o de su capacidad para sustentar
biodiversidad, por degradacién, erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de contaminantes.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en
dicha superficie. Para la evaluacion
del impacto se deber& considerar la
diversidad bioldgica, asi como la
presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion
o la existencia de un plan de
recuperacién, conservacion y gestion
de dichas especies, de conformidad a
lo sefialado en el articulo 37 de la Ley
19.300.

a) Flora y vegetacion:

i. En la respectiva Al (349,93 hectareas) se identificaron 28
formaciones vegetacionales (12 tipos vegetacionales), siendo
la més relevante, en cuanto a superficie, la plantacion de
Atriplex nummularia (142 hectareas) que se distribuye por
toda el area y se concentra en el sector oeste. Por otra parte,
se identificaron 69,54 hectareas de formaciones xerofiticas
(equivalentes al 19,87% del total del Al), constituidas
principalmente por especies arbustivas y suculentas, y
también se establecid la presencia de dos unidades con bosque
nativo de preservacion (en adelante, BNP) que abarcan una
superficie de 5,73 hectareas y albergan la especie en categoria
Vulnerable (VU) Porlieria chilensis. El resto de la superficie
esta conformada por matorrales, terrenos de uso agricola y
otras areas sin vegetacion.

ii. Se registré un total de 56 especies, de las cuales el 51,7%
son de origen nativo endémico.

iii. Se registro la presencia de siete especies clasificadas en
algln estado de conservacion, pero solo cuatro se encuentran
en una categoria de amenaza: la suculenta Echinopsis
skottsbergii (NT), el arbusto Cordia decandra (NT) la
suculenta Eriosyce aurata (VU) y el arbusto Porlieria
chilensis (VU). Ademés, se registraron las especies en
categoria de conservacién preocupacion menor (LC):
Conanthera campanulata, Cumulopuntia sphaerica Yy
Eulychnia acida.

iv. Entre las especies registradas que cumplen con los
criterios establecidos en la Ley N°20.283 para la
determinacion de formaciones xerofiticas se encuentran:
Acacia caven (Espino), Baccharis linearis (Romerillo),
Cryptocarya alba (Peumo), Eulychnia acida (Copao),
Echinopsis chiloensis (Quisco), Lithrea caustica (Litre),
Maytenus boaria (Mayten), Porlieria chilensis (Guayacan),
Schinus  polygamus (Huingan), Bridgesia incisifolia
(Bridgesia), Cordia decandra (Carbonillo) y Llagunoa
glandulosa (Atutemo).

v. Esta componente ambiental presenta cinco singularidades
ambientales asociadas, principalmente, a la alta presencia de
especies endémicas, presencia de especies en estado de
conservacion y presencia de BNP.

vi. En relacion con los posibles efectos del cambio climatico
sobre la flora y vegetacion en el Al, si bien existen riesgos de
perdida de flora por efectos de la temperatura, precipitaciones
y cambios en la probabilidad de presencia de las especies
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singulares, estos efectos no resultan ser significativos ni se
incrementaran a propdésito de la ejecucidn del proyecto ya
que, en general, los riesgos son bajos y la capacidad
adaptativa de las especies resulta ser alta debido al nivel de
tolerancia que tienen estas frente a diferentes limitaciones que
son propias de zonas aridas y semiaridas.

vii. Los impactos significativos generados por el proyecto
“Parque eolico ElI Arrayan” (RCA N°077/2010) se
presentaron respecto de las instalaciones del parque y no se
asociaban a la S/E Don Goyo y, respecto de esta, se determind
que la superficie intervenida como componente del parque
edlico ascendia a 1,2 hectéreas que se encontraban en un
ambiente intervenido con presencia de plantaciones de
Atriplex nummularia, situacion que no difiere de los
resultados de la caracterizacion de flora asociada la actual
ampliacion de la S/E en evaluacion ambiental donde se
identifica que en el Al se han registrado 28 formaciones
vegetacionales, siendo la mas relevante en cuanto a superficie
la plantacion de Atriplex nummularia que se distribuye por
toda el area y se concentra en el sector oeste del proyecto,
ocupando una superficie de 1,26 hectaraes de las 2,2 hectaraes
de superficie total del proyecto. Luego, el proyecto
“Ampliacion y modificacion parque eolico El Arrayan” (RCA
N°044/2012) no generd cambios en la S/E vy, respecto de la
evaluacion del proyecto “Ampliacion subestacion eléctrica
Don Goyo” (RCA N°064/2017), se llegd a similares
conclusiones sobre los impactos que generaba este sobre la
vegetacion en el Al, confirmandose que no se generaban
efectos adversos significativos sobre dicho objeto de
proteccion.

Por otra parte, si a los resultados de la caracterizacion de la
vegetacion asociados al proyecto “Ampliacion subestacion
eléctrica Don Goyo” se suman los resultados de la
caracterizacién del actual proyecto en evaluacion es posible
concluir que no se generaran efectos adversos significativos
sobre la flora y vegetacion en el Al ya que si se compara la
superficie intervenida por este, respecto de la que se utiliz6
para la construccion de la actual S/E (como parte del proyecto
“Parque edlico El Arrayan” y su posterior ampliacion), la
superficie intervenida asciende a 3,65 hectareas, siendo la
formacion “Plantacion de Atriplex nummularia” la que
mayormente se interviene.

viii. Considerando lo antes sefialado, se implementaran los
compromisos ambientales voluntarios descritos en los
numerales 11.1.5. y 11.1.6., 11.1.10,, 11.1.11,, 11.1.12. y
11.1.14. del ICE.

b) Hongos y liquenes:

i. En el Al se registraron un total de 41 especies de liquenes,
30 de ellas identificadas a nivel especifico, indicativo de una
alta riqueza en el area de estudio.

ii. En una de las dos campafias realizadas (otofio de 2022) se
registraron 17 especies, de las cuales 7 corresponden a
especies endémicas. En la segunda camparia (verano de 2023)
se registraron 13 especies, de las cuales 4 son endémicas. De
las especies de liquenes presentes, 10 poseen una categoria de
clasificacion validada por el MMA, una de ellas bajo la
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categoria de “Datos insuficientes” y las 9 restantes bajo la
categoria “Preocupacion menor” (LC).

iii. Respecto de los efectos del cambio climético sobre ambas
componentes, debido a que los mapas de biodiversidad del
MMA (2020) no presentan estudios directos asociados a
estas, su andlisis se asocia a los resultados obtenidos para las
componentes flora y vegetacion, ya que le brindan a aquellas
la proteccion y condiciones adecuadas para su desarrollo y
establecimiento, por lo tanto, debido a que no hay una
afectacion significativa sobre el componente flora vy
vegetacion ante los efectos del cambio climético, también se
descarta una afectacion significativa sobre los liquenes y
hongos.

¢) Fauna:

i. En la respectiva Al (355,29 hectéreas) se registro un total
de 58 especies de vertebrados terrestres.

ii. En relacion con las especies nativas registradas y
clasificadas en categorias de conservacion, de un total de
ocho especies que presentan alguna categoria de conservacién
vigente, ninguna esta bajo estado de amenaza.

iii. ElI ambiente en el Al con mayor riqueza especifica,
diversidad y endemismos de fauna corresponde a matorral
arborescente y el ambiente con mayor abundancia de especies
correspondié al ambiente de ‘Plantacion de Atriplex
nummularia”.

iv. El ambiente de matorral arborescente corresponde a una
singularidad destacable entre todos los habitats descritos para
el Al, presentando los mayores valores de riqueza especifica,
siendo el ambiente méas diverso y aquél con mayor cantidad
de especies en categoria de conservacion a nivel nacional. Por
lo anterior, se le considera con mayor sensibilidad ambiental.

v. El grupo de fauna mayormente representado en el Al, en
términos de riqueza total, es el de las aves y dentro de las
especies registradas se identifico la presencia de 10 especies
rapaces, las cuales presentan un mayor riesgo de colision con
la linea eléctrica, considerando factores intrinsecos como sus
caracteristicas fisicas, comportamiento y habilidades de
vuelo. Sin embargo, la mayoria de las caracteristicas de
disefio de la linea eléctrica no se identifican como factores de
riesgo para la colision y/o electrocucion de aves, sin embargo,
si bien se descarta un impacto significativo sobre este grupo
de fauna, se reconoce que el trazado se ubica sobre zonas de
guebradas que se definen como habitat de relevancia para
fauna y que representan un entorno con una mayor
probabilidad de ocurrencia de colisiones, ya que
corresponden a areas de mayor concentracion de aves.

vi. Los impactos significativos generados por el proyecto
“Parque eolico ElI Arrayan” (RCA N°077/2010) se
presentaron respecto de las instalaciones del parque y no se
asociaban a la S/E Don Goyo. Luego, el proyecto
“Ampliacion y modificacion parque eolico El Arrayan” (RCA
N°044/2012) no generd cambios en la S/E y, respecto de la
evaluacion del proyecto “Ampliacion subestacion eléctrica
Don Goyo” (RCA N°064/2017), se llegd a similares
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conclusiones sobre los impactos que generaba este sobre la
fauna en el Al, confirmandose que no se generaban efectos
adversos significativos sobre dicho objeto de proteccion. Por
otra parte, si a los resultados de la caracterizacion de la fauna
asociados al proyecto “Ampliacion subestacion eléctrica Don
Goyo” se suman los resultados de la caracterizacion del actual
proyecto en evaluacion es posible concluir que no se
generaran efectos adversos significativos sobre la fauna en el
Al.

Al respecto, si bien se constataron en el Al del proyecto en
evaluacion indicios de presencia tanto de cururos
(madrigueras) como de culebras (pieles), dada las
caracteristicas de movilidad de las colonias de Spalacopus
cyanus (principalmente por factores como disponibilidad de
alimento y perturbacién) y los amplios rangos de hogar de las
especies Philodryas chamissonis y Tachymenis chilensis, es
posible que los individuos de tales especies puedan
desplazarse dentro y fuera del area del proyecto en distintos
periodos de tiempo. Cabe hacer presente que dichas especies
se encuentran clasificadas como en “Preocupacion menor”,
lo que no representa estado de amenaza, por lo tanto, la
eventual presencia de cualquiera de estas especies en el Al no
representa un aspecto sensible para la componente fauna en
evaluacion.

vii. Respecto del impacto por ruido sobre fauna, los resultados
obtenidos de la modelacion de las emisiones de ruido
concluyen que, si bien los niveles estimados se encuentran
por sobre el ruido de fondo en los sectores de fauna, estos no
superan los umbrales de referencia para la evaluacion
ambiental por grupo de fauna (aves, anfibios, reptiles y
mamiferos), por lo cual se descarta impacto por ruido sobre
fauna durante las fases de construccion y operacion del
proyecto.

viii. En relacion con los posibles efectos del cambio climético
sobre la fauna en el Al, no existirian cambios significativos
en la fauna a raiz de variaciones de niveles de precipitacién y
tampoco riesgo significativo de pérdida de diversidad de
fauna por cambios de temperatura. Respecto del cambio de
probabilidad de presencia en el Al de especies en categoria de
conservacion ante los efectos del cambio climatico, para la
especie Spalacopus cyanus la probabilidad de que exista una
disminucidn de su presencia es cercana al 10%, mientras que
para la especie Liolaemus nitidus se estima que hay una
probabilidad de 6,5% de que aumente la presencia de esta
especie. Lo anterior guarda relaciéon con la probabilidad de
presencia de las especies, las cuales estan por sobre el 80%
para la comuna de Ovalle. Por lo anterior, teniendo presente
gue para dicha comuna se estima un riesgo de amenaza bajo,
en cuanto a la perdida de especies por efectos de la
temperatura y las precipitaciones, sumado a que la
probabilidad de que exista un cambio en la presencia de estas
especies es menor al 10%, es posible sefialar que los efectos
gue puede causar el cambio climatico sobre la fauna no
resultan significativos.

ix. Considerando lo antes sefialado, se implementaran los
compromisos ambientales voluntarios descritos en los
numerales 11.1.7.,11.1.8.,11.1.9. y 11.1.14. del ICE.
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c) La magnitud y duracion del
impacto del proyecto o actividad
sobre el suelo, agua o aire en relacion
con la condicion de linea de base.

a) No se generaran efectos adversos significativos sobre el
recurso agua en la respectiva Al ya que, considerando las
caracteristicas del proyecto, no se intervendran cauces
superficiales o cuerpos de aguas subterraneas y tampoco se
extraerd dicho recurso desde estos.

b) No se afectara en forma significativa la calidad del aire en
la respectiva Al debido a la que la magnitud de las emisiones
serd baja y la temporalidad de las obras y actividades que
generan las mismas sera reducida.

c) El proyecto, incluidas sus obras y/o acciones asociadas, no
generard una perdida significativa de suelo respecto de su
condicion base, ya que para las nuevas obras y actividades se
intervendrd una superficie de aproximadamente 1,25
hectareas correspondientes a suelos Clase de Capacidad de
Uso VI.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminucién significativos, segun
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las normas
vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso de que no sea
posible evaluar el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se considerara
la magnitud y duracion del efecto
generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con
la condicion de linea de base.

En el area de influencia del proyecto no hay normas
secundarias aplicables al mismo y, considerando lo anterior,
durante las fases de desarrollo de éste tampoco se presenta o
genera superacion de los valores de las concentraciones
establecidas en las normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién significativos, segln
corresponda, de la concentracion por sobre los limites
establecidos en aquellas.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del
entorno donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats de
relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

En el area de influencia del proyecto no se identifican sitios
de interés de fauna silvestre que puedan ser afectados por un
aumento del ruido debido a la ejecucion del proyecto y las
emisiones acusticas generadas durante las fases de desarrollo
de este no generan efectos sobre la fauna en dicha area.

Al respecto, la determinacion de los habitats relevantes para
fauna dentro del Al se realiz6 a partir de la informacién
levantada en terreno donde se identificaron lugares con
vegetacion densa y quebradas no muy profundas, con
presencia de cuevas y/o refugios que representan condiciones
favorables de habitat para fauna. Asimismo, se consideré la
riqueza de especies y abundancia de cada una de ellas,
determinando aquellas zonas con concentracion de faunay en
donde se identificaron las condiciones representativas de
habitat de relevancia para la nidificacion, reproduccion o
alimentacion de fauna silvestre (fondos de quebradas);
aquellas zonas de quebradas ubicada por debajo de la linea
del seccionamiento se encuentran dentro de la misma
magnitud de emisiones de ruido y aquellos puntos definidos
para evaluacién son representativos de estos hébitat de
relevancia.

Los resultados obtenidos de la modelacion de las emisiones
de ruido permiten concluir que, si bien los niveles estimados
se encuentran por sobre el ruido de fondo en los sectores de
fauna, estos no superan los umbrales de referencia para la
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evaluacion ambiental por grupo de fauna (aves, anfibios,
reptiles y mamiferos), por lo cual se descarta impacto por
ruido sobre fauna durante las fases de desarrollo del proyecto.

f) El impacto generado por Ila
utilizacién y/o manejo de productos
guimicos, residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias que
puedan afectar los recursos naturales
renovables.

El manejo y gestion tanto de cualquier residuo generado por
el proyecto como de toda sustancia quimica utilizada por el
mismo, se realizard de tal manera que no se afectaran
negativamente recursos naturales renovables, incluidos suelo,
agua y aire. Lo anterior, ademas, considerando que los
efluentes liquidos, productos y residuos en general, se
almacenaran y/o manejaran conforme a la normativa vigente.

g) El impacto generado por el
volumen o caudal de recursos
hidricos a intervenir o explotar, asi
como el generado por el transvase de
una cuenca o subcuenca hidrogréfica
a otra, incluyendo el generado por
ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales.
La evaluacion de dicho impacto
deberd  considerar siempre la
magnitud de la alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas subterraneas
gue contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos 0 cursos de aguas en
que se generen fluctuaciones de
niveles.
0.3. Vegas y/o bofedales que
pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles
de aguas.
g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren
ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas
subterraneas o superficiales.
g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

a) Las obras y actividades del proyecto no consideran la
extraccion de aguas subterraneas que contengan aguas fosiles.

b) Las obras y actividades del proyecto no consideran la
extraccion de agua que pudiese generar fluctuaciones de los
niveles de cuerpos o cursos de aguas.

c) Las obras y actividades del proyecto no consideran la
extraccion de agua desde vegas y/o bofedales que pudiese
generar fluctuaciones de los niveles de cuerpos o cursos de
aguas.

d) El Proyecto se desarrollara en una zona en la cual no hay
presencia de areas o zonas de humedales, estuarios y turberas
gue pudieren ser afectadas por las obras o acciones de este.

e) En el Al del proyecto no hay presencia de glaciares
susceptibles de ser afectados por las obras y actividades de
este.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exéticas al
territorio nacional o en areas, zonas 0
ecosistemas determinados.

El proyecto no introducira ninguna especie exética al
territorio nacional o en 4&reas, zonas O ecosistemas
determinados.

5.3.

REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION

SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS

HUMANOS

Impacto ambiental

Alteracion en el acceso a equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Sectores y localidades identificados en el Al

Parte, obra 0 accion que lo genera

Mano de obra del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Numeral 6.3.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto
en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion
al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico

El proyecto no interviene, usa o restringe el acceso a recursos
naturales que pudiesen ser utilizados como sustento
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del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como  uso
medicinal, espiritual o cultural.

econémico de grupos humanos o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

Al respecto, en el Al no se registran usos del territorio como
sustento econdmico, medicinal, espiritual o cultural, ya sea
para grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
(GHPPI) o para la poblacion en general. En los sectores
poblados antes sefialados los residentes no desempefan
actualmente actividades que sean sustento econémico basado
en recursos naturales (por ejemplo, agricultura) y, por lo
tanto, no existen partes, obras y actividades del proyecto que
interactuen afectando tal sustento.

b) La obstruccion o restriccion a la
libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos
de desplazamiento.

Las principales actividades de transporte (insumaos, equipos y
materiales) y mayor flujo de vehiculos asociados al proyecto
(camiones, camionetas, minibuses, entre otros) se
materializaran durante los once meses que dura la fase de
construccion y las vias a utilizar sera la Ruta 5 Norte para
tomar la ruta D-520 hacia el poniente, en el sector del poblado
“Quebrada Sequita”, hasta el acceso a la S/E y otras areas de
emplazamiento del proyecto.

Al respecto, los residentes de dicho poblado mantienen
relacién econdmica, comercial y social con el centro urbano
de Ovalle a través de la ruta D-505, por lo cual, no se generara
algun tipo de interaccién que implique una afectacion para los
grupos humanos que se encuentran en el Al.

c) La alteracion al acceso o a la
calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica.

El proyecto no altera el acceso o la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura béasica de los
grupos humanos. Lo anterior, considerando lo siguiente:

Si bien en los sectores y localidades identificados en el Al
poseen escasos servicios e infraestructura, estos no seran
utilizados o demandados por la mano de obra del proyecto,
puesto que ésta provendra principalmente de las ciudades de
Ovalle y Coquimbo y serd trasladada en minibuses u otro
medio de transporte al area de la S/E. Por otra parte, el
abastecimiento de agua se realizara mediante un proveedor
autorizado, la alimentacion sera provista por empresas
autorizadas y los trabajadores contaran con comedores dentro
de la instalacion de faena; ademas, el proyecto suministrara
combustible diésel para maquinaria y grupos electrégenos en
las IF, la recarga de combustible de los equipos pesados que
estén en los frentes de trabajo se realizara directamente a los
estanques de estos mediante un camion aljibe y los vehiculos
livianos se abasteceran de combustible en las estaciones de
servicio locales.

En el “sector locatarios tramo Ruta 5 el uso del territorio es
preferentemente comercial (salvo algunos locatarios que
tienen viviendas emplazadas detras de sus locales) donde se
venden productos representativos de la zona, tales como,
queso de cabra, mermeladas caseras, papayas en conserva,
arropes y aceite de oliva, entre otros. En “Quebrada Sequita”
los servicios comerciales estdn representados por tres
restaurantes y tres almacenes de abarrotes que se encuentran
al interior del poblado y las compras de abastecimiento se
realizan generalmente en Ovalle.

d) La dificultad o impedimento para
el ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los

El proyecto no generard dificultad o impedimento para el
ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo
0 la cohesion social de grupos humanos. Lo anterior,
considerando que en el Al no se identificd uso tradicional,
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sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

medicinal, espiritual o cultural del territorio, asi como
tampoco actividades culturales propias de algin Pueblo
Originario o sitios de especial interés para los GHPPI.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas,
ademads de las circunstancias
sefialadas  precedentemente,  se
considerard la duracion y/o magnitud
de la alteracion en sus formas de
organizacion social particular.

En el Al no se registran organizaciones del tipo asociacion o
comunidad representativas de algun pueblo originario y, por
otra parte, el proyecto no se emplaza en o las cercanias de
tierras indigenas, areas de desarrollo indigena o pueblos
indigenas. La comunidad indigena mas cercana corresponde
a “Clara Patxi Kakana” ubicada a 8,79 kilometros del Al

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS, GLACIARES Y AREAS CON VALOR PARA LA OBSERVACION
ASTRONOMICA CON FINES DE INVESTIGACION CIENTIFICA, SUSCEPTIBLES DE
SER AFECTADOS, ASi COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE

PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental No aplica
Componente(s) ambiental(es) No aplica
afectado(s)

Parte, obra 0 accion que lo genera No aplica
Fase en que se presenta No aplica
Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.4.

detalles sobre este impacto especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que
se pretende emplazar, en consideracidon a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA:

Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando la extensién, magnitud
o duracion de la intervencién en areas
donde ellas habitan.

No existe poblacion protegida en la respectiva Al del
proyecto, no registrandose organizaciones del tipo asociacion
0 comunidad representativas a algln pueblo originario.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales
protegidos, glaciares o territorios con
valor ambiental, se considerara la
extensién, magnitud o duracién de la
intervenciéon de sus partes, obras o

acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o
actividad, teniendo en especial
consideracion  los  objetos  de
proteccibn que se  pretenden
resguardar.

Considerando la extension, magnitud y duracion de la
intervencidn de las partes, obras y acciones del proyecto, este
no afectara recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos, glaciares, areas de
interés astronémico con fines de investigacién cientifica o
territorios con valor ambiental.

Al respecto, los objetos de proteccion mas cercano
corresponden al “Parque Nacional Bosque de Fray Jorge”,
ubicado aproximadamente a 14 kilémetros de las obras del
proyecto, y al Monumento Histérico y Zona Tipica
denominada “Poblado de Barraza”, aproximadamente a 13
kilometros de este; ambos fuera de la respectiva Al.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION,
DEL VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental

Alteracion de atributos de una zona con valor paisajistico.

Componente(s) ambiental(es)
afectado(s)

Vegetacion presente en el Al.

Parte, obra o accién que lo genera

Estructuras del proyecto asociadas a la S/E Don goyo y las
lineas de alta tension.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre
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Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Numeral 6.5.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo

9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que
se obstruye la visibilidad a una zona
con valor paisajistico.

El paisaje asociado a la subzona “Borde Costero” donde se
inserta el proyecto presenta caracteristicas de relieve
conformado por un valle ondulado con presencia de
guebradas intermitentes siendo el principal foco de su
visualizacion desde la Ruta 5 Norte localizada al oeste de la
S/E existente donde actualmente ya convergen una serie de
lineas de alta tension (incluidas sus torres de soporte) y, por
lo tanto, la sumatoria de nuevas estructuras del proyecto no
generaran una alteracién significativa en relacién con la
obstruccioén de la visibilidad del paisaje desde la Ruta 5, y no
implicara un cambio en el paisaje habitual para un observador
comun que se traslade por dicha ruta.

b) La duracién o la magnitud en que
se alteren atributos de una zona con
valor paisajistico.

La unidad de paisaje (valle) donde se emplazaran las
estructuras del proyecto mantiene una calidad visual Media
(que corresponde a paisajes que se valoran como comunes 0
recurrentes, similares a otros en la region) y sus atributos
visuales (biofisicos, estéticos y estructurales) no presentaran
una alteracion significativa en su organizacion. Al respecto,
la alteracion de la vegetacidn presente en la respectiva Al sera
menor y circunscrita al poligono de las obras, considerando,
ademas, que se trata en su mayoria de una plantaciéon de
Atriplex nummularia y no se afectaria el caracter natural de la
unidad de paisaje donde serd emplazado el proyecto.

La duraciéon o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas
con valor turistico.

La correspondiente Al del proyecto no posee valor
paisajistico, cultural y/o patrimonial que atraiga un flujo de
visitantes o turistas y, por lo tanto, se considera que el
proyecto no obstruira el acceso o alterara zonas con valor
turistico.

Al respecto, los atractivos turisticos mas cercanos al area de
ubicacion del proyecto corresponden a la “Fiesta
Costumbrista de Barraza”, “Iglesia de San Antonio de
Barraza (MH)” y “Barraza”, los cuales se ubican a
aproximadamente 11 kilémetros al sur del proyecto; la
localizacion de ZOIT, Areas SNASPE y Areas Turisticas
Prioritarias identificadas se encuentran fuera del Al; dentro
del buffer (2 kildémetros) considerado para el Al opera la Ruta
Patrimonial “Secano Costero Circuito, Fray Jorge-Ruta
Patrimonial N°42”; y el territorio en donde se localizara el
proyecto no intercepta con ninguna de los “Circuitos
Turisticos” de la region.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL

PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental

Alteracion de elementos pertenecientes al
cultural.

patrimonio

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Hallazgos aislados liticos de interés arqueoldgico.

Parte, obra 0 accion que lo genera

Movimientos de tierra.

Fase en que se presenta

Construccion.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Numeral 6.6.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en gque se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente  algin  Monumento
Nacional de aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

a) Respecto del hallazgo “HA-DG-01”, en el sector de
localizacion de este (asociado a las fundaciones de la torre
138C y del ensanchamiento del acceso a esta) se removio, por
parte de un tercero (segun lo informado por el titular),
material sedimentario a nivel superficial y a una mayor
profundidad en el espacio de las bases de concreto para la
estructura 138C, lo cual tuvo como consecuencia que dicho
hallazgo “[...] ya no se encontrara en su posicion original, ni
en los alrededores.”.

No obstante lo sefialado en el parrafo precedente, se llevé a
cabo el proceso de delimitacion del area de proteccion del
hallazgo aislado “HA-DG-01”, mediante cuatro pozos de
sondeo en el buffer de seguridad, no encontrandose nueva
evidencia arqueoldgica en el subsuelo y se verifica que no
existen ocupaciones arqueoldgicas mas profundas.

Por otra parte, dada la ausencia de este hallazgo, se descarta
la implementacion del cerco de proteccion y sefialética
asociados al mismo, pero se llevara a cabo un monitoreo
arqueoldgico permanente mientras duren las obras de escarpe
0 remocidn de tierra.

b) Respecto del hallazgo “HA-DG-02”, se instalara un cerco
perimetral temporal mientras duren las obras de construccion,
el cual sera visible de 1,2 metros de altura (mallas y postes) y
tendra un buffer de 10 metros alrededor del hallazgo. Esto
serd ejecutado por un/a arguedlogo/a o Licenciado/a en
Arqueologia y comunicada al Consejo de Monumentos
Nacionales (en adelante, CMN) a través de un informe.

Ademas, se realizard un monitoreo arqueol6gico permanente
mientras duren las obras de escarpe o remocion de tierras, el
cual cumplira con lo siguiente:

i. Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) y al CMN un informe de monitoreo semestral
elaborado por el arquedlogo/a, que incluir los siguientes
antecedentes:

- Descripcién de las actividades en todos los frentes de
excavacion del mes, con fecha.

- Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con
profundidad) en cada obra de excavacion.

- Plan mensual de trabajo de la constructora donde se
especifique en libro de obras los dias monitoreados por el
arquedlogo.

- Planos y fotos (de alta resolucién) de los distintos frentes de
excavacioén y sus diferentes etapas de avances.

ii. Se remitird a la SMA y al CMN un informe final de
monitoreo que dara cuenta de las actividades de monitoreo
realizadas y, en caso de haberse detectado sitios
arqueoldgicos, incluird la informacion correspondiente de los
mismos, el trabajo de rescate arqueoldgico que se hubiera
ejecutado, si corresponde, y una revision bibliogréfica de la
zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la conservacién
de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad.
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c) Para el caso del componente paleontoldgico, en la
inspeccion visual del terreno no se detectd la presencia de
fésiles en superficie, lo que se condice con lo previamente
descrito para la Formacion Confluencia, sin embargo, el
CMN otorga a esta unidad la categoria Fosilifera.
Considerando lo anterior, se llevard a cabo un monitoreo
paleontoldgico.

d) Sin perjuicio de lo sefialado en los parrafos anteriores, en
caso de efectuarse algin hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico durante la fase de movimiento de tierras del
proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a un
Monumento Nacional establecido en el articulo 38 de la Ley
N°17.288, se procederd segun lo establecido en los articulos
26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el
articulo 23 del D.S. N°484, “Reglamento sobre excavaciones
y/lo prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontolégicas”, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al CMN,
para que este determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion sera efectuada por el titular del proyecto.

b) La magnitud en que se modifique
0 deteriore en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que
por sus caracteristicas constructivas,
por su antigledad, por su valor
cientifico, por su contexto historico o
por su singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

El proyecto no contempla ninguna clase de modificacién o
deterioro en forma permanente o temporal de construcciones,
lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por
su antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad, pertenezcan al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

Al respecto, considerando la revision bibliogréafica realizada,
en el area del proyecto en particular y su entorno cercano
(hasta 20 kilébmetros) existen muy pocos registros
arqueoldgicos, siendo los méas cercanos algunos registros
arqueoldgicos prehispanicos e historicos, pero fuera del Al de
este; otros sitios arqueolégicos y Monumentos Nacionales se
emplazan a considerables distancias del area del proyecto.
Para el caso de la componente paleontoldgica, en la
inspeccion visual del terreno no se detectd la presencia de
fosiles en superficie, lo que se condice con lo descrito para la
“Formacion Confluencia”.

c) La afectacidén a lugares o sitios en
gue se lleven a cabo manifestaciones
propias de la cultura o folclore de
algin pueblo, comunidad o grupo
humano, derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o
acciones del proyecto o actividad,
considerando especialmente a los
grupos humanos indigenas.

En el Al no existen lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de
alguna comunidad o grupo humano en dicha area y tampoco
existe poblacién indigena.

En el sector denominado “locatarios tramo Ruta 5” no se
registran lugares y/o manifestaciones especiales que susciten
el interés comunitario. En el sector “residentes/usuarios ruta
D-520” las actividades mas importantes son religiosas,
representadas por la conmemoracion de “Santa Rosa de
Lima” y otras de la tradicion chilena como son las fiestas
patrias. Particularmente, en “Valdivia de Punilla”, se realizan
carreras de caballo a la chilena, a las que llegan visitantes de
otros valles de la comunay de la region.

De acuerdo con las actividades del tipo cultural,
manifestaciones religiosas o de interés comunitario que se
registran en los sectores y localidades presentes en la
correspondiente Al, no se generarén dificultades debido a las
obras y actividades del proyecto que impidan que las
comunidades continten desarrollandolas.
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Por otra parte, el proyecto no se emplaza en o las cercanias de
tierras indigenas, areas de desarrollo indigena o pueblos
indigenas y la comunidad indigena mas cercana corresponde
a la comunidad “Clara Patxi Kakana” ubicada a 8,79
kilometros del All.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS.

6.1.1. Permiso para para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y
paleontoldgico, del articulo 132 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a
la que aplica

Movimientos de tierra y excavaciones a realizar en la fase de construccion
que se desarrollaran sobre las unidades geoldgicas “Formacion Confluencia”
(en las zonas de planicies o plataformas), clasificada dentro de la categoria
Fosilifera con potencial paleontologico medio a alto, y “Depositos fluviales
recientes” (ubicado en las quebradas) con categoria Susceptible con
potencial paleontoldgico bajo a medio.

Condiciones o
exigencias especificas
para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento del
drgano competente

Oficio Ord. N°544 de fecha 06-02-2024, del Consejo de Monumentos
Nacionales: Pronunciamiento CONFORME.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 10.2.1.

6.1.2. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacién de Cualquier Obra
Publica o Particular Destinada a la Evacuacion, Tratamiento o Disposicion Final de Desaguies,
Aguas Servidas de Cualquier Naturaleza, del articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion y Cierre.

Parte, obra o accion a
la que aplica

Sistemas de tratamiento de aguas servidas consistentes en fosa séptica con
drenes de infiltracion localizados en las respectivas IF de cada fase.

Condiciones o
exigencias especificas
para su otorgamiento

No aplica

Pronunciamiento del
6rgano competente

Oficio Ord. N°08 de fecha 13-02-2024, de la SEREMI de Salud Regién de
Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 10.2.2.

6.1.3. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de cualquier Planta
de Tratamiento de Basuras y desperdicios de cualquier clase o para la Instalacién de todo Lugar
destinado a la Acumulacion, Seleccion, Industrializacion, Comercio o Disposicion Final de
Basuras y Desperdicios de Cualquier Clase, del articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccioén, Operacion y Cierre.

Parte, obra o acciénala
que aplica

a) Construccion, Operacion y Cierre: patio salvataje RISNP de 12 m® de
capacidad de almacenamiento y 12 m? de superficie total.

b) Construccion y Cierre: bodega RSD de 1,32 m® de capacidad de
almacenamiento y 9,5 m? de superficie total.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

a) Se deberd asegurar una adecuada gestion de los residuos con una
frecuencia de retiro que permita no sobrepasar la capacidad proyectada para
la fase de construccion.

b) Este permiso no es aplicable a los escombros provenientes de las
demoliciones y restos de hormigon, por lo cual, tales materiales no podran
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almacenarse en el patio salvataje RISNP. Ademas, se hace presente que en la
Region de Coquimbo no existen sitios autorizado para recibir residuos de la
construccion.

c) Lo anterior, serd requerido durante el trdmite sectorial para obtener la
autorizacidn sanitaria del sitio temporal de almacenamiento de RISNP.,

Pronunciamiento  del

drgano competente

Oficio Ord. N°08 de fecha 13-02-2024, de la SEREMI de Salud Regién de
Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME CONDICIONADO.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 10.2.3.

6.1.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, del articulo
142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccidn, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a
la que aplica

Bodega RESPEL de 9 m2 de superficie y una capacidad maxima de
almacenamiento de 600 kil6gramos.

Condiciones o
exigencias especificas
para su otorgamiento

a) Debido a que el titular no inform¢ el valor de capacidad de retencién de la
bodega RESPEL (pretil y camara) para casos de derrame, se deber& cumplir
con lo requerido en el articulo 33 del D.S N°148/2004 del Ministerio de
Salud, Reglamento sanitario sobre el manejo de residuos peligrosos.

b) Se deberd asegurar una adecuada gestion de los RESPEL con una
frecuencia de retiro que permita no sobrepasar la capacidad proyectada para
las fases de construccién y cierre.

c) Lo anterior, sera requerido durante el tramite sectorial para obtener la
autorizacion sanitaria del sitio temporal de almacenamiento de RESPEL.

Pronunciamiento del
drgano competente

Oficio Ord. N°08 de fecha 13-02-2024, de la SEREMI de Salud Regién de
Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME CONDICIONADO.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 10.2.4.

6.1.5. Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas, del articulo 151
del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Despeje y/o descepado de vegetacion (formacion xerofitica) para
implementar las obras asociadas tanto a la “Base Estructura 05C1” y su
frente de trabajo (0,01 hectareas) como al camino de acceso (0,06 hectéreas)
a esta.

Condiciones o
exigencias especificas
para su otorgamiento

Debido a falencias en la informacion presentada, estas deberan ser
subsanadas en la presentacion sectorial considerando lo siguiente:

a) Respecto de los antecedentes contenidos en la tabla 2-5 del anexo 3-5 (PAS
151) de la Adenda Complementaria de la DIA, se hace presente que las obras
a construir que requieren corta de formacién xerofitica solo corresponden a
la “Base Estructura 05C1”, frente de trabajo y camino de acceso y no al sector
de plazas de tendido del proyecto descrito en el numeral 1.3. del referido
anexo, ya que en estas areas no esta presente este tipo de formacion vegetal.

b) La informacién sobre la variable grado de erosion descrita en la
caracterizacion del sitio, contenida en la tabla 2-1 del referido anexo, debera
ser verificada y corregida para su presentacion sectorial.

c) Si bien se ha corroborado la existencia de formacion xerofitica regulada
en el area afecta al permiso, se han detectado diferencias de densidades y
coberturas de las especies del D.S. N°68 presentes en dicha &rea. Lo anterior,
respecto de lo verificado en terreno por parte de CONAF Region de
Coquimbo, por lo cual, se debera complementar o corregir dicha
informacion, segun corresponda, con antecedentes actualizados junto a los
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respaldos (parcelas y estadigrafos) del muestreo ejecutado en todos los
puntos de coordenadas representados en la
capa “Parcelas. RESTOQUEBRADASEQUITA” que permitio caracterizar la
unidad vegetacional.

d) La cartografia a presentar debe contener la totalidad de los requerimientos
técnicos para la presentacion de planos, tanto en formato digital como en
formato papel, segun se solicita en los formularios de CONAF y de acuerdo
con el documento “Requerimientos técnicos para la presentacion de
cartografia digital georreferenciada ante CONAF”,
(http://www.conaf.cl/nuestros-bosques/bosquenativo/formularios-para-
planes-de-manejo/). Se hace presente que se debe presentar la capa shapes
de caminos y la representacion (poligono shapes) de la superficie de
arrendamiento y/o servidumbre del predio que circunscriba el area afecta al
permiso, correspondiente al camino nuevo a construir.

e) Debido a la presentacion de dos poligonos diferentes que representan el
area de relocalizacion de cactaceas, que corresponde a un compromiso para
mantener la diversidad biolégica, se establece que, para los efectos de
implementacion de la medida se considerara el archivo kmz denominado
“Area de Relocalizacion de Cactaceas” (de 0,7 hectareas de superficie)
presentado en los correspondientes anexos del PAS 151 contenidos en la
Adenda y Adenda Complementaria de la DIA.

f) Antes de llevar a cabo cualquier actividad de corta de vegetacion regulada,
se debe contar con la resolucién sectorial que aprueba el correspondiente
“Plan de Trabajo para Cortar, Descepar o Intervenir Formaciones
Xerofiticas”, conforme a los requerimientos propios de la CONAF.

Pronunciamiento del
6rgano competente

Oficio Ord. N°7-EA/2024 de fecha 06-02-2024, de la CONAF Region de
Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME CONDICIONADO.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 10.2.6.

6.1.6. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos, del articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién a
la que aplica

a) Obras temporales: instalaciones de faena que se habilitaran durante las
fases de construccion y cierre, las cuales incluirdn oficinas técnicas y de
administracion, vestidores, area de acopio de materiales, bodega de
materiales para la construccion, area de manejo de residuos e instalaciones
sanitarias.

b) Obras permanentes: bodega RESPEL y patio salvataje RISNP que se
habilitaran en la fase construccion al interior de la IF y se mantendran durante
la vida util del proyecto.

Condiciones o
exigencias especificas
para su otorgamiento

No aplica.

Pronunciamiento del
6rgano competente

- Oficio Ord. N°823 de fecha 14-06-2023, de la SEREMI de Vivienda y
Urbanismo Region de Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME.

- Oficio Ord. N°164/2024 de fecha 29-01-2024, del SAG Region de
Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 10.2.8.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

[7.1. Componente/Materia: Calidad del aire y emisiones atmosféricas.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530

Norma

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece Normas para
Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier
Naturaleza.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

a) Emision de material particulado y gases de combustiéon en fase de
construccidn: escarpe; compactacion; excavaciones; carga de materiales;
descarga de materiales; funcionamiento de motores de vehiculos por
caminos no pavimentados internos y externos; transito vehicular por
caminos no pavimentados internos y externos; funcionamiento de motores
de magquinarias; uso de grupos electrdgenos; transito vehicular por
caminos pavimentados externos; y funcionamiento de motores de
vehiculos por caminos pavimentados externos.

b) Emision de material particulado y gases de combustion en fase de
operacion: funcionamiento de motores de vehiculos livianos y su transito
por caminos pavimentados y no pavimentados durante las actividades de
mantencion.

¢) Emision de material particulado y gases de combustiéon en fase de
cierre: funcionamiento de motores de maquinarias y vehiculos,
funcionamiento grupos electrégenos y transito vehicular por actividades
de transporte.

Forma de cumplimiento

a) Fase de construccion:

- Aplicacion de supresor de polvo en caminos no pavimentados.

- En zonas de remocion de material, instalacion de barreras cortavientos.
- Reduccién de velocidad en caminos de acceso a obras.

- Certificaciones técnico-mecénicas de vehiculos y maquinaria vigentes.
- Traslado de empréstitos y material de excavacion en camiones cubiertos
con lona hermética, impermeable y sujeta a la carroceria.

b) Fase de operacion:

- Reduccién de velocidad en caminos de acceso a obras.
- Certificaciones técnico-mecénicas de vehiculos y maquinaria vigentes.

c) Fase de cierre: el manejo de las emisiones sera el mismo que se describe
en la fase de construccion, ajustado a los requerimientos legales de la
época.

Indicador que acredita
su cumplimiento

a) Fase de construccion:

- Aplicacion de supresor de polvo en el 100% de los caminos interiores no
pavimentados, durante las fases de construccion, operacion y cierre.

- Instalacién de barreras cortaviento en el 100% de las zonas de
excavacion y remocion de material.

- EI 100% de los vehiculos circulard a una velocidad maxima de 20 km/h
para vehiculos pesados y 30 km/h para vehiculos livianos.

- Se exigira al 100% de la flota vehicular y maquinarias en obra contar con
los certificados al dia.

- El 100% de los camiones que realicen el transporte de empréstitos y
material de excavacion, estaran cubiertos con lona hermética,
impermeable y sujeta a la carroceria, tanto al ingreso como a la salida de
laIF.

b) Fase de operacion:

- E1 100% de los vehiculos circularan a una velocidad méxima de 20 km/h
para vehiculos pesados y 30 km/h para vehiculos livianos.
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- Se exigird al 100% de la flota vehicular y maquinarias contar con los
certificados al dia.

c) Fase de cierre: el manejo de las emisiones sera el mismo que se describe
en la fase de construccion, ajustado a los requerimientos legales de la
época.

Forma de Control y
Seguimiento

a) Fase de construccion:

- Se implementara una ficha de registro trazable y fiscalizable de la
aplicacién del supresor de polvo, incluyendo al menos la siguiente
informacion: nombre del producto y proveedor; fecha y hora de
aplicacion; lugar de aplicacion; superficie de cubierta; registro
fotografico; y firma del encargado ambiental. Dicho registro se mantendra
en obra, actualizado y disponible de manera fisica.

- Se verificara visualmente en terreno la instalacion de las barreras
cortaviento. Se llevara un registro control de la medida.

- Se implementara sefialética que indique de la velocidad méaxima
permitida en las instalaciones de faena y caminos no pavimentados usados
por los vehiculos del proyecto. Se registrara fotograficamente la
instalacion y estado de estas y se realizard seguimiento mensual a dicha
medida.

- Se verificaran y registraran las certificaciones técnico-mecanicas de los
vehiculos y maquinarias del proyecto. Se dejard copia del registro en
oficinas de las instalaciones de faenas. Se realizara seguimiento cada vez
que ingrese un vehiculo a la obra.

- En cuanto al transporte de empréstitos y material de excavacion
debidamente cubierto, se exigira a los contratistas en la orden de compra
u otro documento que respalde la contratacion del servicio la inclusion de
esta exigencia. Ademas, se verificara visualmente en terreno el
cumplimiento de la medida y se hara seguimiento cada vez que llegue un
camion a obra.

b) Fase de operacién:

- Se implementara una ficha de registro trazable y fiscalizable de la
aplicacion del supresor de polvo, incluyendo al menos la siguiente
informacion: nombre del producto y proveedor; fecha y hora de
aplicacién; lugar de aplicacidn; superficie de cubierta; registro
fotogréafico; y firma del encargado ambiental. Dicho registro se mantendra
en obra, actualizado y disponible de manera fisica.

- Se implementara sefialética que indique de la velocidad méaxima
permitida en las instalaciones de faena y caminos no pavimentados usados
por los vehiculos del proyecto. Se registrara fotograficamente la
instalacion y estado de estas y se realizard seguimiento mensual a dicha
medida.

c) Fase de cierre: el manejo de las emisiones sera el mismo que se describe
en la fase de construccion, ajustado a los requerimientos legales de la
época.

d) Los registros que acrediten el cumplimiento de la presente normativa
se encontraran en la instalacion de faenas o dependencias de la S/E, a
disposicién de la SMA u otro 6rgano del Estado con competencia
ambiental.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.1.

7.2. Componente/Materia: Calidad del aire y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud. Establece Obligacién de

Declarar Emisiones que Indica.
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Otros cuerpos legales

- D.S. N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes RETC.

- D.S. N°31/2017, del Ministerio del Medio Ambiente, que Modifica
Decreto Supremo N°1, de 2013, del Ministerio del Medio Ambiente, que
Aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

En la IF se utilizaran dos generadores de 20 KVA cada uno y en los frentes
de trabajo se utilizaran aproximadamente ocho generadores eléctricos de
7 KVA de capacidad cada uno.

Forma de cumplimiento

- Se declararan las emisiones correspondientes a los grupos electrogenos.

- Se entregard anualmente al Ministerio del Medio Ambiente los
antecedentes necesarios para estimar las emisiones provenientes de los
grupos electrogenos de 20 kVA, a través del Sistema de Ventanilla Unica
del RETC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Ingreso de declaracion de emisiones en el Sistema de Ventanilla Unica del
RETC.

Forma de Control y
Seguimiento

Registro consolidado de todas las declaraciones de emisiones y residuos,
a través de la Ventanilla Unica del RETC.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.2.

7.3. Componente/Materia: Calidad del aire y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica.

Otros cuerpos legales

D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados y Fija
los Procedimientos para su Control.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion y Operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Utilizacién de vehiculos motorizados medianos para el transporte por
caminos publicos de materiales de construccidn, estructuras, equipos,
insumos y residuos de distinto tipo.

Forma de cumplimiento

Como medida de control de las emisiones de gases de combustion, se
exigira que todos los vehiculos motorizados medianos sean sometidos a
mantenciones periodicas y cumplan con las normas de emision vigentes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Todo vehiculo a utilizar en las faenas contara con el registro de las
revisiones técnicas y mantenciones al dia.

Forma de Control vy
Seguimiento

- Se revisara mensualmente para la fase de construccion los registros de
las revisiones técnicas y anualmente para la fase de operacion.

- Copias de la documentacion se encontraran disponibles para su
inspeccion dentro de los vehiculos. En caso de que no se cumpla con esta
condicion, se dard aviso de inmediato al encargado de la empresa
contratista para que regularice la situacién de forma inmediata.

- Se mantendran en faena los registros que acrediten el cumplimiento de
la presente normativa y estaran a disposicion de la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.3.

7.4. Componente/Materia: Calidad del aire y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados y
Fija los Procedimientos para su Control.

Otros cuerpos legales

D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Norma Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.
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Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccidn, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Utilizacién de vehiculos livianos, buses y camiones de proveedores
privados para el transporte por caminos publicos de personal, materiales
de construccion, estructuras, equipos, insumos y residuos de distinto tipo,
ello conforme los requerimientos de cada fase.

Forma de cumplimiento

Como medida de control de las emisiones de gases de combustion, se
exigird que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos sean
sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las normas de
emisién vigentes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

La totalidad del parque vehicular asociado al proyecto contard con
permiso de circulacién y revision técnica al dia.

Forma de Control vy
Seguimiento

- Se verificaran y registraran las certificaciones técnico-mecénicas de los
vehiculos y maquinarias del proyecto.

- Se mantendra copia de registros en oficinas de las instalaciones de faenas
y estaran a disposicion de la SMA.

- Se realizara seguimiento cada vez que ingrese un vehiculo a la obra.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.4.

7.5. Componente/Materia: Calidad del aire y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados que Indica.

Otros cuerpos legales

D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados y Fija
los Procedimientos para su Control.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Utilizacién de vehiculos motorizados pesados para el transporte por
caminos publicos de materiales de construccion, estructuras, equipos,
insumos y residuos de distinto tipo.

Forma de cumplimiento

- Como medida de control de las emisiones de gases de combustion, se
exigira que todos los vehiculos motorizados pesados sean sometidos a
mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision vigentes.
- Los camiones y maquinarias portaran el sello autoadhesivo que acredite
la certificacion del cumplimiento de los limites maximos de sus emisiones.
- La empresa contratista llevard un registro de comprobantes de las
revisiones técnicas de todos sus vehiculos, el cual sera enviado al titular
del proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Todo vehiculo a utilizar en las faenas contard con el registro de las
revisiones técnicas y mantenciones al dia.

Forma de Control vy
Seguimiento

- Se revisara mensualmente los registros de las revisiones técnicas y
mantenciones.

- Copias de la documentacién se encontraran disponibles para su
inspeccion dentro de los vehiculos.

- En caso de que no se cumpla con esta condicion, se dard aviso de
inmediato al encargado de la empresa contratista para que regularice la
situacion de forma inmediata.

- Se mantendrén en faena los registros que acrediten el cumplimiento de
la presente normativa y estaran a disposicion de la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.5.

7.6. Componente/Materia: Calidad del aire y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Norma Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.
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Otros cuerpos legales

D.S. N°/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados y Fija
los Procedimientos para su Control.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Utilizacién de vehiculos motorizados livianos para el transporte por
caminos publicos de materiales de construccidn, estructuras, equipos,
insumos Yy residuos de distinto tipo.

Forma de cumplimiento

- Las emisiones de gases de los vehiculos motorizados livianos ya sean
propios, de contratistas, subcontratistas o de proveedores, cumpliran los
requerimientos establecidos en la normativa vigente.

- Se verificard que los vehiculos motorizados livianos estén inscritos en
el “Registro Nacional de Vehiculos Motorizados” después del 01 de
septiembre de 1994 y que presenten su revision técnica vigente.

Indicador que acredita
su cumplimiento

La totalidad del parque vehicular asociado al proyecto contard con
permiso de circulacién y revision técnica al dia.

Forma de Control vy
Seguimiento

- Se verificaran y registraran las certificaciones técnico-mecénicas de los
vehiculos y maquinarias del proyecto.

- Se mantendrd registro de copia de certificado de emisiones
contaminantes.

- Se mantendréa copia de registros en oficinas de las instalaciones de faenas
y estaran a disposicién de la SMA.

- Se realizard seguimiento cada vez que ingrese un vehiculo a la obra.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.6.

7.7. Componente/Materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Otros cuerpos legales

- Norma Chilena 2190 de 2003 de “Transporte de sustancias peligrosas-
Distintivos para identificacion de riesgos”.

- D.S. N°298/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
“Transporte de cargas peligrosas por calles y caminos”.

- D.S. N°294/1984 del Ministerio de Obras Publicas, que “Fija Texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°15.840 Organica del
Ministerio de Obras Publicas y del D.F.L. N°206/1960 del Ministerio de
Obras Publicas, modificado por la Ley N° 19.474 de 1996.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de materiales, equipos, insumos, personal y residuos.

Forma de cumplimiento

- Se exigira al transportista, por medio registros, el estricto cumplimiento
de las condiciones de transporte de material inerte y residuos.

- En caso de ser necesario, se exigira que el transporte de materiales por
zonas urbanas se efectle con la seccion de carga de los camiones cubierta
de lonas, con el fin de impedir la dispersion de polvo y el escurrimiento
de materiales.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Totalidad de camiones en cumplimiento con las condiciones de carga.

- La totalidad de los camiones que realicen el transporte de empreéstitos y
material de excavacion estaran cubiertos con lona hermética, impermeable
y sujeta a la carroceria.

Forma de Control vy
Seguimiento

- Registro fotogréfico aleatorio de los camiones con carga.

- Registro de verificacion de carga cubierta en punto de ingreso y salida
del Proyecto.

- Registros a disposicion de la autoridad fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.7.
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7.8. Componente/Materia: Calidad del aire.

Norma

D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza
General de Urbanismo y Construcciones.

Otros cuerpos legales

D.F.L N°458/1976 del Ministerio de Vivienda, Aprueba Nueva Ley
General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccién y Operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

a) Emision de material particulado en fase de construccion: escarpe;
compactacion; excavaciones; Yy transito vehicular por caminos no
pavimentados.

b) Emisién de material particulado en fase de operacion: transito de
vehiculos livianos por caminos no pavimentados durante las actividades
de mantencion.

c) Emision de material particulado en fase de cierre: funcionamiento de
motores de maquinarias y transito vehicular por actividades de transporte.

Forma de cumplimiento

a) Fase de construccion:

- Aplicacion de supresor de polvo en caminos no pavimentados.

- En zonas de remocion de material, instalacion de barreras cortavientos.
- Reduccién de velocidad en caminos de acceso a obras.

- Certificaciones técnico-mecénicas de vehiculos y maquinaria vigentes.
- Traslado de empréstitos y material de excavacion en camiones cubiertos
con lona hermética, impermeable y sujeta a la carroceria.

b) Fase de operacion:

- Reduccién de velocidad en caminos de acceso a obras.
- Certificaciones técnico-mecénicas de vehiculos y maquinaria vigentes.

c) Fase de cierre: el manejo de las emisiones sera el mismo que se describe
en la fase de construccion, ajustado a los requerimientos legales de la
época.

Indicador que acredita
su cumplimiento

a) Fase de construccion:

- Aplicacion de supresor de polvo en el 100% de los caminos interiores no
pavimentados, durante las fases de construccion, operacion y cierre.

- Instalacién de barreras cortaviento en el 100% de las zonas de
excavacion y remocion de material.

- EI 100% de los vehiculos circulard a una velocidad maxima de 20 km/h
para vehiculos pesados y 30 km/h para vehiculos livianos.

- Se exigira al 100% de la flota vehicular y maquinarias en obra contar con
los certificados al dia.

- El 100% de los camiones que realicen el transporte de empréstitos y
material de excavacion, estaran cubiertos con lona hermética,
impermeable y sujeta a la carroceria, tanto al ingreso como a la salida de
la IF.

b) Fase de operacion:

- E1 100% de los vehiculos circularan a una velocidad méaxima de 20 km/h
para vehiculos pesados y 30 km/h para vehiculos livianos.

- Se exigira al 100% de la flota vehicular y maquinarias contar con los
certificados al dia.

c) Fase de cierre: el manejo de las emisiones ser& el mismo que se describe
en la fase de construccion, ajustado a los requerimientos legales de la

época.
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Forma de Control vy
Seguimiento

a) Se implementard una ficha de registro trazable y fiscalizable de la
aplicacion del supresor de polvo, incluyendo al menos la siguiente
informacion: nombre del producto y proveedor; fecha y hora de
aplicacion; lugar de aplicacion; superficie de cubierta; registro
fotografico; y firma del encargado ambiental. Dicho registro se mantendra
en obra, actualizado y disponible de manera fisica.

b) Se verificard visualmente en terreno la instalacion de las barreras
cortaviento. Se llevara un registro control de la medida.

c) Se implementard sefialética que indique de la velocidad méaxima
permitida en las instalaciones de faena y caminos no pavimentados usados
por los vehiculos del proyecto. Se registrard fotograficamente la
instalacion y estado de estas y se realizara seguimiento mensual a dicha
medida.

d) Se verificardn y registraran las certificaciones técnico-mecanicas de los
vehiculos y maquinarias del proyecto. Se dejara copia del registro en
oficinas de las instalaciones de faenas. Se realizara seguimiento cada vez
gue ingrese un vehiculo a la obra.

e) En cuanto al transporte de empréstitos y material de excavacion
debidamente cubierto, se exigira a los contratistas en la orden de compra
u otro documento que respalde la contratacion del servicio la inclusion de
esta exigencia. Ademas, se verificara visualmente en terreno el
cumplimiento de la medida y se hara seguimiento cada vez que llegue un
camion a obra.

) Los registros que acrediten el cumplimiento de la presente normativa se
encontrardn en la instalacion de faenas o dependencias de la S/E, a
disposicion de la SMA u otro 6rgano del Estado con competencia
ambiental.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.8.

7.9. Componente/Materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°279/1983 del Ministerio de Salud, que establece el “Reglamento
para el control de la emision de contaminantes de vehiculos
motorizados de combustion interna”.

Otros cuerpos legales

- D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
que “Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados
livianos que indica”.

- D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
que “Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
medianos que indica”.

- D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
que “Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
pesados que indica”.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Totalidad de los vehiculos motorizados a utilizar durante el desarrollo del
proyecto.

Forma de cumplimiento

a) Se exigira a los contratistas que los camiones sean chequeados y
revisados periddicamente, a fin de que acrediten dar cumplimiento a los
indices de ennegrecimiento establecidos por la norma, presentando la
documentacion de respaldo correspondiente.

b) Se exigira a los contratistas lo siguiente:
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- Los camiones, equipos y maquinarias deberan dar cumplimiento a los
indices de ennegrecimiento establecidos por la norma, presentando la
documentacion de respaldo correspondiente.

- Se utilizaran camiones que cumplan con las normas de emision
aplicables a vehiculos motorizados pesados.

- Los vehiculos y camiones deberan contar con sus revisiones técnicas al
dia.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Todo vehiculo a utilizar en las faenas contard con el registro de las
revisiones técnicas y mantenciones al dia.

Forma de Control vy
Seguimiento

Registro de revisiones técnicas de camiones y vehiculos en dependencias
administrativas del proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.9.

Para mayor detalle acerca de la estimacion de emisiones atmosféricas de material particulado y gases de
combustién, asi como de las medidas asociadas, ver: anexo 08 (Emisiones atmosféricas) de la Adenda
Complementaria de la DIA; y Numerales 4.6.4.1.,4.7.5.1. y 4.8.2.1. del ICE.

7.10. Componente/Materia:

Sustancias peligrosas (SUSPEL).

Norma

D.S. N°298/94 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
“Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de SUSPEL.

Forma de cumplimiento

Para el transporte de SUSPEL se utilizardn vehiculos debidamente
acondicionados que cumplan con todos los requisitos y cuenten con las
autorizaciones sanitarias correspondientes para esta actividad.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Empresas transportistas de cargas peligrosas en cumplimiento de la
normativa vigente.

Forma de Control vy
Seguimiento

Registros en obra de la documentacion (guias de despacho, facturas u
otros) que acredite el cumplimiento por parte de las empresas
transportistas de SUSPEL de la totalidad de los requisitos y autorizaciones
sanitarias para esta actividad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.10.

7.11. Componente/Materia:

Ruido.

Norma

D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma
de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, elaborada
a partir de la Revision del Decreto N°146, de 1997, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.

Otros cuerpos legales

No hay.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Las principales fuentes de ruido estaran asociadas a las actividades de
habilitacion de obras temporales y permanentes durante la fase de
construccidn, entiéndase por estas los movimientos de tierra mediante
maquinaria, trasporte de materiales, excavaciones, perforaciones para
implementar las estructuras de soporte, entre otras.

Forma de cumplimiento

- Se utilizaran camiones y maquinaria con revision técnica al dia.
- Se realizardn mantenciones periddicas de las maquinarias y equipos
utilizados en las faenas.
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- Se implementaran barreras acusticas para el receptor “R1”, antes de
inicio de las obras de construccion y se mantendran durante toda la
extension de faenas de construccion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Cumplimiento en toda el area del proyecto de la norma de emisién.

- Todo vehiculo a utilizar en las faenas contara con el registro de las
revisiones técnicas y mantenciones al dia.

- Chequeo de mantenciones a la totalidad de maquinarias y equipos.

- Implementacion del 100% de las barreras acusticas.

Forma de Control vy
Seguimiento

- Se mantendra una copia del estudio de ruido y de vibraciones disponible
en las dependencias del proyecto para fiscalizacién de la autoridad
competente.

- Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos en
dependencias administrativas del proyecto.

- Registro de mantencion de maquinaria y equipos en dependencias
administrativas del Proyecto.

- Registro de instalacion de barreras acusticas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.11.

7.12. Componente/Materia:

Emisiones luminicas.

Norma

D.S. N°1/2022 del Ministerio de Medio Ambiente. Establece norma de
emisién de luminosidad artificial generada por alumbrados de
exteriores.

Otros cuerpos legales

- D.S. N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes RETC.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

a) Fases de Construccién y Cierre: iluminacién areas de seccionamiento,
By Passy LAT.

b) Fase de operacion: luminarias para la ampliacién de la S/E, caminos
internos y accesos.

Forma de cumplimiento

a) Fases de Construccion y Cierre:

- Las luminarias dispondran de dispositivos para dirigir la iluminacion
directamente a las areas de trabajo y no hacia arriba o hacia los costados.
- Se instalaran pantallas atenuadoras de brillo.

- Se apagaran las luminarias cuando se concluyan las tareas operacionales.
- Se utilizaran luminarias y sistemas de iluminacién que cuenten con las
certificaciones aprobadas por los laboratorios autorizados por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).

- Se evitara en las instalaciones materiales reflectantes de luz y pisos que
produzcan el mismo efecto.

b) Fase de operacion:

- Se utilizard la menor cantidad de luminarias posibles que permitan
resguardar la seguridad e iluminacion minima requerida, estas se
encontraran orientadas hacia el suelo, sin dispersién horizontal o un grado
mayor a 90°.

- Las luminarias seran de tipo LED y de colores célidos, evitando
temperaturas de color con emisiones en la parte azul del espectro y, por
tanto, menos invasivas y contaminantes.

- Se utilizaran luminarias y sistemas de iluminacién que cuenten con las
certificaciones aprobadas por los laboratorios autorizados por la SEC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

a) Fases de Construccion y Cierre:

- Totalidad de las luminarias utilizada con certificaciones vigentes.
- Instalacion de pantallas atenuadoras en la totalidad de las luminarias.
- Uso racional de luz.
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- Reemplazo de la totalidad de las luminarias que no cumplan los
estandares de la norma.

b) Fase de operacion:

- 100% de las luminarias certificadas en el cumplimiento de la normativa.
- 100% de las luminarias con las caracteristicas de tipologia y color segin
lo indicado.

- 100% de las luminarias orientadas hacia el suelo, sin dispersion
horizontal.

a) Fases de Construccion y Cierre:

- Inspeccion y registro visual de la instalacion de luminarias.
- Registro fotografico de la instalacion de pantallas atenuadoras.
- Inspeccidn y registro del uso de las luminarias.

Forma de Control y b) Fase de operacion:

Seguimiento . - e L
g - Ficha técnica y certificacion de las luminarias instaladas.

- Ficha de la inspeccidn con registro fotografico de la ubicacidn y posicion
de cada luminaria.

- Fichas y certificados se mantendran disponibles para el control de la
Autoridad.

- Registro de la declaracién de la contaminacién luminica en Sistema de
Ventanilla Unica del RETC.

Referencia al ICE para |Numeral 9.1.12.

mayores detalles

7.13. Componente/Materia: Aguas servidas, residuos solidos domiciliarios y asimilables (RSD),
residuos industriales sélidos no peligrosos (RISNP) y hormigén sobrante.
Norma D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario.
Otros cuerpos legales No aplica.
Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se |Construccion, Operacidon y Cierre.
dara cumplimiento
Parte, obra, accién, |Generacién, disposicion y manejo de aguas servidas, RSD, RISNP y
emision, residuoc o |hormigon sobrante solidificado proveniente de lavado de canoas de
sustancias a la que aplica |camiones betonera.
a) Fase de Construccion:

- En la IF se utilizardn bafios quimicos y duchas portatiles hasta la
materializacion del alcantarillado local y sistema de fosa séptica y drenes
de infiltracion; los residuos liquidos de los bafios quimicos seran retirados
una vez por semana y la limpieza de la fosa séptica se realizara cada seis
meses por un camién limpia fosas autorizado.

- Los RSD seran almacenados en contenedores de 600 litros al interior de
una bodega de acopio temporal para luego ser trasladados a un sitio de
disposicién final autorizado; los residuos seran retirados con una
Forma de cumplimiento |frecuencia de tres veces por semana.

- Los residuos que tengan la posibilidad de ser reciclados, seran traslados
al “Punto Limpio” ubicado en la ciudad de Ovalle, que cuenta con areas
acondicionadas para el reciclaje de carton, vidrio, papel y plastico.

- El acopio del material inerte de la construccion se realizard en la IF, en
una zona de acopio de residuos no peligrosos delimitada y acondicionada
para estos fines; estos residuos, dependiendo del tipo, se retiraran cuando
la capacidad del sitio de almacenamiento se encuentre a un 80%.

- Los residuos seran acopiados temporalmente sin realizar ningln tipo de
tratamiento y, posteriormente, seran traslados hacia sitios de disposicion
final autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530

- El transporte de residuos seré realizado por una empresa autorizada para
su disposicion final en sitios que cuenten con las resoluciones de la
SEREMI de Salud respectiva.

- Para el almacenamiento temporal de RISNP se tramitara la autorizacion
sanitaria correspondiente.

b) Fase de Operacion:

- Las aguas servidas se generard y trataran en las instalaciones sanitarias
existentes en la S/E.

- Los RSD seran retirados al termino de las jornadas de mantencion.

- Los residuos de material inerte se almacenard temporalmente en las
instalaciones de la S/E vy, dependiendo del tipo de residuo, se retiraran
cuando la capacidad del sitio de almacenamiento se encuentre a un 80%
de su capacidad.

- Los residuos seran acopiados temporalmente sin realizar ningan tipo de
tratamiento y, posteriormente, seran traslados hacia sitios de disposicion
final autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

- El transporte de residuos sera realizado por una empresa autorizada para
su disposicion final en sitios que cuenten con las resoluciones de la
SEREMI de Salud respectiva.

c) Fase de cierre: se implementard las mismas medidas de manejo de
residuos que para la fase de construccion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Limpieza del 100% de los bafios quimicos a utilizar.

- Retiro del 100% de lodos desde la fosa séptica.

- Retiro del 100% de RSD.

- Retiro del 100% de RISNP.

- Reciclaje de la totalidad de los residuos que puedan ser reciclados.

Forma de Control y
Seguimiento

- Registro de autorizaciones que acrediten el cumplimiento de la presente
normativa el cual estard a disposicion de la SEREMI de Salud u otro
organo del Estado con competencia ambiental ante una eventual
fiscalizacion en la IF y S/E.

- Registro del traslado de residuos que tengan la posibilidad de ser
reciclados al “Punto Limpio” de la ciudad de Ovalle.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.13.

7.14. Componente/Materia: Aguas servidas, residuos solidos domiciliarios y asimilables (RSD),
residuos industriales s6lidos no peligrosos (RISNP) y restos de lechada solidificada.

Norma

D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Otros cuerpos legales

Ley N°20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Marco
para la Gestién de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor
y el Fomento al Reciclaje.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Generacion, disposicion y manejo de aguas servidas, RSD, RISNP y restos
de lechada solidificada proveniente de lavado de canoas de camiones
betonera.

Forma de cumplimiento

a) Fase de Construccion:

- En la IF y frentes de trabajo se utilizaran bafios quimicos y duchas
portétiles hasta la materializacion del alcantarillado local y sistema de fosa
séptica y drenes de infiltracion.

- La limpieza y manejo los servicios higiénicos durante los seis meses
previos a la fosa séptica, estaran a cargo de una empresa autorizada por la
autoridad sanitaria regional.

- La frecuencia de mantencion/limpieza/retiro de los bafios quimicos no

superard los tres dias y estardn a cargo de una empresa autorizada, la cual
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enviara mensualmente al titular un registro con la fecha de mantencién de
las unidades sumado al registro de disposicion final emitida por el punto
de descarga; complementario a eso, se realizaran inspecciones visuales
periddicas; y, previo al inicio del servicio, la empresa encargada de
suministrar los bafios quimicos presentara los permisos y/o autorizaciones
emitidas por la autoridad sanitaria los cuales estaran disponibles en obra.
- La limpieza de la fosa séptica se realizara cada seis meses por un camion
limpia fosas autorizado.

- Los RSD seran almacenados en bolsas plasticas dispuestas dentro de
contendores cerrados en la bodega RSD, para luego ser trasladados al
botadero municipal autorizado por la autoridad sanitaria; serén retirados
con una frecuencia de tres veces por semana por una empresa autorizada,
manteniendo en obra un registro de dicha actividad.

- El acopio del material inerte de la construccion se realizard en la IF, en
una zona de acopio de residuos no peligrosos delimitada y acondicionada
para estos fines; estos residuos, dependiendo del tipo, se retiraran cuando
la capacidad del sitio de almacenamiento se encuentre a un 80%.

- Los residuos seran acopiados temporalmente sin realizar ningan tipo de
tratamiento y, posteriormente, seran traslados hacia sitios de disposicion
final autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

- El transporte de residuos seré realizado por una empresa autorizada para
su disposicion final en sitios que cuenten con las resoluciones de la
SEREMI de Salud respectiva.

- Para el almacenamiento temporal de RISNP se tramitara la autorizacion
sanitaria correspondiente.

b) Fase de Operacion:

- Las aguas servidas se generard y trataran en las instalaciones sanitarias
existentes en la S/E.

- Los RSD seran recolectados en bolsas de basura y retiradas por el
personal de mantencion.

- Los RISNP seran almacenados temporalmente en el patio salvataje
RISNP para luego ser retirados por una empresa autorizada por la
autoridad sanitaria y dispuestos en un sitio de disposicion final autorizado.

c) Fase de cierre: se implementard las mismas medidas de manejo de
residuos que para la fase de construccion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Limpieza del 100% de los bafios quimicos a utilizar.

- Retiro del 100% de lodos desde la fosa séptica.

- Realizacién del 100% de las mantenciones por parte de una empresa
autorizada.

- Retiro del 100% de RSD.

- Retiro del 100% de RISNP.

- Recepcidn del 100% de residuos por parte de la empresa encargada de la
disposicion final.

Forma de Control vy
Seguimiento

- Registro de autorizaciones que acrediten el cumplimiento de la presente
normativa el cual estard a disposicion de la SEREMI de Salud u otro
organo del Estado con competencia ambiental ante una eventual
fiscalizacion.

- Registros en obra de los permisos y/o autorizaciones de la empresa
encargada del suministro y mantencion de los bafios quimicos, emitidas
por la autoridad sanitaria para el ejercicio de dicha actividad.

- Registro de la limpieza de los bafios quimicos, mediante boleta, factura
0 el documento que corresponda.

- Registro del retiro de lodos desde la fosa séptica, mediante boleta, factura
0 el documento que corresponda.

- Copia de autorizacidn sanitaria de la empresa contratista para el retiro y
disposicion de los lodos extraidos de la fosa séptica.

- Copia de la resolucion sanitaria del sistema particular de alcantarillado.
- Registro de ingreso y disposicion final de residuos en sitio autorizado
por la SEREMI de Salud.
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- Copia de autorizacidn sanitaria de la empresa contratista para el retiro y
disposicién de los RSD y residuos inertes.

- Copia de las resoluciones que aprueban el proyecto y funcionamiento de
los lugares de almacenamiento de residuos solidos no peligrosos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.14.

7.15. Componente/Materia: Aguas servidas.

Norma

Decreto N°236/1926 del Ministerio de Salud Publica, “Reglamento
general de alcantarillados particulares, fosas sépticas, camaras
filtrantes, camaras de contacto, camaras absorbentes y letrinas
domiciliarias”.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccién y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Instalaciones de faena.

Forma de cumplimiento

Se implementard un sistema de alcantarillado particular y sistema de
tratamiento de aguas servidas consistente en una fosa séptica y drenes de
infiltracién, disefiados para recibir la descarga de aguas
servidas provenientes de los servicios higiénicos de las instalaciones de
faenas.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Tramitacion de permiso sanitario que autorice el funcionamiento del
sistema de alcantarillado, otorgado por la SEREMI de Salud.

- Retiro periddico del 100% de los lodos desde la fosa séptica.

- Empresa contratista autorizada para el retiro y disposicion de los lodos
extraidos de la fosa séptica.

Forma de Control vy
Seguimiento

- Inspeccion visual anual y registro de la cantidad de lodos acumulados en
las fosas sépticas y evaluacién de si requiere retiro o no.

- Registro de limpieza de fosas sépticas.

- Mantencion en dependencias administrativas del proyecto de las copias
de facturas y érdenes de compra con empresas autorizadas para el retiro y
disposicidn final de los lodos de las fosas sépticas.

- Copia de resolucion sanitaria para la construccion y funcionamiento del
sistema de alcantarillado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.15.

Para mayor detalle acerca de la generacion y manejo de aguas servidas RSD y RISNP, ver: respuesta
13. del acépite | (Descripcion de proyecto) de la Adenda Complementaria de la DIA; y los numerales
46.4.2.,465.1.,4752,476.1.,,482.2.,48.3.1,10.2.2. y 10.2.3. del ICE.

7.16. Componente/Materia: Abastecimiento de combustible.

Norma

D.S. N°160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstruccion. Reglamento de seguridad para las instalaciones y
operaciones de produccion refinacion, transporte, almacenamiento,
distribucién y abastecimiento de combustibles liquidos.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Abastecimiento de maquinarias y equipos mediante camién surtidor de
combustible.

Forma de cumplimiento

- Se utilizaran procedimientos para las operaciones de carga y manejo del
combustible y se realizara capacitacion al personal sobre dicha materia.
- Se cerrara el area cuando existan procesos de carga de combustible.
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- Se verificara que las conexiones entre camion y estanque de combustible
concuerden.

- En el punto de descarga, se dispondra de medidas especificas de control
de derrames, extintores y los elementos de proteccion personal necesarios
para esta actividad.

- Se contara con un plan de contingencias y emergencias, el cual sera de
conocimiento de todos los trabajadores.

- El combustible para abastecer el funcionamiento de los grupos
electrogenos y maquinarias serd transportado y suministrado por una
empresa externa mediante camiones aljibes autorizados.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Capacitaciones al 100% del personal para las operaciones de carga vy
manejo del combustible.

- Verificacion de funcionamiento de totalidad de los camiones aljibe en
obra.

- Capacitaciones a la totalidad de los transportistas de camién aljibe.

- 100% de cumplimiento de los requisitos técnicos y administrativos del
presente cuerpo legal.

Forma de Control
Seguimiento

y

- Ficha técnica y certificaciones de las
almacenamiento de combustible.

- Registro firmado de capacitaciones.

- Registro de revision de camiones aljibe.

- Registros que acrediten el cumplimiento del presente Decreto, estando a
disposicion de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles u otro
organo del Estado con competencia ambiental ante una eventual

fiscalizacion.

instalaciones para el

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.16.

7.17. Componente/Materia:

Residuos peligrosos (RESPEL).

Norma

D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Generacion, almacenamiento y manejo de RESPEL.

Forma de cumplimiento

Los RESPEL seran almacenados temporalmente en tambores metélicos
con tapa (rotulados segun lo establece la NCh 2190 Of. 19) dispuestos en
la bodega RESPEL habilitada en la fase de construccién y que se
mantendra durante la vida Gtil del proyecto; el periodo de almacenamiento
no sera superior a seis meses El retiro de estos residuos a un sitio de
disposicidn final lo realizarad una empresa debidamente autorizada por la
autoridad sanitaria.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Retiro periédico del 100% de los RESPEL.
- Tramitacion de permiso sanitario que autoriza funcionamiento de la
bodega RESPEL.
- La empresa contratista para el retiro y disposicion final de los RESPEL
contard con autorizacion sanitaria vigente para tales fines.

Forma de Control
Seguimiento

y

- Copia de facturas y 6rdenes de compra con empresas autorizadas para el
retiro y disposicion de los distintos tipos de RESPEL generados en el
proyecto.

- Copia de la resolucion sanitaria que autoriza funcionamiento de la
bodega RESPEL.

- Copia de las autorizaciones sanitarias del contratista para el retiro y
disposicion final de los RESPEL.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.17.
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Para mayor detalle acerca de la generacion y manejo de RESPEL, ver: numerales 4.2., 4.6.5.2., 4.7.6.2.

y 4.8.3.2. del ICE.

7.18. Componente/Materia:

Flora, vegetacion y fauna.

Norma

D.S. N°29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba
Reglamento para la clasificacion de especies silvestres seguin estado de
conservacion”.

Otros cuerpos legales

No hay.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Partes, obras y actividades del proyecto que generaran intervencion de
habitats de flora y fauna y/o afectacion de individuos de especies en
categoria de conservacion presentes en el Al de este.

Forma de cumplimiento

a) Flora y vegetacion:

i. Se realizard rescate y relocalizacion de individuos de especies de
cactaceas:

- La cantidad de individuos que seran rescatados y relocalizados
corresponde al nimero total de estos que seran intervenidos por las obras
en formacién xerofitica, a saber: 233 individuos de Cumulopuntia
sphaerica; 2 individuos de Eriosyce curvispina; 16 individuos de
Eulychnia acida; y 5 individuos de Trichocereus chiloensis.

- El &rea de relocalizacion se ubica adyacente al frente de trabajo asociado
a la estructura 05C2 y tendra caracteristicas ambientales similares a las del
lugar de origen de los individuos, en cuanto a condiciones de suelo,
pendiente, exposicion y disponibilidad de agua.

- E rescate se realizaré el afio 1, previo al inicio de las faenas de corta de
los sitios que presentan formaciones xerofiticas, y los individuos se
mantendran en vivero, permitiendo su cicatrizacion y aclimatacion para
posteriormente dar paso al enraizamiento de estos. En el afio 2, los
individuos seran plantados en el area de relocalizacion.

ii. Se protegeran individuos de la especie Porlieria chilensis:

- Marcaje y sefializacion de individuos.

- Control de velocidad de los caminos de acceso existentes al proyecto.

- Monitoreo de individuos marcados al inicio de la fase de construccion y
luego trimestralmente hasta el término de la fase de construccidn.

iii. Se incluira dentro de las charlas diarias y/o mensuales aspectos bidticos
de conocimiento general y la preservacion y respeto a la naturaleza.

b) Fauna:

- Se transitara por caminos y huellas ya existentes de tal modo de no
intervenir areas no contempladas en el proyecto.

- Se incluird dentro de las charlas diarias y/o mensuales a trabajadores
aspectos bioticos tanto de conocimiento general como de preservacion y
respeto a la naturaleza; ademas, se instruira respecto de la prohibicion de
tenencia de animales domésticos en faenas, dado al dafio que puede causar
sobre el componente fauna silvestre.

- Se ejecutara perturbacion controlada de las especies identificadas
susceptibles de ser afectadas por la fase de construccion del proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

a) Flora y vegetacion:

- Marcaje del 100% de ejemplares de Porlieria chilensis.

- 100% de sefialética instalada sobre individuos de Porlieria chilensis en
caminos existentes.

- Relocalizacion del 100% de los individuos de cactaceas estipulados.
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- 100% de sobrevivencia de individuos de cactaceas respecto de la
cantidad de individuos rescatados.

b) Fauna:

- No intervencién en la totalidad de las areas no contempladas en el
proyecto.

- Charlas de induccion efectivamente realizadas al 100% de los
trabajadores en obra.

- Planes de perturbacién controlada para reptiles y Spalacopus cyanus
efectivamente ejecutados.

- Ausencia de individuos de las especies objetivo en el area perturbada.

a) Flora y vegetacion:

- Registro de la implementacion y estado de la sefialética.

- Registro del estado fitosanitario de los individuos de Porlieria chilensis.
- Se mantendran un registro de las velocidades medidas.

- Registro de charlas.

- Ficha de registro con la codificacion del individuo rescatado para su
control y seguimiento, disponiendo asi de trazabilidad y control sobre el
establecimiento de los individuos.

Forma de Control y |b)Fauna:
Seguimiento
- Inspeccion visual de las areas no intervenidas y registro en caso de
afectacion.

- Registro de charlas.

- Registro documental y fotografico de actividades de perturbacion
controlada.

- Elaboracion de un reporte de perturbacién controlada cada vez que se
libere un area de trabajo. Estos reportes seran compilados mensualmente
para su envio a la SMA.

- Registro de recorrido de verificacion del plan de perturbacion controlada.

Referencia al ICE para |Numeral 9.2.1.
mayores detalles

Para mayores antecedentes, ver: tablas 3-24 y 3-27 del anexo 02 (Normativa ambiental actualizada),
anexo 3-5 (PAS 151) y anexo 12 (Plan de manejo de fauna actualizado), todos de la Adenda
Complementaria de la DIA; y numerales 11.1.1.,11.1.5,11.1.6.,11.1.7.,11.1.9,, 11.1.10. y 11.1.11. del
ICE.

7.19. Componente/Materia: Flora y vegetacion.

Ley N°20.283 “Sobre recuperacion del bosque nativo y fomento

Norma forestal”.

- D.S. N°93/2008 del Ministerios de Agricultura. Reglamento General de
la Ley sobre recuperacion del bosque nativo y fomento forestal.

Otros cuerpos legales - Decreto N°26/2012 del Ministerios de Agricultura. Aprueba
modificacion de reglamento general de la ley sobre Recuperacion del
bosque nativo y fomento forestal, aprobado por Decreto N°93/2008.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se |Construccion, Operacion y Cierre.
darad cumplimiento

Habilitacion de sectores con presencia de formacion xerofiticas, donde
tanto se implementaran plazas de tendido y se instalaran estructuras para
el seccionamiento de la “Linea de transmision Nueva Pan de Azlcar-
Punta Sierra” como se habilitaran caminos interiores.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Con la finalidad de no intervenir superficies de Bosque Nativo de
Preservacion (BNP) como tampoco alterar el habitat de Porlieria
Forma de cumplimiento |chilensis, se implementan acciones que optimizan el proyecto y mejoran
las practicas de ejecucidon de su construccién, las que, en resumen,
consisten en lo siguiente:
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- Reduccion del nimero de estructuras y aumento del distanciamiento
respecto del BNP.

- Modificacion del método de paso del perlén para la instalaciéon de los
conductores y restriccion a las areas colindantes al BNP.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Tramitacion y aprobacion del “Plan de Manejo Forestal” asociado al
PAS 151.

- Ubicacion de las estructuras del seccionamiento de acuerdo con el
desplazamiento indicado.

- Sefalética efectivamente instalada en el area del proyecto.

- Charla de induccion efectivamente realizada al 100% de los trabajadores
en obra.

Forma de Control vy
Seguimiento

- Registro de la implementacion y estado de la sefalética.
- Revision de los registros de cumplimiento de las acciones.
- Registro de charlas de induccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.2.2.

7.20. Componente/Materia:

Flora y vegetacion.

Norma

D.L. N°701/1974 del Ministerios de Agricultura. “Fija régimen legal
de los terrenos forestales o preferentemente aptos para la forestacion,
y establece normas de fomento sobre la materia”.

Otros cuerpos legales

D.S. N°193/1998 del Ministerio de Agricultura. Sobre Reglamento
General del Decreto Ley N°701 de 1974.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Intervencion de sectores con presencia formaciones vegetacionales, en
especial plantacién de Atriplex nummularia, donde se ejecutaran
actividades para el seccionamiento de la “Linea de transmision Nueva Pan
de Azucar-Punta Sierra” y la habilitacion de caminos interiores.

Forma de cumplimiento

Se tramitara la autorizacion para la desafectacién de una superficie
calificada por CONAF de aptitud preferentemente forestal donde se
realizara tala rasa de rodales con plantaciones forestales.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Obtencion de la resolucién de aprobacion para la desafectacion de una
superficie calificada por CONAF como de aptitud preferentemente
forestal

Forma de Control vy
Seguimiento

Copia de la resolucion de CONAF que autoriza la desafectacion de
terrenos calificados como de aptitud preferentemente forestal.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.2.3.

7.21. Componente/Materia:

Patrimonio cultural.

Norma

Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion. Ley de Monumentos
Nacionales.

Otros cuerpos legales

D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley
N°17.288, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Movimientos de tierra.

Forma de cumplimiento

a) En caso que durante la ejecucién de las obras del proyecto se generen
hallazgos de ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter histérico,
antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico, se procedera segin lo
establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas y
Paleontoldgicas y el articulo 23 del D.S. N° 484/1990, del Ministerio de

Educacion (MINEDUC), paralizando completamente las obras en el frente
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de trabajo del o de los hallazgos, informando de inmediato y por escrito al
Gobernador Provincial y al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN)
para gque este organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el titular del proyecto.

b) Se realizaran charlas de induccién que contemplen el protocolo en caso
de hallazgos imprevistos, las que deberan ser dictadas por el supervisor
(@) de medio ambiente y estaran dirigidas a los trabajadores al momento
de ser contratados. A los trabajadores que participen en tareas de
movimiento de tierra se les daré una charla adicional.

¢) En el caso particular de hallazgo paleontoldgico no previsto, se debera
cumplir con lo siguiente:

I. Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos dos metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo
es multiple (por ejemplo, formando un nivel) la distancia debera ser de
dos metros desde los especimenes méas alejados del centro del lugar del
hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no
se presenta dentro de un nivel con abundancia de fésiles con continuidad
lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado; en el caso que se
presente un nivel (estrato) paleontolégico, es necesario despejar mas la
zona delimitando claramente la potencia de nivel.

ii. Dar aviso de manera inmediata al profesional paleont6logo/a o en su
ausencia al/la jefe de la obra o superior a cargo de los trabajos en el area
del hallazgo, informando de su localizacién exacta al departamento de
medio ambiente o similar que represente al titular del proyecto. En caso
de encontrarse el paleont6logo/a a cargo, el/ella mismo/a debera evaluar
si las obras deben ser paralizadas en un perimetro superior al propuesto en
el literal “i” precedente.

iii. Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area para
su proteccion, instalando tanto un cerco perimetral (dos metros de alto)
que limite y resguarde el hallazgo como sefialética adecuada que indique
la restriccién de ingreso al sector.

iv. Notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando
coordenadas UTM (Datum WGS 84) y registro fotografico de buena
resolucion (con tomas de primer plano, de detalle, con escala y del
contexto en general); la notificacion debera ser informada por el/la
profesional paleontélogo/a encargado/a de Medio Ambiente u otro
representante del titular, en un plazo maximo de cinco dias habiles desde
el descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara las medidas a
implementar por parte del Titular, considerando la Ley N°17.288 y el D.S
N°484/1990.

v. El referido protocolo de hallazgos imprevistos se incluira en las charlas
de induccidn a los/as trabajadores/as del proyecto tomando en cuenta para
ello el acapite 3.2.4 (Etapa 3) de la “Guia para evaluacion de informes
paleontolégicos” del CMN (www.monumentos.cl).

c) Respecto del hallazgo “HA-DG-02":

- Se generard como medida de proteccidon del hallazgo un cerco perimetral
visible (mallas y postes) de 1,2 metros de altura con un buffer de 10 metros
alrededor del hallazgo; esto seré llevado a cabo por un/a arque6logo/a o
Licenciado/a en Arqueologia y comunicada al CMN a través de un
informe.

- El cerco mencionado sera instalado previo al inicio de las obras y
habilitacion de caminos, permaneciendo hasta el final de la fase de
construccion del proyecto.
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- El cerco serd retirado al término de las obras asociadas a la fase de
construccién del Proyecto, proceso que sera comunicado oportunamente
al CMN.

- Posterior a la implementacion de esta medida de proteccion, se remitira
un informe a la SMA y el CMN indicando los resultados de la medida,
todo esto respaldado con fotografias fechadas y georreferenciadas.

d) Se llevard a cabo un monitoreo arqueoldgico permanente, por
arqueologo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de
trabajo, durante las obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion subsuperficial en el area del proyecto.

e) Se realizaran charlas de induccién a los trabajadores/as, previo al inicio
de las actividades del proyecto, esto con el fin de sensibilizar con respecto
al componente arqueoldgico, presentando los principales elementos
patrimoniales que se podrian encontrar en la correspondiente Al e
indicando el procedimiento a seguir en caso de la identificacion de algin
hallazgo.

f) Se remitird a la SMA y al CMN un informe mensual de monitoreo
arqueolégico, elaborado por el/la arquedlogo/a encargada/o del
monitoreo, en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el
mes a reportar; dicho informe incluird los siguientes antecedentes:

i. Descripcion de las actividades mensuales (fechadas) en cada uno de los
frentes de excavacion.

ii. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

iii. Plan mensual de trabajo de las actividades de construccién donde se
especifique en libro de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

iv. Planos y fotos (de alta resolucidn) de los distintos frentes de excavacion
vy sus diferentes etapas de avances.

v. Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

vi. En caso de evidenciarse restos arqueoldgicos, se incorporara en el
informe lo siguiente:

- Ficha de registro arqueolégico con fotografias panoramicas y especificas
de los hallazgos (en alta resolucion).

- Descripcion detallada del estado de conservacion vy, si hubiera,
afectacion por las obras del proyecto.

- Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.

- Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 26 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

- Planilla de registro de sitios arqueoldgicos (en formato Excel), siguiendo
los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios.

vii. El informe cumplird lo estipulado en la Resolucion Exenta
N°223/2015 de la SMA vy las indicaciones presentes en la “Guia de
Procedimiento Arqueoldgico” de mayo de 2020 del CMN.

g) Se realizara el seguimiento del estado de conservacion de las medidas
de prevencion implementadas a través de él/la arquedlogo/a que esté a
cargo del monitoreo en obra.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530

h) Se elaborarda y presentard a la SMA y CMN un informe final de
monitoreo arqueoldgico que incluird la totalidad de las actividades
realizadas durante la ejecucion de las obras, indicando claramente los
posibles nuevos hallazgos que pudieran haberse detectado. Para esto, se
seguira todo lo indicado en la normativa vigente, con especial atencion a
la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales, reglamentos Yy
procedimientos definidos por la autoridad; ademas, se adjuntaré la planilla
de registros arqueoldgicos, incluyendo toda la informacion recopilada de
nuevos posibles hallazgos, siguiendo los criterios definidos en el
“Instructivo Registro de Sitios” disponible en la pagina web del CMN.

i) Respecto de la componente paleontolégica, se llevaran a cabo las
siguientes acciones:

- Monitoreo paleontoldgico permanente (diario o semanal segun estipule
el CMN) durante los movimientos de tierra, escarpes y excavaciones en el
area fosilifera del Proyecto, a cargo de un/a profesional asesor/a en
paleontologia que cumpla con lo establecido en la Res. Ex. CMN N°650
del 05.07.2022. La supervision conlleva el continuo estudio geoldgico y
paleontoldgico del area de influencia, junto a la recoleccién de fésiles
representativos que se registren y que puedan tener un valor cientifico y
educativo, para finalizar siendo parte de una colecciéon museogréafica. Se
hara revisiones en las areas de trabajo antes y durante las excavaciones.

- Dictar charlas de induccién paleontolégica a los trabajadores
involucrados en las excavaciones y movimientos de tierra, previo al inicio
de las obras y cada vez que se incorpore personal nuevo, a cargo de un/a
profesional de idénticas caracteristicas que el punto anterior.

- Difundir un protocolo ante hallazgos paleontol6gicos no previstos que
contemple al menos lo siguientes: en caso de hallazgo paleontolédgico no
previsto el titular debera tener en cuenta lo indicado por el articulo 26° de
la Ley N°17.288.

- Realizacion de las charlas de induccion al 100% de los trabajadores
Indicador que acredita [nuevos.

su cumplimiento - Paralizacién de las obras en la totalidad de los casos de hallazgo.

- Declaracion del 100% de los hallazgos encontrados.

- Se mantendrd en la IF el registro de las charlas realizadas al personal, el
cual contara con la firma de los asistentes y del profesional que realice la
actividad (Supervisor (a) de medio ambiente).

- Registro en obra que acredite la paralizacion de las obras y notificacion
al CMN en caso de hallazgos.

- Comprobante de ingreso al CMN del informe de rescate en caso de
ocurrir algun hallazgo.

Forma de Control vy
Seguimiento

Referencia al ICE para |Numeral 9.2.4.
mayores detalles

1. Sobre el particular, mediante oficio Ord. N°544 de fecha 06-02-2024, el CMN ha sefialado que el
proyecto no cumpliria con normativa de caracter ambiental aplicable debido a lo siguiente:

“[...] el informe de caracterizacion arqueoldgica presentado (anexo 11) menciona que al momento de
concurrir el equipo de profesionales a terreno para la ejecucién de los pozos de sondeo, que debian
implementarse en el area buffer del hallazgo "HA-DG-01" donde se propuso establecer el cerco de
proteccion (autorizados por el CMN mediante el Ord. N°5997 del 14.09.2023), en el lugar se habrian
desarrollado actividades de ensanchamiento del camino de acceso a la futura torre138-C, el escarpe
de la superficie en el area de emplazamiento de la torre y la instalacion de bloques de concreto
(respaldo en fotografia N°4 a la N°8, del informe). Lo anterior, tuvo como consecuencia el extravio del
hallazgo “HA-DG-01", el que no pudo ser localizado por el equipo de profesionales en terreno.

En este contexto, la situacion mencionada constituiria un incumplimiento a la Normativa de Caracter
Ambiental Aplicable, ya que durante la presente evaluacion ambiental -en el marco de obras asociadas
al proyecto en evaluacion- se afectd uno de los hallazgos arqueolégicos que fue identificado durante
la inspeccidn visual del area de influencia del proyecto. Por lo tanto, el CMN en su facultad de tuicion
y proteccion sobre los Monumentos Nacionales de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 1° de la Ley
N°17.288, informard a los organismos pertinentes por la afectacion a Monumento Nacional en su
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categoria de Monumento Arqueolégico (MA), lo que corresponde a una infraccion al articulo38° de la
Ley.”.

Al respecto, en la letra “a” del numeral 9.6.1. del anexo 04 (Anélisis del Art. 11 de la Ley actualizado)
de la Adenda Complementaria de la DIA, referida al analisis del articulo 10 del RSEIA, el titular sefiala
que el hallazgo "HA-DG-01" desaparecio de su ubicacidn indicando lo siguiente: “Por otro lado, la
intervencién llevada a cabo en el lugar, por parte de un tercero, involucré la remocion de material
sedimentario a nivel superficial, en el sector donde se ubicaba “HA-DG-01", y a una mayor profundidad,
en el espacio de las bases de concreto. Aquello tuvo como consecuencia que el hallazgo aislado “HA-
DG-01", correspondiente a una lasca de andesita, ya no se encontrara en su posicion original, ni en los
alrededores.”.

Para mayor detalle, ver el anexo 11 (Antecedentes arqueologia) de la Adenda Complementaria de la DIA.
2. Teniendo presente lo sefialado en el numeral anterior, se procedio de la siguiente manera:
a) Se continud con el procedimiento de evaluacion ambiental del proyecto.

b) En lo que se refiere al componente arqueoldgico, se incorpora en los pasajes correspondientes del ICE
y de la presente Resolucidn la identificacion inicial de los dos hallazgos arqueoldgicos liticos y la pérdida
del hallazgo aislado "HA-DG-01", indicando que, en atencion a dicha circunstancia, el titular no instalara
el cerco temporal inicialmente comprometido ni la sefialética asociada al hallazgo desaparecido.

c) El SEA Region de Coquimbo, en su calidad de administrador del SEIA y conforme a la normativa
vigente, oficio al Ministerio Pdblico y a la SMA a fin de dar cuenta de la circunstancia informada por el
titular, con el objeto de que dichas instituciones evallen ejercer las acciones que en derecho
correspondan.

d) Se incorpora en el considerando 15 de la presente Resolucion una condicion o exigencia para regular
el caso en que el titular reencuentre el hallazgo "HA-DG-01" durante el desarrollo de las fases del
proyecto.

Para mayores detalles acerca del patrimonio cultural presente en el area de influencia del proyecto, ver
el numeral 6.6., del ICE.

8. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

8.1. Compromiso ambiental voluntario “CAV-1A-01: Induccion ambiental”.

Impacto asociado No aplica.

Fase del proyecto a la | Construccion.

gue aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo: concientizar a trabajadores respecto de las afectaciones al medio
justificacion ambiente y a la comunidad en general por parte de los trabajadores durante

la fase de construccion del proyecto.

Descripcion: se realizaran charlas de induccion a toda persona nueva que
ingresa como trabajador al proyecto, en las cuales se trataran tépicos de
sensibilizacion respecto de temas referidos a medio bidtico, manejo de
residuos, comunidades, patrimonio cultural y relacionamiento comunitario.

Justificacion: es necesario prevenir afectaciones al medio ambiente, realizar
un adecuado manejo de residuos y mantener las buenas relaciones con la
comunidad con la que se interactuara.

Lugar, forma y | Lugar: instalacion de faenas
oportunidad de
implementacion Forma: al momento de la vinculacion de cada trabajador al proyecto se le
realizara una charla de induccion.

Oportunidad: una Gnica vez al ingreso de cada trabajador.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

100% de asistencia de todos los trabajadores nuevos a la charla de induccion.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de charla de induccion firmado cada vez que ingrese un trabajador
nuevo.

- Seguimiento: cada vez que ingrese un trabajador.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.1.

8.2. Compromiso ambiental voluntario “CAV-MO-02: Contratacion de mano de obra local”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: promover la contratacién de mano de obra local de manera tal de
activar la economia local.

Descripcién: debido a que la construccion de las obras temporales y
permanentes del proyecto demandard la contratacibn maxima de 100
trabajadores totales, se considerara la insercion laboral regional de parte de
dicha dotacion la que estaré sujeta a los puestos de trabajo disponible y al
cumplimiento del perfil profesional requerido.

Justificacion: privilegiar que la mano de obra necesaria para la construccion
del proyecto sea, en la medida de lo posible, mano de obra local, realizando
esfuerzos para la inclusién del género femenino dentro del personal
requerido.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: comuna de Ovalle.

Forma: en una primera instancia se revisara, dentro de la planta permanente
de la empresa constructora, la destinacion de personal calificado que sea
oriundo de la region, considerando para esto la inclusién de su personal
femenino; se confeccionara un registro de empresas proveedoras de la region
de Coquimbo, en especial, empresas locales que permitan suministrar
insumos y servicios en la fase de construccion del proyecto; v,
adicionalmente, se priorizard la contratacion de mano de obra local, para lo
cual se solicitara a la Oficina de Intermediacion Laboral (OMIL) de la llustre
Municipalidad de Ovalle un registro de oferta laboral (considerando sus
perfiles ocupacionales) para ser contrastados en funcion de las diferentes
actividades a realizar con la demanda potencial que planteen los puestos de
trabajo en la fase de construccidn del proyecto.

Oportunidad: fase de construccion del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Contrato de empresas proveedoras de insumos y servicios.
- Registro de ingreso de requerimientos de personal a la OMIL.

- Planilla con registro de personal de mano de obra local.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendrén disponibles en la instalacion de faenas las planillas de
registro.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.2.

8.3. Compromiso ambiental voluntario “CAV-BC-03: Devolucién de insumos, equipos u otros
elementos a bomberos de Chile”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, Operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: responder por los deterioros que sufran los equipos de Bomberos
de Chile cuando acudan a alguna emergencia que se genere por el desarrollo
del proyecto.
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Descripcion: en caso de ocurrir algun siniestro que signifique el llamado a
Bomberos de Chile, se realizara la devolucién/reposicion de aquellos
equipos, insumos e implementos de cualquier tipo que se vean deteriorados
a causa de siniestros ocurridos al interior de la S/E o en alguna de sus
faenas/frentes de trabajo.

Justificacion: necesidad del Cuerpo de Bomberos de contar permanente y
oportunamente con los equipos, insumos e implementos necesarios,
adecuados y operativos para el desarrollo de sus labores.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Compafiia de Bomberos correspondiente.

Forma: adquisicion y reposicion de los equipos que puedan resultar
afectados.

Oportunidad: 30 dias siguientes a la ocurrencia del siniestro.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro fotografico.

- Ficha de entrega de insumos a ser firmada en 2 copias por el jefe de
Bomberos que recibe la donacion y el representante que entrega los insumos.

Forma de control y
seguimiento

Boleta de compra de los insumos y recepcion por parte de la Compafiia de
Bomberos correspondiente.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.3.

8.4. Compromiso ambiental voluntario “CAV-LT-04: Uso de logotipo institucional”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: identificar los vehiculos de la empresa dentro de la comunidad.

Descripcion: durante la construccion de las obras temporales y permanentes
del proyecto todos los vehiculos del titular Ilevaran logo institucional de
manera que puedan ser identificados por la comunidad; cada vez que ingrese
un vehiculo nuevo a la obra se le instalara el logo respectivo.

Justificacion: conveniencia que el titular sea visibilizado dentro de la
comunidad para que esta pueda distinguirlo de otras empresas que tienen
actividades y vehiculos en la localidad y, de esta manera, también realizar
seguimiento respecto de acuerdos que correspondan.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: ciudad de Ovalle, localidad de quebrada “Sequita” y alrededores de
las obras.

Forma: se instalara el logo institucional en vehiculos del titular.

Oportunidad: durante el periodo de desarrollo de la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Logo institucional instalado en los vehiculos del proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Registro fotografico de vehiculos con el logo visible.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.4.

8.5. Compromiso ambiental voluntario “CAV-DEE-05: Desplazamiento y eliminacion de estructuras
para garantizar la no alteracion del Bosque Nativo de Preservacion”.

Impacto asociado

Alteracion de habitat de Porlieria chilensis.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: evitar la alteracion del habitat de Porlieria chilensis presente en el
Bosque Nativo de Preservacion (BNP) identificado en el Al, distanciando las
estructuras cercanas a este.
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Descripcién: durante la etapa de disefio del proyecto, se realizd una
optimizacion en la obra de seccionamiento de la linea “Nueva Pan de Azlcar-
Punta Sierra”, ajustando el nimero y ubicacion de estructuras localizadas en
el tramo cercano a la zona donde se registra el BNP. Esta optimizacion
consiste en la eliminacion y redistribucion de dos de las cuatro torres del
disefio original, consideradas en el tramo entre la quebrada en que se registra
el BNP y la S/E, las cuales, ademaés, se alejan del bosque en més de 150
metros al oriente.

Justificacion: es necesario garantizar la no alteracion de habitat de Porlieria
chilensis, no obstante que el BNP no sera intervenido directamente.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: superficie donde se emplazaran las estructuras proyectadas 04C1,
05C1, 04C2 y 05C2.

Forma: se modifica el layout general del proyecto, realizando el replanteo
topogréfico y el ajuste necesario para disminuir el nimero de torres, lo que
permite desplazar aquellas mas cercanas a las zonas definidas como BNP.

Oportunidad: momento en que se realiza la habilitacion del terreno para la
construccion y montaje de las estructuras 04C1, 05C1, 04C2 y 05C2.

Indicador que acredite
su cumplimiento

La totalidad de las estructuras involucradas se localizan de acuerdo con las
coordenadas de ubicacién optimizadas.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion en terreno de la ubicacién de las estructuras.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.5.

8.6. Compromiso ambiental voluntario “CAV-APPC-06: Actividades para la proteccion de Porlieria

chilensis”.

Impacto asociado

Afectacion de Porlieria chilensis (Guayacén).

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: proteger los ejemplares de Porlieria chilensis ubicados en los
bordes de camino existente.

Descripcion: se realizard el marcaje y monitoreo de los ejemplares de
Porlieria chilensis ubicados a tres metros del borde del camino (ambos lados)
a utilizar para el traslado de materiales y equipo de trabajo y se instalara
sefialética que advierta la presencia de dichos individuos para no afectarlos;
complementariamente, se realizard un control de velocidad mediante letreros
en los caminos existentes y se incluird dentro de las charlas diarias y/o
mensuales aspectos bidticos tanto de conocimiento general como de
preservacion y respeto a la naturaleza.

Justificacion: esta especie se encuentra en categoria de conservacién
amenazada (Vulnerable) y al encontrarse en bordes de caminos, pueden ser
afectada por la generacion de polvo; por otra parte, el habitat de esta especie
se ha visto mermado en la regién de Coquimbo, por lo que asegurar su
identificacion, permitira su mayor proteccion por parte de las actividades del
proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: el marcaje y monitoreo de individuos marcados se realizara en las
areas colindantes a ambos lados de los caminos existentes a usar por parte
del proyecto; y el control de velocidad se realizara en los caminos de acceso
existentes.

Forma:
a) Se realizarda el marcaje e identificacion de todos los individuos

circundantes al camino, en un area de amortiguacion (buffer) de tres metros
a cada lado del borde de este; el marcaje se realizard mediante etiquetas de
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aluminio para garantizar su durabilidad y para cada una de estas se definird
previamente un coédigo Unico identificador, el cual permitird realizar un
posterior seguimiento;

b) La sefialética a instalar establecera 20 km/h como velocidad méaxima para
los vehiculos pesados y 30 km/h para los vehiculos livianos

c) El seguimiento de los individuos marcados incluira el registro de los
siguientes parametros: identificacion; georreferenciacion; medicién
dasométrica (medicion de altura, didmetro y cobertura de todos los
ejemplares georreferenciados); y condicién general [estado general de su
desarrollo mediante caracteristicas cualitativas: Bueno (B), Regular (R),
Malo (Ma) y Muerto (Mu) Adicio].

d) Se generara cartografia digital en formato Shape 0 Kmz.
e) Las actividades seran supervisadas por un especialista ambiental.

Oportunidad: el marcaje de individuos e instalacion de sefialética se
realizara previo al inicio de la fase de construccion; el monitoreo de
individuos marcados se realizara al inicio de la fase de construccion y luego
de manera trimestral hasta el término de dicha fase; y las charlas se realizaran
diaria y/o mensualmente durante esta fase.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Marcaje del 100% de ejemplares de Porlieria chilensis.

- Presencia del 100% de los ejemplares marcados posterior al término de la
etapa de construccién.

- 100% de los individuos marcados en la misma condicion registrada
inicialmente.

- Charlas ambientales al 100% de los trabajadores.

- 100% de la sefalética instalada sobre reduccion de velocidad en accesos
principales al proyecto y cada 500 m en caminos interiores.

Forma de control y
seguimiento

- Se realizaran informes de seguimiento trimestral a contar del inicio de la
construccion, generando el Gltimo informe una vez finalizada las actividades
de esta fase, de manera tal, reportar el estado o condicidn fitosanitario de los
ejemplares post-proyecto v/s la condicién pre-proyecto.

- Los informes seran presentados a la Superintendencia de Medio Ambiente
(en adelante, SMA) un mes después de la fecha definida para el seguimiento;
dentro de los antecedentes del seguimiento se informara la ubicacion, la
altura, el diametro de copa (oeste y norte), estado o condicion fitosanitario, y
un registro fotografico de cada individuo presente en los primeros tres metros
del borde del camino (ambos lados).

- Se verificara y registrara la instalacion de los letreros de restriccion de
velocidad, mediante ficha de registro que incluya fotografia y coordenadas
de ubicacion.

- Registro de charlas ambientales para su control y verificacion por las
autoridades, en instalaciones de la planta.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.6.

8.7. Compromiso ambiental voluntario “CAV-PCR-07: Perturbacion controlada de reptiles”.

Impacto asociado

Afectacion de reptiles.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: provocar el abandono paulatino o inducir el desplazamiento en
forma gradual (por sus propios medios) de individuos de especies de reptiles
de baja movilidad, presentes en la correspondiente Al del proyecto, hacia
zonas inmediatamente adyacentes.

Descripcidn: previo al inicio de la ejecucion del proyecto se implementara
un plan de perturbacién controlada (en adelante, PPC) de individuos de
especies de reptiles susceptibles de ser afectados durante la fase de
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construccion del proyecto, especificamente por las actividades de corta de
vegetacion; estas especies corresponden tanto a Tachymenis chilensis,
Philodryas chamissonis, Liolaemus platei y Liolaemus pseudolemniscatus
que se encuentran en categoria de conservacion de preocupacion menor (LC)
como a Liolaemus nitidus que se encuentra en estado de casi amenazada
(NT).

Justificacion: las especies susceptibles de ser afectadas son nativas, se
encuentran en alguna categoria de conservacion y su movilidad es baja, por
lo tanto, es necesario minimizar los efectos negativos sobre estas.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: sectores al interior del area de intervencion del proyecto en los cuales
se hayan registrado las especies objetivo del plan, con especial énfasis en los
lugares donde se realizard el despeje, nivelaciones de terreno y/o
movimientos de tierra, entre otras actividades propias de la fase de
construccion; los sectores de destino o receptores de la fauna objetivo
corresponde a las zonas adyacentes a las obras y que no se veran intervenidas
producto de la construccion y operacion del proyecto.

Forma:

a) El PPC serd implementado acorde al avance de las actividades de
construccion del proyecto.

b) Se realizara un recorrido previo en el area de perturbacion con la finalidad
de identificar los sectores donde se registren las especies objetivo, ya sean
areas de descanso, forrajeo, asolamiento, entre otros; una vez obtenida dicha
informacidn, se dirigiran los esfuerzos a estos sectores y, en simultaneo, se
realizard un muestreo mediante transectos para identificar las especies
presentes en el area receptora.

c) Una vez asegurada la disponibilidad de nuevos habitats receptores, se
realizaran perturbaciones en el area definida para dicha actividad, mediante
la remocion manual de potenciales refugios (presencia de arbustos,
madrigueras, requerios menores, entre otros) los que seradn sacados y
trasladados hacia sectores aledafios, idealmente en el area receptora de modo
de hacer un enriquecimiento de habitat; esta actividad se ejecutara en el
horario diurno con temperatura adecuada para las actividades diarias de las
especies, es decir entre las 10:00 a 18:00 horas.

d) Posterior a las actividades de perturbacion, se realizara un recorrido a pie
con la finalidad de verificar la ausencia de individuos de las especies
objetivo; la liberacion del area de perturbacion estara a cargo de un
especialista y se realizara a razén de 1 hectarea/dia.

e) En caso de registrar individuos durante el recorrido de verificacion, se
implementard nuevamente tanto la actividad de perturbacion como el
posterior recorrido de verificacion hasta que el area este completamente
liberada; en caso de registrar gran cantidad de individuos durante la
implementacion del PPC, se utilizaran mallas o cercos como medio de
restriccién para evitar el reingreso de individuos al area perturbada.

f) El area se dara por liberada cuando el especialista a cargo estime que se
cumple con los requisitos de riqueza de especies del ensamble y/o abundancia
especifica de especies en el &rea que ha sido perturbada; luego, se habilitara
el paso de maquinarias para la realizacién de actividades de despeje y
preparacion de terreno.

g) Una vez que el area sea “liberada”, los trabajos de remocion de superficie
comenzaran dentro de los préximos cinco dias siguientes como maximo; en
caso contrario, la medida podria repetirse.

Oportunidad:

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530

a) La ejecucion del PPC se realizara en temporada de primavera y hasta
principios de invierno, es decir, entre los meses de octubre a abril.

b) Se evitara realizar las actividades durante el periodo de reproduccién de
las especies, respecto de lo cual, en el caso de los reptiles, la mayoria de los
periodos reproductivos pueden coincidir con las épocas del afio mas activas,
especialmente en primavera.

¢) Ante la eventualidad de que la corta de vegetacion deba ser realizada fuera
de la temporada indicada anteriormente, el PPC se ejecutara entre los meses
de diciembre-junio (verano y principio de invierno) previo al inicio de las
obras.

d) Terminada la perturbacion, se realizara la revision del area con la finalidad
de asegurar que esta se encuentra despejada y sin habitats disponibles para
las especies de reptiles. De ser este Gltimo el caso y que el proyecto se
comience a construir con el PPC ejecutado mucho antes del inicio de los
trabajos, se realizara una inspeccion del area con el fin de verificar la ausencia
de especies de reptiles y, en caso de ser encontrado algun individuo, se
volverd a realizar la actividad de perturbacion controlada en el area necesaria.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Aumento de la densidad y abundancia de la poblacion receptora o que se
mantenga sin variacion a través del tiempo hasta el término del seguimiento,
de forma tal que asegure la sobrevida de la poblacion residente.

- Ausencia de individuos de especies objetivo en el area perturbada.

Forma de control y
seguimiento

a) Durante dos afios posterior a la aplicacion de la perturbacion controlada,
se realizara el seguimiento de la poblacién receptora, de manera de considerar
dos ciclos reproductivos y el periodo de mayor actividad de fauna:

b) Previo al inicio de las obras, se revisara el area perturbada de forma de
asegurar la inexistencia de las especies objetivo y que no exista
recolonizacion.

c) Al dia siguiente de ejecutada la perturbacién, se realizara un primer
seguimiento evaluando de forma visual actividad de las especies objetivo en
el area de destino. Posteriormente, se realizara un segundo monitoreo a los
15 dias y un tercero a los 30 dias; los siguientes monitoreos seran ejecutados
en estaciones contrastadas y considerando los ciclos reproductivos, es decir,
otofio y primavera, hasta cumplir dos afios.

d) En caso de registrar muerte de ejemplares, se notificara al SAG antes de
24 horas habiles y se analizara en conjunto las medidas a implementar.

e) Cada una de las actividades sera informada a las autoridades competentes
(SAG, SMA) 30 dias después de realizada la actividad de monitoreo,
mediante un informe de resultados acompariado de una planilla de resultados
que incluird la siguiente informacién: sector de la obra; fecha de la
perturbacidn; especies observadas; fecha de visita posterior a la perturbacion
y las especies observadas; fecha de liberacion del area; y fecha de inicio de
las obras o acciones del proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.7.

8.8. Compromiso ambiental voluntario “CAV-DV-08: Instalacion de disuasores de vuelo”.

Impacto asociado

Afectacion de avifauna.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: aumentar la visibilidad del cable de guarda de la linea eléctrica
para evitar la colision de aves en el tramo proyectado para la implementacion
del seccionamiento de la “Linea 2x220 kV Nueva Pan de Azlucar- Punta
Sierra”.
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Descripcién: se instalardn desviadores de vuelo en el tramo del
seccionamiento de la “Linea 2x220 kV Nueva Pan de AzUcar- Punta Sierra”.

Justificacion: funcionamiento del proyecto minimizando al méaximo la
potencial interaccion de la linea eléctrica proyectada con la avifauna del
sector

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: trazados del tramo del seccionamiento de la “Linea 2x220 kV Nueva
Pan de Azlcar- Punta Sierra”.

Forma:

a) Los disuasores corresponderdn a dispositivos anticolision del tipo
helicoidal (espirales OPGW) y sus parametros técnicos seran los siguientes:

- Material del dispositivo: PVC rigido.

- Longitud dispositivo: 1.000 mm (800 en reposo).
- Didmetro del espiral: 350 mm.

- Diametro varilla: 12 mm.

b) Los disuasores de wvuelo seran
consideraciones:

instalados bajo las siguientes

- Se instalaran en el cable de guardia de los dos tramos de linea de doble
circuito (de aproximadamente 2,5 km de extension cada uno), entre las torres
05C1 hasta la 138D del primer circuito y entre las torres 05C2 hasta la 138C
del segundo circuito.

- Los dispositivos seréan instalados cada diez metros en cada cable de guardia
de forma escalonada, de tal forma que queden distanciados cinco metros en
la visual horizontal.

- Contrastante con el entorno.

- Su recambio quedara supeditado en el caso que estos se encuentren rotos a
simple vista o se detecte la ausencia de estos en tramos del cable de guardia.

Oportunidad: los disuasores de vuelo se instalaran durante la fase de
construccion a medida que se habilitan las obras de linea de transmision
eléctrica.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Reporte que indique la ubicacidn, tipo y caracteristicas de los dispositivos
disuasores de vuelo en el cable de guardia.

Forma de control y
seguimiento

- Posterior a la instalacion de los dispositivos disuasores de vuelo, se
gjecutard un plan de monitoreo para evaluar la ocurrencia de eventos de
colision de avifauna, durante el primer afio de operacion del proyecto.

- Los informes de monitoreo seran reportados cada dos meses a la SMA
durante el primer afio de operacion del proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.8.

8.9. Compromiso ambiental voluntario “CAV-PCC-09: Perturbacion controlada de Spalacopus

cyanus”.

Impacto asociado

Pérdida de individuos de Spalacopus cyanus (cururos).

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: evitar o disminuir el impacto de las obras de construccion sobre la
especie Spalacopus cyanus.

Descripcién: se realizara una perturbacion controlada de los individuos de la
especie Spalacopus cyanus (micromamifero con conducta fosorial) que se
encuentren presentes en el &rea de intervencion de la ampliacion de la S/E,
caminos proyectados, plataformas de torres (frentes de trabajo), canchas de
tendido e IF; previo a la construccion de las obras, se realizara un microrruteo
para prevenir la afectacion de individuos no observados al momento de las
caracterizaciones del componente.
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Justificacion: siendo los cururos micromamiferos con conducta fosorial, es
pertinente que los individuos presentes en el &rea a intervenir puedan
desplazarse mediante sus propios medios hacia areas contiguas sin riesgo de
impacto, por lo cual, la perturbacién controlada corresponde a la medida mas
adecuada para dicho propasito.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: curureras activas presentes en los ambientes de plantacion y matorral
asociados a las superficies de las siguientes obras: ampliacién S/E; caminos
de acceso; IF; plazas de tendido; frentes de trabajo (incluye plataformas de
torres);

Forma: se llevardn a cabo las siguientes actividades: identificacion y
caracterizacion de las curureras activas presentes en el area de intervencion;
evaluacion del area de desplazamiento e identificacion de puntos de
recepcion; determinacion del punto de inicio y la direccion para realizar la
perturbacion controlada; remocidn de madrigueras; y monitoreo de actividad:

Oportunidad: la perturbacion controlada se realizard cinco dias antes del
inicio de las obras en la fase de construccion, con el objeto de impedir la
recolonizacién; en caso de que el inicio de las actividades de construccion
tome mayor tiempo, se volvera a evaluar la cururera perturbada para
determinar si ocurrié repoblamiento.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Aumento de la densidad y abundancia de la poblacién receptora o que se
mantenga sin variacion a través del tiempo hasta el término del seguimiento,
de forma tal que asegure la sobrevida de la poblacién residente.

- Actividad nula de la especie en el area perturbada.

- Aumento de la actividad o variacién en tamafio y forma de cururera
receptora.

Forma de control y
seguimiento

- Posterior a la aplicacion de la perturbacion controlada, se realizara el
seguimiento de la poblacion receptora durante un afo, el cual comenzara al
siguiente dia de finalizada la perturbacion para luego realizarse en las cuatro
estaciones del afo.

- 30 dias después de realizada la actividad de monitoreo, se remitird un
informe de resultados a las autoridades competentes (SAG y SMA),
acompafiado de una planilla de resultados que incluira la siguiente
informacién: sector de la obra; fecha de la perturbacion; fecha de monitoreo;
fecha de liberacion del area; y fecha de inicio de las obras o acciones del
proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.9.

8.10. Compromiso ambiental voluntario “MA-BP-10: Restriccion de acceso al Bosque Nativo de

Preservacion”.

Impacto asociado

Afectacion al Bosque Nativo de Preservacion (BNP).

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: restringir acceso y/o transito en el BNP.

Descripcion: se generara un area de restriccion de 50 metros de ancho desde
el limite exterior del BNP en donde no se permitiré el transito vehicular y
pedestre; ademas, se instalaran cinco sefialéticas en sectores estratégicos las
cuales expondran la restriccion de acceso al area del bosque definida.

Justificacion: es necesario garantizar la no alteracion de habitat de Porlieria
chilensis, no obstante que el BNP no serd intervenido directamente.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: entre las estructuras 04C1, 04C2, 05C1 y 05C2, sector en donde se
presenta el BNP y sus areas proximas, considerando un buffer de 50 metros
desde este.

Forma: el rea de restriccion de transito vehicular y pedestre se establecera
en la zona de BNP que se encuentra en un fondo de quebrada (con pendiente

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161624530

pronunciada en el sector poniente y una leve en su lado oriente) y tendra 50
metros de ancho desde el limite exterior del bosque; ademas, se instalaran en
el &rea cinco letreros de material sélido (con dimensiones no menores a 1
metro x 1 metro) que advertiran dicha restriccion; por otra parte, se realizaran
charlas de capacitacion a todos los trabajadores que participaran en la
instalacion de las torres 04C1, 04C2, 05C1 y 05C2 sobre la identificacion de
las zonas de restriccion y concientizacion de la proteccion de la flora y
vegetacion, con énfasis en los bosques nativo de preservacion y la especie
Porlieria chilensis.

Oportunidad: previo al inicio de actividades de construccion y habilitacion
de los frentes de trabajo asociados a las torres 04C1, 04C2, 05C1 y 05C2.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Instalacion de sefialética.
- Firma de los trabajadores tomando conocimiento de la accion a través de
charla informativa.

Forma de control y
seguimiento

- Se elaborara un informe que dara cuenta de la instalacion de la sefialética,
el cual sera remitido a la SMA previo o durante la primera semana de inicio
de los trabajos en las estructuras comprometidas.

- Se realizaran revisiones semanales para evaluar el estado Optimo de la
sefalética durante la fase de construccion y se respaldara mediante firma de
cada trabajador la toma de conocimiento de la accion por parte de ellos. Dicha
informacion serd proporcionada a la SMA en caso de ser solicita por esta.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.10.

8.11. Compromiso ambiental voluntario “MA-BP-11: Modificacion en el paso con perlon”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: descartar la corta, destruccion o alteracion del habitat de BNP.

Descripcion: el tendido de cables en la quebrada asociada al BNP se realizara
mediante dos medios alternativos para el traslado del perlon correspondientes
al método con ballesta y método con drone, los cuales garantizan no hacer
contacto con el suelo o la formacion de BNP.

Justificacion: es necesario garantizar la no alteracién del habitat de BNP no
obstante que este no sufrird corta de vegetacion y el paso pedestre en la
unidad vegetacional eventualmente no generara una alteracion del habitat.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: cercanias de las estructuras 04C1, 05C1, 04C2 y 05C2.

Forma: la metodologia para el tendido de cables, en situaciones de quebradas
profundas, generalmente requieren la instalacion de trineos y bobinas con
perlon, extendiéndose estas Ultimas en direccion hacia la quebrada hasta
Ilegar a unirse las puntas (por medio de medias de punta a punta) a través de
su traslado pedestre por sectores sin vegetacion; sin embargo, debido a que
el BNP en el area del proyecto es bastante denso (tanto por las especies
arbdreas como arbustivas que lo componen), el referido traslado pedestre
podria generar alguna alteracion del habitat de bosque, por lo cual, se
implementaran los medios alternativos antes sefialados garantizando el no
ingreso al area de restriccion y la no afectacion del BNP.

Oportunidad: cuando se estén implementando los conductores una vez
instaladas las torres 04C1, 04C2, 05C1 y 05C2.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Reporte con las actividades desarrolladas con registro fotografico.

- No afectacion del BNP.

Forma de control y
seguimiento

Se realizara un breve reporte con las actividades desarrolladas y el registro
fotogréafico en la instalacion del tendido en las estructuras 04C1, 04C2, 05C1
y 05C2, el cual ser& remitido a la SMA en un plazo méximo de 30 dias.
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Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.11.

8.12. Compromiso ambiental voluntario “MA-RE-12 Restauracion de la geoforma y revegetacion”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: restaurar la geoforma y revegetar el terreno que haya sido afectado
por el proyecto.

Descripcién: se restablecerdn en su mayor medida las caracteristicas
originales de la geoforma del terreno, es decir, previo a su construccion;
posterior a la remocion de las obras civiles, se revegetara el area mediante la
implementacion de una estrategia de restauracién ecologica.

Justificacion: el area del proyecto permanezca en condiciones similares, en
cuanto a su geoforma y vegetacion, al momento previo de su ejecucion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: areas de intervencion temporal y permanente del proyecto.
Forma:
a) Restauracién de la geoforma del terreno:

- Las obras seran demolidas en su totalidad o parcialmente para obras bajo
superficie (por ejemplo, dejando en su lugar fundaciones profundas).

- Se desmantelaran estructuras; en el caso que no se pueda realizar un retiro
total de los cimientos de las torres, se procedera a retirar a lo menos hasta una
profundidad de 70 cm.

- Los radieres de hormigon y losa utilizadas en las edificaciones seran
fragmentadas mediante martillos mecéanicos.

- Se nivelaran las fundaciones con la misma tierra del lugar retirada para
removerlas, mediante movimientos de tierra menores y superficiales.

- Se realizara descompactacion del suelo en las areas en las que haya sido
compactado por caminos o faenas.

- Se suavizara las diferencias de nivel generadas por las obras, reduciendo las
marcas generadas por el retiro de las obras.

- Se evitaran las actividades en sectores no intervenidos por el desmonte de
las instalaciones.

- Los trabajos de cierre se ejecutaran exclusivamente en las areas sefialadas
para las obras, no interviniendo areas con presencia de vegetacion
adicionales.

b) La revegetacion del area considerara tres pasos principales:

- Se identificaran ecosistemas de referencia mediante la caracterizacion de
los ambientes circundantes al area a recuperar, lo cual permitira identificar
las principales especies que se potenciaran en el area.

- Se definirdn metas a corto y mediano plazo en base a lo cual se estableceran
objetivos medibles de restauracién los que consideraran:

- Se privilegiara la restauracion pasiva del lugar cuidando y promoviendo el
desarrollo de especies vegetales propias del ecosistema local;
complementariamente, se implementaran medidas de restauracion activa, las
cuales consistiran en la plantacion y/o siembra de individuos nativos que
puedan actuar como especies nodriza para otras especies o crear nucleos de
facilitacion; ademaés, se realizaran acciones de cuidado que posibiliten la
recuperacion del ecosistema enfocadas en la proteccion contra el fuego, el
pastoreo y la erosion (cercado de individuos, cortafuegos, cobertura y
sombreado con restos vegetales, entre otras).

c) Las actividades antes sefialadas seran llevadas a cabo por profesionales
expertos en procesos ecoldgicos restaurativos, utilizando indicadores y
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realizando el seguimiento de la re- naturalizacion de las areas previamente
intervenidas; por otra parte, se aplicaran las técnicas necesarias para evitar la
erosion del suelo durante la aplicacion de los procesos de restauracion
ecologica.

Oportunidad: posterior a la desconexion de lineas y equipos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Pendientes similares al terreno natural aledafio a las &reas de restaurar, sin
presencia de excavaciones abiertas o rellenadas de forma incorrecta.

- Aplicacion de medidas de restauracion por parte de especialistas en el 100%
de areas intervenidas por el proyecto.

Forma de control y
seguimiento

- Informe y registro fotografico del proceso de desmantelamiento, retiro de
obras civiles, descompactacion y restauracion de la geoforma para terminar
con la

- Informe de la ejecucién de técnicas de restauracion ecoldgica.

- Reportabilidad de los informes y registros de manera mensual mientras dure
la fase de cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.12.

8.13. Compromiso ambiental voluntario “MA-CC-13: Implementacion de mecanismo de comunicacion

con la comunidad”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: generar un adecuado relacionamiento comunitario.

Descripcion: se implementard un mecanismo de comunicacion con la
comunidad del sector

Justificacion: anticiparse a cualquier variable o elemento que pudiese
intervenir con las actividades de la comunidad del sector y atender
oportunamente las sugerencias, solicitudes y reclamos de la comunidad
durante todas las fases del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Subestacién Don Goyo (S/E).
Forma:

a) Durante todas las fases del proyecto se mantendra habilitado un ndmero
telefénico y un correo electronico que se informara tanto a la comunidad en
general, através de la instalacion de un letrero en el acceso a la S/E (en puntos
cercanos de facil acceso y visibilidad) como a los representantes de esta
(Junta de Vecinos).

b) Este sistema de comunicacién consiste en un proceso de gestién de los
distintos tipos de comunicaciones (sugerencias, solicitudes o reclamos) que
consta de las siguientes etapas: recepcion de la comunicacién; registro de la
comunicacién; andlisis de la comunicacién; elaboracion de respuesta a la
comunicacion; entrega respuesta a la comunicacion; y dar seguimiento (si
corresponde).

c) El sistema de comunicacion siempre estara bajo supervision del encargado
ambiental del proyecto, quien sera facilitador de las comunicaciones e
informara previamente a los grupos humanos del Al el inicio de obras,
sefialando las formas de comunicacion relativas a sugerencias, solicitudes y
reclamos.

d) Adicionalmente, se capacitara a todo el personal en obra, a través de las
charlas de induccidn, respecto del uso del mecanismo de comunicacion del
proyecto, lo cual se incorpora en los topicos a informar dentro del “CAV-IA-
01: Induccién ambiental”.
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Oportunidad: al inicio de la fase de construccion y se mantendra por todas
las fases del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro fotografico de los letreros instalados al inicio de la fase de
construccion.

- Entrega de informacidn a la totalidad de los representantes de la comunidad
(Junta de Vecinos).

Forma de control y
seguimiento

- Registro fotografico del letrero instalado en el acceso de la S/E, en el cual
se indica numero y correo electronico de contacto, al inicio de la fase de
construccion.

- Documento tipo “Acuso de Recibo” firmado por el/los representantes de la
comunidad (Junta de Vecinos).

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.13.

8.14. Compromiso ambiental voluntario “CAV-PQS-14: Proteccion quebrada de Socotoco”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y Cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: evitar la afectacién de la flora y fauna existente en la quebrada de
"Socotoco".

Descripcidn: se instalaran barreras para la contencion de posibles derrames
de material de escarpe y excavaciones en aquellos sectores donde las obras
se ubican cercanas a la quebrada de "Socotoco™ y se implementaran acciones
para evitar un eventual derrame de residuos y/o sustancias peligrosas que
puedan afectar la flora y fauna existente en esta.

Justificacion: la quebrada de "Socotoco" pertenece a la subcuenca
hidrogréfica de la quebrada de "La Cachina", la cual desemboca en la la bahia
de Tongoy donde existen humedales protegidos como sitios Ramsar y
Santuario de la Naturaleza, por lo tanto, mediante las medidas a implementar
se espera evitar la afectacion de las referidas areas bajo proteccion oficial.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: instalaciones de faenas y frentes de trabajo.
Forma:

a) Se instalaran barreras de contencion en los frentes de trabajo cercanos a la
quebrada "Socotoco" las que tendran una altura de dos metros y seran
confeccionadas con malla de alambre galvanizado tipo bizcocho.

b) Respecto al riesgo de derrame de residuos y/o sustancias peligrosas, se
implementaran las siguientes medidas:

- Revisiones y mantenciones periodicas de los sistemas de contencion de
derrame, estado de estanques y bodegas, segln corresponda.

- El o los encargados de las bodegas de RESPEL y SUSPEL recibiran las
capacitaciones correspondientes para el manejo de estos residuos.

- En caso de generarse derrames fuera de las zonas con superficies
impermeables se contard con un kit de control para derrames, el cual
contendra material absorbente y los elementos de proteccién personal (EPP)
necesarios.

c) Para prevenir riesgos de derrames de liquidos, ya sean combustibles,
aceites, u otro tipo de sustancias al suelo y/o cuerpos de agua, se
implementaran las siguientes actividades preventivas:

i. Transporte sustancias o residuos peligrosos: los conductores que
transportan SUSPEL serén capacitados tanto respecto de su manipulacion
como del control del derrame; ademas, daran aviso inmediato al titular y las
autoridades.
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ii. Manipulacion de SUSPEL:

- Los trabajadores que realicen diariamente el manejo de SUSPEL seran
capacitados en su adecuada manipulacién, almacenamiento y sobre los
procedimientos de respuesta frente a posibles inflamaciones y derrames.

- Se mantendra un inventario de las SUSPEL almacenadas (corrosivas,
reactivas, inflamables y tdxicas).

d) Se revisaran mensualmente tanto los sistemas de contencion y
almacenamiento como el buen estado de las hojas de seguridad (HDS).

e) Se capacitara al personal encargado del manejo y almacenamiento de
residuos y sustancias peligrosas (encargados de bodegas).

Oportunidad: durante la fase de construccion, al momento realizar
actividades de escarpe, excavacién y constructivas.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Instalacion de barreras en el 100% de los frentes de trabajo cercanos a
guebradas.

- Almacenamiento y registro del 100% de las sustancias peligrosas en bodega
autorizada.

- Revision mensual del 100% de las bodegas, HDS y sistemas de contencién.
- Capacitacion al 100% del personal encargado de las bodegas de residuos y
sustancias peligrosas.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de revision mensual de los sistemas de contencién y mantencion
en buen estado de las HDS que se mantendran en la zona de almacenamiento
de SUSPEL y RESPEL; indicando fecha y responsable de la revisién.

- Registro actualizado de sustancias y residuos que se almacenen en cada
area.

- Registro de asistencia a capacitaciones, con las firmas del responsable y los
trabajadores que asistieron a estas, el cual se mantendra en la IF.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.14.

9. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

9.1. Sismos.

Riesgo o contingencia

Sismos.

Fase del proyecto a la que aplica | Construccion, Operacién y Cierre.

accion asociada

Emplazamiento, parte,

0bra 0 | rotalicad de las partes y obras del proyecto.

contingencia

Acciones 0  medidas a
implementar para prevenir la

a) Sismos en general:

- Mantener limpias, ordenadas y despejadas las areas de trabajo
y vias de evacuacion.

- El disefio de las obras del proyecto debera estar acorde a la
normativa chilena en materia de sismo.

- Se contara con zonas de seguridad y vias de evacuacion
debidamente sefializadas para hacer uso de ellas al ocurrir esta
u otras emergencias que ameritan resguardar la seguridad del
personal en un lugar destinado a evitar accidentes y lesiones.

- Se contara con planes de evacuacion con medidas detalladas
a llevar a cabo, de manera que cada trabajador conozca
exactamente la funcion y tarea que debe cumplir al momento
de ocurrir la emergencia. Los planes serdn debidamente
difundidos a todos los trabajadores durante el proceso de
induccion que recibira todo nuevo trabajador.

- Se realizan periodicamente simulacros de sismos, de manera
que los trabajadores mantengan conciencia del presente “Plan
de prevencion de contingencias y emergencias”, y asi estar
preparados ante la ocurrencia de esta emergencia.
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b) Sismos o terremotos de una magnitud suficiente como para
causar eventos no previstos:

- Capacitacion sobre como enfrentar este tipo de situaciones,
ubicacion del punto de encuentro, zonas seguras, otros.

- Suspensién de la actividad de acopio y/o retiro de residuos.

- Mantener libre de obstéaculos los pasillos, escaleras y puertas.
- Mantener todos los residuos generados en las oficinas,
galpones y estacionamientos, dentro de su sector y/o del
contenedor cerrado y fuera de las vias de evacuacion, de
manera de evitar que se produzcan derrames de residuos o
bloqueos

- Producido un sismo o terremoto, el prevencionista de riesgos,
procedera a evaluar los dafios y verificar el estado de las areas
de trabajo y descartar la existencia de dafios y comunicarlo a la
gerencia y personal del area.

- Se analizara el regreso al trabajo por parte de la gerencia y
prevencion de riesgos, basado en las condiciones del lugar y de
las posibles réplicas posteriores.

Forma de control y seguimiento

- Se mantendra un registro de las actividades de simulacro
realizadas, planes y/o fotografias con la identificacion de las
zonas de seguridad y actividades de capacitacion del personal,
el cual contara con la firma de los trabajadores involucrados. El
registro serd actualizado cada vez que cambien las condiciones
y/o se realicen nuevas charlas y se encontrara en la Subestacién
eléctrica y/o Instalacion de faenas, segln la fase que se esté
ejecutando.

- Se mantendra una copia del plan de evacuacion en Instalacion
de faenas y/o instalaciones dentro del proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) Sismos en general:

- Mantener la calma y evitar aglomeraciones.

- Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

- Si el trabajador va en carretera sobre un vehiculo, aléjese de
puentes y vias elevadas y detenga el vehiculo.

- Al aire libre, el trabajador deberd mantenerse lejos de
cornisas, cables eléctricos y de letreros, colgantes y similares,
se deber buscar zonas despejadas.

- Producido un sismo, el jefe de obras y/o administrador de
contrato procedera a evaluar los dafios en la estructura fisica de
las distintas instalaciones.

- Concluido el sismo, y en funcion de los dafios ocasionados
por este, se debera determinar la conveniencia de abandonar el
lugar de trabajo, tal definicion serd tomada por el experto en
prevencion de riesgos y medio ambiente, y jefe de obra junto al
administrador de contrato.

- Durante la fase de operacidon, en caso de dafio en las
estructuras o instalaciones eléctricas interiores, se realizard una
inspeccion general y de puntos criticos para identificar las
estructuras y equipos afectados, los cuales seran reparados o
reemplazados segln corresponda.

b) Sismos que pueden provocar un derrame de RSD y RISNP:
- El personal a cargo del area suspenderd cualquier actividad
que se esté realizando y se dirigira al area de zona de seguridad
mas cercana, la cual debera estar ubicada en un area abierta 'y
alejada de las instalaciones que puedan involucrar riesgo de
desplome/derrumbe.
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- El personal debera permanecer en la zona de seguridad hasta
que finalice el sismo. Solo en casos puntuales como dafios
visibles y considerables en la edificacion tales como caida de
muros, fractura de columnas se podra evacuar una zona.

- Si se estd manejando una unidad motorizada se guiara la
unidad con precaucion a un lugar seguro y se procedera a
detener la misma.

c) Después de un sismo:

- Se deberd esperar al menos 30 minutos en zonas de seguridad
y no iniciar actividades en la faena por posibles réplicas.

- El personal a cargo del &rea deberéa realizar una inspeccion
visual a las instalaciones, con el objetivo de verificar si existen
dafios estructurales. En caso de evidenciarse dafios, deberan
solicitar su reparacion inmediata. No se activaran las faenas
hasta que no se haya comprobado que no exista riesgo de
colapso estructural.

- En caso de evidenciarse algin derrame, se procedera a recoger
el derrame, haciendo uso de los elementos de proteccién
personal adecuados y con la ayuda de palas, tambores y/o
minicargador frontal en caso de ser necesario.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

- Si producto de la ocurrencia de un sismo se genera una
situacion de emergencias y se activa el plan estipulado, se
informara a la SMA vy a la autoridad competente en materia
ambiental.

- Se realizard un primer contacto con la autoridad, de forma
telefénica y via correo electronico, con el fin de mantenerla
informada sobre la emergencia; luego, dentro de un plazo
méaximo de 15 dias, se emitira un informe que contendré los
siguientes antecedentes: identificacion de la empresa;
identificacion de la emergencia; y descripcion del incidente
donde se detalle fecha, hora, lugar, causas, medidas de control
y efectos no deseados provocados.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.2. Incendio general.

Riesgo o contingencia

Incendio general.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Totalidad de las partes y obras del proyecto.

Acciones 0 medidas  a
implementar para prevenir la
contingencia

a) Incendio en general:

- Los materiales combustibles o inflamables deben mantenerse
lejos de los procesos con alta temperatura, chispas o posible
ignicion.

- Establecer prohibicién de encender fuegos al interior del
proyecto.

- Mantener orden o aseo en todos los lugares de trabajo.

- Mantener los extintores permanentemente en buen estado de
operacion y con respectiva sefialética. Se les realizara
inspeccion semestral y el registro sera almacenado en la
instalacion de faena.

- Mantener claramente sefializados los equipos contra
incendios, con sus accesos despejados libres de obstaculos.

- Los trabajadores deben estar instruidos en el empleo, uso y
ubicacion de los extintores.

- Mantener sefializadas y despejadas las vias de evacuacion y
gue todos los trabajadores conozcan a la Zona Segura, tanto
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para la Instalacion de faenas, subestacion eléctricas o frentes de
trabajo.

- Capacitar a los trabajadores sobre las medidas de prevencion
y control de incendios y realizar simulacros de incendio.

- Prohibicién de fumar al interior de toda la instalacion.

- Almacenamiento adecuado de sustancias peligrosas al interior
de la bodega.

b) Incendio en el &rea de manejo de RSD, RISNP y RESPEL.:
- Identificar las areas con mayor riesgo de incendio, como
espacios de almacenamiento de materiales inflamables,
cocinas, instalaciones eléctricas, otras.

- Identificar las salidas de emergencia, rutas de escape y puntos
de reunion seguros fuera del area de almacenamiento de
residuos.

- Colocar extintores portatiles en areas estratégicas y asegurarse
de que esttn en buen estado y sean inspeccionados
regularmente.

- Establecer procedimientos claros de evacuacion y rutas de
escape, con letreros e indicaciones visibles.

- Realizar simulacros de evacuacion una vez al afio para que
todos los ocupantes sepan como actuar en caso de incendio.

- Mantener una lista actualizada de nimeros de emergencia,
incluyendo bomberos y servicios médicos. El encargado de
contactarlos seré el coordinador de emergencias de la faena.

- Capacitacion al personal en el uso de extintores y agua para
amagos de incendio.

- Para el caso del transporte, se debera mantener en buenas
condiciones toda la parte eléctrica y mecanica de las unidades
de manera de evitar situaciones de emergencia futuras, lo que
estard a cargo de empresas externas autorizadas. Ademas, se
debe evitar pasar cercano a zonas o trabajos con fuego directo.

Forma de control y seguimiento

- Se mantendra un registro de las actividades de las
capacitaciones de Prevencion y Control de incendio y sobre el
Uso y manejo de extintores. Contard con la firma de los
asistentes y serd actualizado cada vez que se realice una
capacitacion respecto al tema. El registro se encontrara en la
Subestacidn eléctrica y/o Instalacion de faenas, segun la fase
gue se esté ejecutando.

- Monitoreo semestral del estado de sefaléticas, mantenido en
obra y/o instalaciones del Proyecto un registro fotografico del
monitoreo realizado.

- Registro de mantenciones periddicas realizadas a los
extintores sefialando la descripcion de cada extintor presente.
Dicho registro se actualizara semestralmente y/o cada vez que
se realice mantencién y se mantendrd en la Subestacion
eléctrica y/o Instalacion de faenas, segln la fase que se esté
ejecutando.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) Incendios en general:

- Durante el manejo de situaciones de emergencia en cualquier
ligar, en primera instancia se debe ordenar la evacuacion y
revisar la totalidad de las dependencias de sus areas, ante la
posibilidad de que pudiesen quedar personas atrapadas e ir
cerrando las puertas con el fin de evitar la propagacion del
fuego y del humo.

- En caso de detectar humo o Ilama, se dara aviso de alerta de
emergencia a través de alarma sonora, a viva voz y/o por el
medio de comunicacién mas cercano (teléfono, radio, entre
otro).
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- En caso de instalaciones cerradas, si la atmosfera es
demasiado densa, por el humo y los gases, deberan cubrir su
nariz y boca con un pafio himedo y considerar que mas cerca
del piso encontrara una atmosfera, mas tolerable (avance
agachado).

- Al momento de activarse la alarma por incendio, debe evacuar
el lugar afectado y dirigirse a los puntos de encuentro de
emergencias.

- Si hay personal capacitado en el lugar, puede dirigirse al sitio
del amago con el extintor correspondiente, solo debera
utilizarse en caso de estar plenamente capacitado, caso
contrario debera evacuar el area hacia los puntos de encuentro.
- Los extintores portatiles solo deberdn ser utilizados para
controlar amagos y no incendios declarados.

- Cuando sea posible la extincion se deberd comunicar al jefe
directo, supervisor de prevencion de riesgo o a los
coordinadores de emergencia para dar inicio a la investigacién
del suceso y las causas que originaron dicho amago.

- En caso de no tratarse de un amago de emergencia y que no
pueda ser controlado por los trabajadores capacitados para ello,
se debera Ilamar a bomberos para solicitar asistencia.

b) Incendio en sitios de almacenamiento de RSD, RINP y
RESPEL.:

- Establecer de manera previa los canales de comunicacion,
contando con los nimeros telefonicos de emergencia.

- Dar aviso inmediato al coordinador de emergencia.

- Emplear los extintores si el incendio es controlable, de lo
contrario, comunicar a los bomberos.

- Dada las cantidades y condiciones de almacenamiento no se
prevé la ocurrencia de fuego en grandes proporciones, sin
embargo, si el fuego no puede ser combatido con los elementos
presentes en el area, los trabajadores deberan retirarse a un area
segura, a la espera de la llegada de bomberos.

- Evacuar las instalaciones y dirigirse a las zonas de seguridad.
- Reporte final con una descripcién del incidente en cuestién,
incluyendo cronologia de los eventos y registro fotogréafico.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

- Si producto de la ocurrencia de una situacion de emergencias
se activa el plan estipulado, se informara a la SMA y a la
autoridad competente en materia ambiental.

- Se realizara un primer contacto con la autoridad, de forma
telefénica y via correo electrénico, con el fin de mantenerla
informada sobre la emergencia; luego, dentro de un plazo
maximo de 15 dias, se emitira un informe que contendra los
siguientes antecedentes: identificacion de la empresa;
identificacion de la emergencia; descripcién del incidente
donde se detalle fecha, hora, lugar, causas, medidas de control
y efectos no deseados provocados; e identificacion de terceros
gue participen de la emergencia, por ejemplo, bomberos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.3. Incendio forestal.

Riesgo o contingencia

Incendio forestal.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Totalidad de las partes y obras del proyecto.
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Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Se constituirdn recintos especialmente habilitados para el
almacenamiento de sustancias inflamables, reactivas,
corrosivas, toxicas, de manera de que estas se mantengan
aisladas, en caso de que se genere algin incendio en estos
recintos.

- Se inspeccionara periddicamente el almacenamiento de
sustancias o residuos inflamables para detectar falacias en los
procedimientos de manipulacion de estos.

- Estara estrictamente prohibido, fumar o encender fuego o
portar elementos que pudiesen provocarlo dentro del areas de
trabajo y en zonas boscosas.

- Se realizaran capacitaciones a los trabajadores del proyecto
sobre amago de incendios, la que incluira temas tales como uso
de extintores, vias de evacuacion, uso de canales de
comunicacién, etc. Con ellos se creard una brigada de
emergencia capacitada en el uso de herramientas para el primer
ataque de amago de incendio forestales.

- Prohibicién del uso de fuego para cualquier actividad como
en el despeje de vegetacion, gquema de basura, calentar
alimentos, asados, entre otros.

- Prohibicidn de fumar en los sectores de trabajo, salvo en areas
para fumadores, las que deberan estar claramente identificadas
y habilitadas para este fin (fuera de las areas de trabajo directo).
Se debera disponer colilleros para evitar riesgos asociados al
mal apagado de cigarrillos.

- La deteccion de los focos de incendio se realizard mediante el
mismo personal que se desempefie en las actividades del
Proyecto y/o terceros que se desplacen por los sectores, para lo
cual existiran en varios puntos del area de influencia del
Proyecto letreros con informacion de teléfonos de contacto en
caso de incendio.

- Medidas de seguridad en instalaciones eléctricas, maquinarias
y equipos que sean fuente de emisiones de chispas,
especialmente durante los periodos de clima seco.

- Obligatoriedad del personal propio y empresas contratistas en
colaborar en los operativos de prevencion.

- Se instalaran carteles alusivos a la prevencion de incendios
forestales, en lugares de acceso al predio, sectores adyacentes
al predio de transito regular y/o caninos principales.

- Se entregaran nociones tedricas béasicas con respecto al
comportamiento del fuego y los métodos de combate de
incendios forestales.

- Se habilitara un cortafuego perimetral para las instalaciones
segun sea necesario.

- Se mantendra una cuadrilla capacitada para el primer ataque,
gue cuente con el equipamiento adecuado.

Forma de control y seguimiento

Registro de las inspecciones y mantenciones periodicas
realizadas a los extintores e instalaciones, sefialética y
cortafuego.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

- Durante el manejo de situaciones de emergencia en cualquier
ligar, en primera instancia se debe ordenar la evacuacion y
revisar la totalidad de las dependencias de sus areas, ante la
posibilidad de que pudiesen quedar personas atrapadas e ir
cerrando las puertas con el fin de evitar la propagacion del
fuego y del humo.

- En caso de detectar humo o Ilama, se dara aviso de alerta de
emergencia a través de alarma sonora, a viva voz y/o por el
medio de comunicacién mas cercano (teléfono, radio, entre
otro).
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- En caso de instalaciones cerradas, si la atmosfera es
demasiado densa, por el humo y los gases, deberan cubrir su
nariz y boca con un pafio himedo y considerar que mas cerca
del piso encontrara una atmosfera, mas tolerable (avance
agachado).

- Si hay personal capacitado en el lugar, puede dirigirse al sitio
del amago con el extintor correspondiente, solo debera
utilizarse en caso de estar plenamente capacitado, caso
contrario debera evacuar el area hacia los puntos de encuentro.
- Los extintores portatiles solo deberan ser utilizados para
controlar amagaos y no incendios declarados.

- Cuando sea posible la extincion se sebera comunicar al jefe
directo, supervisor de prevencion de riesgo o a los
coordinadores de emergencia para iniciar la investigacion del
suceso y las causas que originaron dicho amago.

- En caso de no tratarse de un amago de emergencia y que no
pueda ser controlado por los trabajadores capacitados para ello,
se deberd Ilamar a bomberos para solicitar asistencia.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

- Si producto de la ocurrencia de una situacion de emergencias
se activa el plan estipulado, se informara a la SMA y a la
autoridad competente en materia ambiental.

- Se realizard un primer contacto con la autoridad, de forma
telefénica y via correo electrénico, con el fin de mantenerla
informada sobre la emergencia; luego, dentro de un plazo
maximo de 15 dias, se emitira un informe que contendra los
siguientes antecedentes: identificacion de la empresa;
identificacion de la emergencia; descripcién del incidente
donde se detalle fecha, hora, lugar, causas, medidas de control
y efectos no deseados provocados; e identificacion de terceros
gue participen de la emergencia, por ejemplo, bomberos.

- Cada vez que se designe un jefe de emergencias se entregaran
sus datos de contacto (nimeros telefonicos y correo) a CONAF
tanto de oficina como mdvil, como también de los encargados
de medio ambiente del proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.4. Intervencion patrimonial.

Riesgo o contingencia

Intervencion patrimonial.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Totalidad de las partes y obras del proyecto donde se requiera
la realizacion de excavaciones y/o labores de movimiento de
tierras.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se realizaran capacitaciones a los trabajadores respecto de las
siguientes tematicas:

- Procedimientos por seguir en caso de eventuales hallazgos
arqueoldgicos o paleontoldgicos no previstos, considerando lo
descrito en la Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales,
estableciendo los canales de comunicacion adecuados para ello.
- Inducciones arqueoldgicas y paleontoldgicas que seran
realizadas por el supervisor (a) de medio ambiente al momento
de ser contratados a los trabajadores. A los trabajadores que
participen en tareas de movimiento de tierra se les dard una
charla adicional.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra en la IF un registro de las capacitaciones
realizadas al personal el cual contara con la firma de los
asistentes y del profesional (Supervisor (a) de medio ambiente)
que realice la actividad.
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Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

- Detencidn inmediata de las obras en el frente de trabajo donde
se hayan detectado hallazgos no previstos.
- Dar aviso de inmediato al CMN.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En caso de hallazgo, se notificara inmediatamente al CMN y se
enviara un informe a la SMA dentro de un plazo maximo de 15
dias.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.5. Derrame de combustibles.

Riesgo o contingencia

Derrame de combustibles.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Rutas de acceso al proyecto, caminos interiores e instalaciones
de faenas (IF).

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- El transporte para abastecimiento de combustible seréd
realizado por empresas autorizadas para ello.

- El transportista o conductor poseera la licencia de conducir
adecuada segun el tipo de vehiculo a utilizar, en conjunto con
la capacitacion necesaria para responder en caso de accidentes
con derrame de las sustancias transportadas.

- La empresa encargada del transporte de combustible debera
contar con un plan de accion ante derrames que se pudiesen
generar durante el transporte.

Forma de control y seguimiento

- Se mantendra un kit antiderrame en el camion surtidor que
distribuira el combustible; como indicador de cumplimiento, se
mantendra registro fotogréafico en la IF en caso de que la
autoridad lo requiera durante una fiscalizacién.

- Se mantendré en registro la autorizacion para el transporte de
combustible de la empresa externa encargada y el plan de
accion ante derrames de la empresa externa encargada del
transporte de combustible. Dicho registro contara con la copia
licencia de conducir conductor de empresa transportista de
combustible.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

a) En caso de derrame de combustible:

- Se tratara de detener, sin poner en riesgo la propia seguridad.
- Se deberd eliminar todas las fuentes de ignicion.

- Se formara un dique de contencién con material absorbente
inerte (arena o tierra seca).

- Se debera prohibir el tocar y transitar sobre el material
derramado.

- Se deberd mantener los materiales combustibles lejos del
material derramado.

- EI material utilizado para la contencion del derrame sera
dispuesto en conjunto con el suelo removido a causa del
probable derrame y acopiados en la bodega RESPEL. Estos
residuos serdn mantenidos en la bodega por un periodo no
superior a seis meses, para posteriormente ser retirados y
enviados a un sitio de disposicion final que cuente con
autorizacion sanitaria.

b) Frente al caso de que el derrame altere la libre circulacion
vehicular y/o peatonal se informara inmediatamente via
telefonica, correo electrdnico y por oficio al Director Regional
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de Vialidad (512542038) y a la SEREMI de Obras Publicas
(512542207); en caso de transitar por rutas concesionadas se
dard el aviso a la concesionaria respectiva.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

a) Se remitira a la SMA un informe de la emergencia dentro de
un plazo maximo de 15 dias.

b) En caso de la ocurrencia de accidente/derrame que
comprometa los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos, se informard antes de 24 horas a la SMA,
indicando lo siguiente:

- Descripcidn del accidente, indicando lugar, especificacién de
la sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del evento
y principales impactos ambientales.

- Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

- Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
asociado y resultado de los monitoreos inmediatos en el area de
influencia.

- En caso de ser necesario, descripcion de un “Programa de
Medidas de Descontaminaciéon” de la zona, que incluya
metodologia y evaluacion de la efectividad de las medidas, para
ser aprobado por la autoridad pertinente.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.6.

Derrame de sustancias peligrosas y residuos peligrosos.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas (SUSPEL) y residuos
peligrosos (RESPEL).

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Manejo y almacenamiento de SUSPEL y RESPEL.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

a) Medidas en general:

- SUSPEL y RESPEL estaran debidamente rotulados; contaran
con las hojas de seguridad respectiva y en correctas condiciones
de almacenamiento conforme a lo indicado en la normativa; y
seran dispuestas sobre superficies impermeables para contener
derrames, seguin corresponda.

- Se realizaran revisiones y mantenciones periédicas de los
sistemas de contencion de derrame, estado de estanques y
bodegas, segln corresponda.

- Se contard con material absorbente o kit antiderrames a
disposicidn para el control del derrame.

- El o los encargados de las bodegas RESPEL y SUSPEL
recibiran las capacitaciones correspondientes para el manejo de
estos residuos.

- En caso de generarse derrames fuera de las zonas con
superficies impermeables se contara con un kit de control para
derrames, el cual contendrd material absorbente y los
elementos de proteccion personal (EPP) necesarios.

b) Para prevenir riesgos de derrames de liquidos, ya sean
combustibles, aceites, u otro tipo de sustancias al suelo y/o
cuerpos de agua, se implementaran las siguientes actividades
preventivas:

i. Transporte de SUSPEL y RESPEL.:
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- El transporte de liquidos inflamables o sustancias peligrosas
se regird por el D.S. N°298/1994, transporte de carga peligrosa
por calles y caminos.

- Los conductores que transportan SUSPEL para el proyecto
seran capacitados tanto en su manipulacion como en el control
de derrame; ademas, daran aviso inmediato al titular y las
autoridades.

ii. Manipulacion de SUSPEL.:

- Los trabajadores que realicen diariamente el manejo de
SUSPEL seran capacitados en su adecuada manipulacion,
almacenamiento y sobre los procedimientos de respuesta frente
a posibles inflamaciones y derrames.

- Se mantendra un inventario de las SUSPEL almacenadas
(corrosivas, reactivas, inflamables y toxicas).

- La carga de combustibles a maquinarias y equipos se realizara
en un area debidamente sefializada y habilitada para ello, de
modo que cumpla con las condiciones de seguridad exigidas
por normativa vigente.

iii. Almacenamiento de RESPEL: se realizard& de manera
temporal (previo a su traslado y disposicion final) en la bodega
RESPEL que estara sefializada y acondicionada de acuerdo con
el D.S. N°148/2003 del MINSAL, y debidamente autorizada
por la autoridad sanitaria regional.

Forma de control y seguimiento

- Se realizara una revision mensual de los sistemas de
contencién y mantencién en buen estado de las HDS,
manteniendo un registro en las bodegas SUSPEL y RESPEL
que indicara fecha y responsable de la revision.

- Se mantendra un registro actualizado de SUSPEL y RESPEL
que se almacenen en cada area.

- Se realizaran capacitaciones al personal encargado de las
bodegas, para lo cual se mantendra registro de ellas junto con
las firmas del responsable y los trabajadores que asistieron al a
capacitacion; este registro se mantendra en la IF.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) Derrame de SUSPEL.:

- Aislar el sector de manera inmediata, en caso de fuga
considerar aislacion de 10 metros como minimo.

- Al detectar derrame o fuga, el trabajador debera identificar la
sustancia consultado la hoja de seguridad en el envase, lo que
permitira identificar especificaciones o caracteristicas fisico-
quimica, riesgo a la salud, toxicidad, inflamabilidad y
reactividad.

- Evitar tocar y caminar sobre la sustancia derramada.

- No tocar y limpiar si el material se mezclé con otros
productos, tales como papel, otras sustancias o si esta
reaccionando o emitiendo ruidos sibilantes o agudos, borbotea,
humea, emite gas o si esta quemando.

- Contener el derrame y absorber o neutralizar con material de
acuerdo con el tipo de residuo derramado, formando circulos
desde afuera hacia adentro evitando salpicar o esparcir la
sustancia derramada.

- Una vez retirado el material de contencion de derrame los
residuos seran eliminados de acuerdo con lo que establezca el
fabricante en su HDS.

b) Derrame de RESPEL asociados al transporte vy
manipulacion:
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i. En caso de derrame menor a 200 litros:

- Utilizar los elementos de contencion de derrames pequefios
(tapones) a fin de detener el vertimiento del producto.

- Avisar al supervisor correspondiente de la obra, quien
determinara las acciones a seguir para limpiar el area afectada.
- Si existe un derrame que afectase alguin curso 0 masa de agua,
se tomaran muestras 100 metros aguas arriba y 100 metros
aguas abajo, para determinar si existe afectacion, ademéas de
tomar una muestra de suelo en el lugar del derrame una vez
realizada la limpieza y reparacion propiamente tal.

ii. En caso de derrame mayor a 200 litros:

- Previamente a las acciones de contencidn, se verificara si hay
personas que se hayan visto afectadas por el derrame o
trabajadores que hayan estado laborando en el &rea del
accidente; en caso de ser efectivo lo anterior, se procedera a
utilizar los elementos apropiados para resguardar primero la
vida y salud de dichas personas.

- Se determinara la necesidad de requerir servicios externos
para apoyar en la contencion del derrame (bomberos,
carabineros, contratistas, otros).

- Avisar a las autoridades ambientales, asi como a carabineros
de la contingencia.

- De ser requerido, se tomara contacto con las autoridades
competentes, para informar sobre los incidentes segln su
naturaleza.

c) En caso de afectacion de la componente suelo:

- Implementar un plan de muestreo que considera muestras
representativas en toda la zona afectada de manera posterior a
la limpieza y muestras en una estacion de control. Se utilizara
como referencia la guia metodoldgica para la gestion de suelos
con potencial presencia de contaminantes o la NCh 3.400/1
(Calidad de Suelos: directrices para el disefio de programas de
muestreo) y NCh 3.400/2 (Calidad de Suelos: directrices sobre
técnicas de muestreo).

- Utilizacion de la ficha de inspeccion indicada en la Res. EXx.
N°406/2013 del Ministerio de Medio Ambiente, cuyo alcance
contempla acciones de saneamiento, descontaminacion vy
similares.

- En caso de realizar una limpieza de suelo, se deberan realizar
mediciones posteriores a los pardmetros de los suelos, los
cuales dependeran del tipo de derrame generado, y se realizaran
analisis de las muestras en laboratorios certificados (nacionales
0 internacionales).

d) En caso de ocurrencia de accidente/derrame que
comprometa los recursos hidricos superficiales y/o
subterrdneos, se informara antes de 24 horas a la SMA lo
siguiente:

- Descripcion del incidente, indicando lugar, identificacion de
la sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del evento
y principales impactos ambientales.

- Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

- Evaluacién de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area
de influencia.

- Programa de medidas de descontaminacion de la zona,
metodologia, y evaluacion de la efectividad de las medidas,
para ser aprobado por la autoridad pertinente; lo anterior, en
caso de ser necesario.
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e) Frente al caso de que el derrame altere la libre circulacion
vehicular y/o peatonal se informard inmediatamente via
telefonica, correo electronico y por oficio al Director Regional
de Vialidad (512542038) y a la SEREMI de Obras Publicas
(512542207). En el caso de transitar por rutas concesionadas se
dard el aviso a la concesionaria respectiva.

f) En caso de producirse algun riesgo o peligro asociado a las
bodegas SUSPEL y/o RESPEL y que pudiesen poner en peligro
a la poblacion o humedales cercanos al proyecto, se avisara a
la encargada/o de la Oficina de Emergencia de la llustre
Municipalidad de Ovalle al fono +532 621011.

Oportunidad y  vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion  del Plan  de
Emergencia

- Se remitird a la SMA un informe de la emergencia dentro de
un plazo maximo de 15 dias.

- En caso de la ocurrencia de accidente/derrame que
comprometa los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos, se informara antes de 24 horas a la SMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.7.

Falla en el funcionamiento

de la fosa séptica.

Riesgo o contingencia

Falla en el funcionamiento de la fosa séptica.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Sistema de tratamiento de aguas servidas (fosa séptica y drenes
de infiltracion).

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- El sistema de evacuacién de aguas residuales tendra
autorizacion de funcionamiento sanitario previo a su uso.

- Se contempla la realizacién de charlas al personal, realizadas
por el responsable de seguridad y medio ambiente, cuyo
objetivo es presentar las posibles contingencias asociadas al
manejo de aguas servidas y las acciones o medidas preventivas.
- El personal deberd conocer las acciones en caso de
emergencia y reconocer los lugares en que se guarden los kits
de antiderrame, y como deben ser utilizados.

- Se realizardn inspecciones periddicas con el objeto de
verificar que no existan problemas operativos en la fosa, fugas
u obstrucciones. Por otra parte, se asegurara que los drenes
estén correctamente sellados y cubiertos para prevenir la
dispersién de olores. Ademas, el disefio del sistema considera
un sistema de aireacion, el cual contribuye a la disminucién de
olores.

- Realizar las mantenciones y/o inspecciones al sistema de fosa
de forma periédica, de modo de realizar limpiezas de estas o
toda vez que sea necesario.

- Las revisiones periddicas, incluyen deteccién de posibles
liquidos en los alrededores, a fin de controlar la generacién de
olores.

- En ninguin caso se vaciara la fosa, ya que de esta forma el
proceso de degradacidn de la materia organica, lo que conduce
a un mal funcionamiento del equipo.

- Se mantendran repuestos para los equipos principales del
sistema, en caso de obstruccidn de alguna de sus unidades.

- Conservar listado de proveedores de servicio de arriendo y
mantencion de bafios quimicos.

- Como medida de prevencidn, se tendré el contacto directo del
contratista para una comunicacion rapida en caso de una
eventual falla operacional.

- Con relacién a la acumulacion de lodos, se realizaran
inspecciones regulares para verificar la capacidad utilizada.
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- La eliminacion de los lodos generados se llevara a cabo
periédicamente por una empresa que cuente con autorizacion
sanitaria y sea llevada a un sitio autorizado de disposicion final.
- Se llevara el registro del retiro y disposicién de los lodos, asi
como las copias de las Autorizaciones de los sitios de destino
final.

Forma de control y seguimiento

- En la IF y/o S/E se mantendra registro de las mantenciones
y/o inspecciones de las fosas segln corresponda, las cuales se
realizaran de forma mensual; el registro contara con firma del
responsable, fecha y descripcion de las actividades realizadas.
- En obras se mantendran las autorizaciones sectoriales
correspondientes.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

a) En caso de fallas en el funcionamiento de la fosa séptica
(fallas operaciones, generacion de olores molestos o problemas
asociados a la eliminacion del efluente tratado, ocasionadas por
sismos, explosiones, incendio y Iluvias):

- Suspender el uso de servicios higiénicos de manera temporal.
- Movilizar bafios quimicos al area del proyecto.

- Se realizara revisiones a las tuberias para observas si se
encuentran obstruidas, de ser asi, se debe limpiar y restablecer
el normal funcionamiento.

- En caso de que existan desbordes de aguas servidas desde la
fosa al suelo, se debera evitar en todo momento que sea un foco
de infeccion posterior.

b) En caso de derrames desde la fosa:

- Al identificarse una zona de derrame, se deberan seguir las
labores de control de derrame. Previamente el personal
encargado de la contingencia deberd poner el equipo de
proteccidn personal adecuado.

- La detencion del derrame se realizara de manera inmediata.
Primero se detectardn las causas del derrame o fuga y se
colocara en el lugar un recipiente para recuperar las aguas
servidas que se estan fugando.

- Se realizaran las actividades de limpieza lo més pronto
posible, para esto se utilizaran materiales absorbentes sobre el
suelo, pavimento y hormigén para recoger los liquidos
derramados.

- Una vez que haya sido absorbida el agua derramada, en los
casos de derrames pequefios, se colocara el agua con el material
absorbente al interior de una bolsa de poliuretano con una
escobilla y un recogedor, mientras que, en los casos de
derrames grandes, se deberd depositar en un recipiente
hermético.

- Retiro de materiales contaminados y disposicién final en un
sitio autorizado.

- En el caso que existan deshordes de aguas servidas desde la
fosa al suelo, se debera evitar en todo momento que sea un foco
de infeccidn posterior.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

- Si producto de la ocurrencia de una situacion de emergencias
se activa el plan estipulado, se informard a la SMA y a la
autoridad competente en materia ambiental.

- Se realizara un primer contacto con la autoridad, de forma
telefonica y via correo electronico, con el fin de mantenerla
informada sobre la emergencia; luego, dentro de un plazo
maximo de 15 dias, se emitira un informe que contendra los
siguientes antecedentes: identificacion de la empresa;
identificacion de la emergencia; y descripcion del incidente
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donde se detalle fecha, hora, lugar, causas, medidas de control
y efectos no deseados provocados.

- El encargado de seguridad y medio ambiente llevara el
control y seguimiento de la emergenciay la correcta aplicacion
de las acciones 0 medidas sefialadas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.8. Incidentes con fauna silves

tre.

Riesgo o contingencia

Incidentes con fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Totalidad de las partes, obras y acciones del proyecto,
incluyendo las actividades de transporte de personal, insumos,
materiales y residuos.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

a) Respecto de fauna silvestre en general:

- Prohibicién de alimentar a la fauna que pudiera acercarse a
las areas de faena del proyecto.

- Prohibicion de introduccién de animales domésticos y/o
silvestres en el area del Proyecto.

- Prohibicién de circular fuera de los caminos habilitados, ya
sea a pie o en vehiculos 0 maquinarias.

- En los distintos sectores de intervencion del proyecto y segun
sus caracteristicas particulares, se instalaran letreros con la
siguiente indicacion o similar: “Prohibido cazar, capturar o
perturbar especies de fauna nativa. Ley de Caza 19.473”; “No
circular fuera de los caminos establecidos”; y “No alimentar a
la fauna silvestre ni doméstica”.

- Capacitacion de todo el personal respecto de fauna local
potencial y sus cuidados.

b) Respecto a la avifauna en el caso especifico de colision o
electrocucion con la LAT: se realizardn capacitaciones al
personal al inicio de la fase de construccion, sobre aspectos de
la avifauna presente en este sector, como evitar su afectacion y
protocolo en caso de colisién y/o electrocucion.

Forma de control y seguimiento

- Se mantendra registro de charlas de induccion realizadas junto
con las firmas del responsable y asistentes; el registro se
encontrard en la IF y/o S/E.

- Se mantendra registro fotografico de la sefalética (con
velocidad de circulacién) al interior del proyecto en buen
estado.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

Se aplicaran a todo evento las siguientes medidas en caso de
que resulte fauna lesionada 0 muerta:

- Los trabajadores daran aviso inmediato a su superior directo
para que informe al encargado de medio ambiente y/o
prevencionista de riesgo del proyecto.

- Siempre que un trabajador detecte un animal que pudiera estar
accidentado, en dependencias del proyecto o a raiz de una
actividad de este, deberd suspender las actividades en un
perimetro que garantice la seguridad tanto del animal como del
personal y dar aviso inmediato al encargado de las obras.
Evitar cualquier movimiento o manejo del animal
accidentado, hasta que se tengan indicaciones claras del
profesional del SAG a contactar.

- El responsable de medio ambiente del proyecto dara aviso
inmediato a un “Centro de Rescate y/o Rehabilitacion de
Fauna Silvestre” inscrito en el “Registro Nacional de
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Tenedores de Fauna” y se trasladara el individuo al centro
mencionado para que se le practiquen los procedimientos
necesarios para resguardar su vida (curaciones, cirugias, otros).
- El titular realizara seguimiento de las acciones que determine
este centro de rehabilitacion en cuento a la liberacion del
ejemplar y emitira un informe al SAG que dé cuenta de esta
accion a fin de registrar el procedimiento; en caso de ser
necesario, se revisaran los procedimientos del proyecto que
pudieran generar nuevas contingencias con la fauna del sector.
- Elaborar un informe o reporte tanto de dafios para la
identificacion de afectaciones de instalaciones y trabajadores
como de las acciones o medidas ejecutadas.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

- Si producto de la ocurrencia de una situacion de emergencias
se activa el plan estipulado, se informard a la SMA y a la
autoridad competente en materia ambiental.

- Se realizara un primer contacto con la autoridad, de forma
telefonica y via correo electronico, con el fin de mantenerla
informada sobre la emergencia; luego, dentro de un plazo
méaximo de 15 dias, se emitira un informe que contendré los
siguientes antecedentes: identificacion de la empresa;
identificacion de la emergencia; y descripcion del incidente
donde se detalle fecha, hora, lugar, causas, medidas de control
y efectos no deseados provocados.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.9.  Accidente en el transporte

de personas y/o insumaos.

Riesgo o contingencia

Accidente en el transporte de personas y/o insumos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Totalidad de las partes, obras y acciones del proyecto,
incluyendo las actividades de transporte de personal, insumos,
materiales y residuos.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Los insumos, maquinaria y personal que participaran en el
Proyecto deberan ser transportados a las areas de trabajo, por
lo que se deberan tener en consideracion las siguientes
medidas:

- Todos los conductores deberan acreditar su calificacion,
mediante presentacion de la licencia de conduccién adecuada
para la clase de vehiculo a usar.

- Uso obligatorio del cinturdn de seguridad.

- Prohibicién de conducir en estado de ebriedad o bajo la
influencia del alcohol o de sustancias estupefacientes o
psicotropicas.

- Todos los vehiculos contaran con la documentacion en vigor
exigida por la legislacion aplicable: permiso de circulacion,
certificado de seguro obligatorio, revisidn técnica, etc.

- La carga no podrd exceder el peso maximo que las
caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y debera estar
asegurada de manera que se evite el riesgo de caida desde el
vehiculo. Asi como cada vehiculo no podra exceder el maximo
de personas a trasladar.

- Los conductores deberan realizar una buena conduccion del
vehiculo, no obstruir las vias, no arrojar basuras y/o
desperdicios, no contaminar y cuidar la flora y la fauna,
procurando que esto se cumpla por parte de los pasajeros
cuando amerite.

- Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o
maquinaria a su cargo y, en caso de que se vea involucrado en
un accidente de transito, se debera informar de inmediato a su

Supervisor directo y éste al Prevencionista.
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- Todos los conductores tienen la obligacion de respetar la
sefializacion de trénsito, tanto permanente como ocasional
presentes en las rutas nacionales, asi como en el area del
Proyecto.

- Para los vehiculos de transporte de personal, prohibicion de
transportar cualquier tipo de carga en la cabina o junto a los
pasajeros, en especial aquellas definidas como sustancias
peligrosas.

- El transporte del personal hasta los frentes de trabajo se
realizard en buses y vehiculos que cuentan con todos los
elementos de seguridad requeridos por la legislacion y cumplira
con las disposiciones vigentes sobre el transporte de pasajeros.
- Todo vehiculo debe ser apto para el terreno a recorrer.

Forma de control y seguimiento

- Se mantendra copia de las licencias de conducir en faena,
verificando su vigencia.

- Se mantendré un registro con toda la documentacion en vigor
exigida por la legislacién aplicable: permiso de circulacion,
certificado de seguro obligatorio, revision técnica, etc., de
todos los vehiculos que participen del Proyecto.

- Charlas de induccion periddica por parte del Prevencionista
de Riesgo del Proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de que se produzca un accidente en el transporte, actuar
del siguiente modo: Recopilar informacion sobre el accidente
ocurrido (mediante la colaboracion del personal presente en la
zona):

- Personas afectadas.

- Instalaciones o vehiculos involucrados.

- Sustancias involucradas y peligrosidad de las mismas. Si las
sustancias involucradas estan clasificadas como Sustancias
Peligrosas, el conductor del vehiculo dispondra de Hoja de
Datos de Seguridad para Transporte para dichas sustancias.

- Situacion de los vehiculos accidentados y de los insumos y/o
sustancias transportadas.

- Servicios de emergencia que han sido avisados (Carabineros,
Bomberos, SAMU, etc.). Una vez evaluado el escenario,
contactar con el Equipo de Intervencion en caso necesario.

- Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe
establecer un perimetro y estabilizar el vehiculo accidentado en
posicion de seguridad.

- En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de
ingresar a atender a los pacientes. No mover el vehiculo, no
intentar voltearlo, tirarlo o arrastrarlo con los pacientes adentro.
- Verificar que existe una linea cargada de agua o extintor
portéatil, aunque no exista fuego en el momento.

- Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de personal
médico.

- Una vez controlada la situacién de emergencia, el Jefe de
Emergencia informara del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de la misma.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

a) En caso de la ocurrencia de una emergencia que afecte los
recursos naturales (suelo, agua y aire) y la biodiversidad (flora
y fauna), se informara dicho evento antes de 24 horas a la SMA
y SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo
electronico

b) Se remitird a la SMA y SEREMI Medio Ambiente un
informe de la emergencia dentro de un plazo méximo de 15
dias luego de ocurrida la emergencia, el cual contendra los
siguientes antecedentes: fecha, hora y lugar de ocurrencia;
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motivo de la contingencia; aspectos ambientales involucrados
(suelo, emisiones atmosféricas, fauna, otros; alcance de la
contingencia; acciones de control realizadas; acciones de
reparacion realizadas; y acciones de prevencion que se
implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

c) En caso de accidentes que alteren la libre circulacion
vehicular y/o peatonal, se informara inmediatamente via
telefdnica, correo electrénico y por oficio, al Director Regional
de Vialidad y al SEREMI de Obras Publicas; respecto de
contingencias que ocurran en via concesionadas, se extendera
el aviso oportuno e inmediato a la concesionaria respectiva.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.10.

Afloramiento de aguas subterraneas.

Riesgo o contingencia

Afloramiento de aguas subterraneas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Actividades de excavacion.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Tanto para el analisis del componente hidrolégico del area de
influencia del proyecto como para establecer la posible
afectacidn sobre aguas subterraneas en dicha area durante el
proceso de evaluacion del presente proyecto, se realiz la
caracterizacién ambiental de las componentes hidrogeoldgica e
hidrolégica y, ademas, un estudio de mecéanica de suelos.

Forma de control y seguimiento

Implementar lo sefialado tanto en el informe hidrogeolégico
presentado en el anexo 13-2 de la Adenda de la DIA como en
el estudio de mecanica de suelos presentado en el apéndice 1
del mismo anexo.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

- Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a
través de laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de
las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad
natural a la de las aguas de la fuente donde corresponda su
disposicion final.

- Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y
caudales de agua comprometidos, a fin de que esto ademas le
permita al Titular disefiar las medidas para el control de la
estabilidad de las obras en el sector del afloramiento.

- Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y
pruebas hidraulicas a la SMA, en un informe que detalle los
hechos; ademas, se acompafiaran imagenes fotograficas (con
fecha) y se describiran tanto los procedimientos seguidos y el
analisis y discusion de los resultados respecto de la calidad
(pardmetros de la NCh N°409), volimenes y caudales como las
respectivas conclusiones y recomendaciones para la gestion de
dichas aguas (disposicion final).

- Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la autoridad
pertinente.

- El titular informara el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 horas.

- Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el titular Illevara a cabo los estudios suficientes y
necesarios que permitan determinar la posibilidad de alcanzar
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una solucion definitiva o bien determinar si responde a un
cambio sustantivo de las variables evaluadas sobre las cuales
fueron establecidas las condiciones o0 medidas ambientales.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Ante el potencial afloramiento de aguas, el titular y/o sus
contratistas daran aviso inmediato a la SMA, en un plazo menor
a 24 horas, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua,
informando las medidas que ha aplicado hasta ese momento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.11.

Riesgo de activacion de procesos erosivos.

Riesgo o contingencia

Riesgo de activacidn de procesos erosivos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Obras e instalaciones en el area del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

a) Monitoreo anual (realizado por un especialista en suelos)
entorno a las obras, partes y acciones del proyecto, dentro del
area de influencia del componente suelo, el cual se efectuara
posterior al periodo méas lluvioso que, de acuerdo con los
registros de las estaciones meteoroldgicas de la comuna de
Ovalle, corresponde a los meses de mayo a agosto. Asimismo,
se realizara un monitoreo adicional en el caso de la ocurrencia
de eventos fuertes de lluvia, que supere la media del mes mas
lluvioso, que corresponde a 46 mm en el mes de junio
(informacidn obtenida del promedio de precipitaciones entre
los afios 1991 al 2021 de acuerdo a los registros obtenidos de
la estacion meteorolégica de la comuna de Ovalle) En el
monitoreo se evaluar la presencia de canaliculos de erosion y
pedregosidad superficial.

b) EI primer monitoreo se realizara previo a la construccion de
las obras del proyecto. En él se determinara la pedregosidad
superficial aplicando la metodologia de Point Quadrat, para lo
cual se ejecutaran transectas que seran fijas para cada
monitoreo; de cada transecta se obtendran 100 registros. Para
la evaluacion de canaliculos, se realizard un mapeo de la
presencia de canaliculos en cada uno de los sectores donde se
instalaran las obras, partes y acciones del Proyecto, en el caso
de evidenciarse presencia de ello, se registrard el detalle la
profundidad que presentan y se instrumentara con estacas para
controlar su profundidad con el paso del tiempo. Se evaluaréa la
presencia de pedestales de erosion y en caso de detectarse, estos
serdn marcados, para su posterior monitoreo en el cual se
evalle su crecimiento en cuanto al distanciamiento entre el
suelo y el inicio del pedestal, donde se evidencie la pérdida de
suelo. Esta sera la metodologia utilizada para los monitoreos
posteriores.

¢) En caso de evidenciarse presencia de nuevos canaliculos y/o
pedestales o incremento de estos y/o un aumento del porcentaje
de pedregosidad, se realizara como medida de control y
proteccion, la aplicacion de medidas de contencion e
incorporacién de vegetacion arbustiva nativa, esto dado que la
cobertura vegetal permite proteger y estabilizar el suelo. El tipo
de medida a implementar dependera del grado de erosién que
sea detectado en terreno. En caso de no evidenciarse signos de
erosion causados por las obras del Proyecto, no se
implementard ningln tipo de accién adicional a las ya
incorporadas por el Proyecto en su fase constructiva.
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Forma de control y seguimiento

- Se realizardn monitoreos anuales (durante la vida util del
proyecto), realizando el primer monitoreo antes de la
construccion de las obras, esto con el objetivo de verificar la
presencia de signos de erosion, el cual sera la base para los
posteriores monitoreos. Estos monitoreos se realizaran
posterior al periodo entre mayo y agosto (meses mas lluviosos
de acuerdo con la estacion meteoroldgica de la comuna de
Ovalle).

- Para evaluar la pedregosidad, se considerard como umbral
para la activacion del Plan de contingencia, un aumento del
10% del crecimiento superficial en las &reas monitoreadas con
respecto al primer monitoreo.

- Para la evaluacion de canaliculos se propone como umbral de
3 centimetros de profundidad de un canaliculo, ya sea nuevo o
existente, para la activacion del Plan de Contingencia.

- Para la evaluacion de pedestales de erosidn se propone como
umbral el aumento en 3 centimetros de profundidad de un
pedestal, ya sea nuevo o existente, para la activacion del Plan
de Contingencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de superar el umbral establecido para la presencia de
pedregosidad, canaliculos y pedestales de erosién, se aplicaran
acciones tales como, muretes de contencion, reforzamiento con
sacos de arena en obras aledafias a quebradas e incorporacién
de vegetacién arbustiva nativa; en caso de incorporarse
vegetacion, esta serd revisadas y mantenida cada afio durante el
periodo de verano-otofio. Lo anterior con el objetivo de
brindarle proteccion y estabilidad al suelo.

El tipo de accion a implementar dependera del grado de erosion
detectado en terreno, evaluando la mejor alternativa para el
caso.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

a) Las acciones o medidas implementadas seran reportadas a la
SMA mediate un informe anual, el cual dard cuenta de las
condiciones gue presenta cada sector monitoreado asociados a
las partes, obras y acciones del proyecto (dentro del Al del
componente suelo) e incluira un registro fotografico que
evidencie o no la presencia de signos de erosién; ademas, se
mantendra un registro fotografico de las labores de control
(instalacién de contencion, reforzamiento con sacos de arena
en caminos y torres aledafios a quebradas, incorporacion de
vegetacion arbustiva nativa) y mantenciones en caso de
realizarse.

b) Ante la potencial activacion de procesos erosivos durante
las fases de desarrollo del proyecto, el titular y/o sus
contratistas daran aviso a la SMA, dentro del plazo de un mes,
tanto de la ocurrencia de activacion de procesos erosivos como
de las medidas implementadas para detener los mismos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria de la DIA.

10. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
andlisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacidn destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
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Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

11. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucién de obras, a que se refiere el
numeral 4.1. del Considerando 4 de la presente Resolucion.

12. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion de este.

13. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algun
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente
y eficaz.

14. Que, para que el proyecto denominado “Ampliacién en SE Don Goyo, seccionamiento Linea
Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierray Bypass Linea 2x220 kV Pan de Azlcar-La Cebada” pueda
ejecutarse, deberd cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

15. Que, para que el proyecto denominado “Ampliacién en SE Don Goyo, seccionamiento Linea
Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierray Bypass Linea 2x220 kV Pan de Azlcar-La Cebada” pueda
ejecutarse, deberd cumplir con las siguientes exigencias o condiciones, en concordancia con el
articulo 25 de la Ley N°19.300:

15.1. Sobre la titularidad tanto del proyecto en evaluacién como de aquellos que serdn modificados
por este:

a) Las modificaciones de este proyecto en evaluacion se restringen o circunscriben exclusivamente
a la RCA N°064/2017, respecto de lo cual, cabe sefialar que las modificaciones propuestas no son
oponibles ni autorizan modificaciones a instrumentos de gestion ambiental (RCA) cuya titularidad
corresponde a terceros.

Sobre el particular, ver los antecedentes contenidos tanto en la respuesta 2 del acapite | (Descripcion
de proyecto) de la Adenda Complementaria de la DIA y en la tabla 3-3 (Modificacion de proyecto o
actividad) del numeral 3.7. (Modificacion de proyecto o actividad) del anexo 01 (Descripcion de
proyecto actualizado) de la misma Adenda Complementaria como en el considerando 4.1.
(Antecedentes generales) de la presente Resolucion.

b) SONNEDIX Don Goyo Transmision S.A. debera obtener un pronunciamiento o manifestacion de
voluntad escrita en virtud de la cual la autoridad eléctrica competente en materia de coordinacién de
proyectos de esta naturaleza (segun lo dispuesto en la Ley General de Servicios Eléctricos) y el titular
de la RCA N°077/2010 expresen su consentimiento o aquiescencia con la ejecucion del proyecto.

¢) Lo anterior, fundado en que el presente proyecto fue ingresado al SEIA como modificacién de un
proyecto existente, indicando expresamente a lo largo del proceso de evaluacion ambiental que busca
introducir modificaciones a las RCA N°077/2010 y N°064/2017. En este contexto, se hace presente
que, si bien el titular de este proyecto corresponde a la misma sociedad titular de la RCA N°064/2017,
dicha situacion no se replica en relacion con la RCA N°077/2010; por consiguiente, el proyecto no
cumpliria con las normas de legitimidad activa y, desde un punto de vista juridico, no puede
verificarse la modificacion a un instrumento juridico cuyo titular es una persona distinta a quien
efectda la modificacion.

15.2. Respecto del hallazgo “HA-DG-01”, desaparecido durante el proceso de evaluacion ambiental:
a) Soélo en caso de que el proyecto sea calificado ambientalmente favorablemente y que dicho

hallazgo sea reencontrado durante la ejecucion de este, el titular debera proceder en conformidad con
lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288, de forma tal que sea el CMN quien defina
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en dltimo término la destinacion final de dicho hallazgo. En este contexto, de acuerdo con lo que
sefiale al respecto el CMN, el titular debera dar cumplimiento a la normativa ambiental y sectorial,
segun corresponda. Sobre el particular, ver los antecedentes contenidos en los numerales 9.2.4.y 6.6.
del ICE.

Lo anterior, fundado en que se estima que la referida circunstancia (informada por el CMN vy por el
propio titular a la autoridad ambiental durante la evaluacién del proyecto) corresponde a un hecho
gue revestiria el caracter de delito, en conformidad con lo dispuesto en el articulo 38 de la Ley
N°17.288. Adicionalmente, la ejecucion material de obras asociadas al proyecto sin contar con una
RCA favorable y que provocaron la pérdida del hallazgo “HA-DG-01” podria configurar una
infraccién administrativa ambiental, de acuerdo con lo establecido en el articulo 35 N°2 de la Ley
N°20.417.

16. Que, el Titular deberé informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Regién de Coquimbo y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

17. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Coquimbo la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo con lo establecido en el
inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un cambio
de consideracidn, en los términos definidos en el articulo 2, letra g), del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

19. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucidn son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1. Calificar favorablemente la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto denominado
“Ampliaciéon en SE Don Goyo, seccionamiento Linea Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierra y
Bypass Linea 2x220 kV Pan de Azucar-La Cebada”, de SONNEDIX Don Goyo Transmision
S.A., teniendo en consideracion las exigencias o condiciones especificadas en el considerando 15 de
la presente Resolucidn.

2. Certificar que el proyecto denominado “Ampliacion en SE Don Goyo, seccionamiento Linea
Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierra y Bypass Linea 2x220 kV Pan de Azucar-La Cebada”
cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

3. Certificar que el proyecto denominado “Ampliacion en SE Don Goyo, seccionamiento Linea
Nueva Pan de Azlcar-Punta Sierra y Bypass Linea 2x220 kV Pan de Azucar-La Cebada”
cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales
que se sefialan en los articulos 132, 138, 140, 142, 151 y 160 del D.S. N°40/2012 del Ministerio del
Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4. Certificar que el proyecto denominado “Ampliacion en SE Don Goyo, seccionamiento Linea
Nueva Pan de AzUcar-Punta Sierra y Bypass Linea 2x220 kV Pan de Azlcar-La Cebada” no
genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen
a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el numeral 4.1. del Considerando 4 del
presente acto.

6. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 y 30 bis de la Ley N°19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio
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de Evaluacion Ambiental. EI plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.
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